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Data 


ا ا 


س س ل ي ا ا 


ع س ا د ا ا ا و س 


الى والسدي 


کلہھ ةة :کم 


أشكر الد كتور رمزى بعلبكي الذى رافق مراحل هذه الاطررحة وأمدلي 
پارشاد ات وتوجيهات متنوعة ۾ واللد ی کان شيعه لي آداء عمسي اصعب 
حافزا مساعدا لاکیسال هذا الہحے ۰ 

كذ لك أشكر عضوى اللجنة الناحصة الدكتور شحبان والدكور زين اللذ ين تفضشلا 


بترا*ة أطروحتي حول المع-سرب . 


المعرب في المصادر العربيٍ _-ة 


loan Words in Arab J.exicographical Sources 


المعسرب ي المصاد رالعرية 


3 سس س اس س س س ي ت ل ل س 
= س س ا - 


فهرس المحتوي ات 

المقد .ةة 

الغصل الاول ؛ ماهية المعحرب وضوابطه 

الفغصل الثاني ٠‏ قضية الالفاظ المعربة في القرآن الكريم 
الفصل التثالت ؛ أساليب تعريب الالفاظ الاعجية 
الفصل الرايع + أقسام المعرب 

الخا: 


المق_د ي ..__ 


من المعروف أ اللة تضخع لقانون الحياة الذى يخضع له الإنسان ٠‏ فيكون 
لها مولد ونشأة وأكتهال ٠‏ وكما أن الكهولة في عبر الإنسان حي فترة أكتمال الزهو 
والتّضح ٠‏ تتبعها سنوات أنحدار إلى الشيخوخة نالم نالمت ء كذلك كانت الال 
بالنسبة لمعظم اللات القديمة - ومنها اللات السامية -- اذ انها نشات فتطورت 
وأتسعت ٠‏ ثم اعتراها جمود فعجز فمت ٠‏ أمّا الل الحرية » فيعد نشأتها ونمؤها ء 
أبتت قدرتها على التطور لتلبية حاجات التاطتين بها ء ومع أثها مرت بفترة طويلة من 
الركود والتقمقر - ليس لحجز في بنيتها بل للتتقصير الفكري والحضاري عند أبنائدا 
العرب إبان عصور الانحطاط " إلا أتها عادت ني أوائل القرن التاسع عشر تستيقظط 
وتنهاض لتواكب تطّر العصر وترلد ألفاغا وتعابير مستحدتة تبزهن على أثها قادرة على 
الأأستمرار ني الحياة ٠.‏ 

وما أن الإنسان اين بيئته يتأثر بما يحيط به من عوامل طبيعية وأجتماءية 
وأتتصاديّة » كان طبيعا أن تتأتر اللغة - وهي نتاجه وموضع إبداعه - بالبحيط الطبيعي 
الذي تنشأً فيه ٠‏ فشبه الجزيرة العربية كان مهدا للسان الحربي ء فيه ولد وترعرع»ءغيرأن ٠‏ 
التاريخ لم يزدنا بمعلومات وافية عن المراحل التي مرت بها العربية قبل الإسلام 
بستثنا“ بحض التقوش على جدار هيكل رام )٠,۲۰١(‏ أ في سينا* ه ونقوش أخرى فسي 
حلب ( ۵۱۲ ,) ا حزان ( ٠١).1۸‏ كذلك يمكن الاعتماد على ما وصلنا مسن 
الشعر الجاهلي ١ء‏ وفيه تصوير لمظاهر الحياة الاجتماعيّة والحضارية لسكان شبه الجزيرة 
الحريّة . 
| مقدمة الالياذة» ص۱۹۳ . 
Encyclopaedia Universalis, vol.no p.196‏ 


۳ المصدر لس ۰ 


١ 


وقيل الخوش في صلب هذا البحث الذي يتناول ما دخل العرية من ألفاظ 
أعجمية سيت ” محرية "٠ء‏ لا بذ من تحديد جخرافي لموقع شبه الجزيرة ءلأن لهذا 
الموقع علاقة وثيقة بالتيارات الحضارية التي اجتازت شبه الجزيرة وتركت آثارها الظاهرة في 
لغة الحرب ء فالبحار تحيط ببلاد العرب من لات جهات ؛ البحر الاحمريحد ها 
غا والبحر الهندي جلويا » وخليح العرب شرقا ه والبحر الأبيض المتوسط شمالا ه 
فكانت تصل الغرب بالشرق "٠‏ 

لذ لىك كانت قواغل الشعوب المختلفة من فأرسية ١‏ ورومية ه وعبرية ه ومصرية 6 
وهنديّة تمر بالجزيرة وتتوثّف في الأسراق أ التي كان يقيمها العرب ني مواسم محروفة ء 
كسوق عكاظ ٠‏ وذي المجاز 'ء وذي الجّة ٠^‏ وهناك كانت تلك القوافل تحرض ما تحمله 
من بضائع وسلمع » یذ کر مها على سبيل المثال ؛ الأقمشة ء والحلى ٠‏ والائية المنقوشة » 
والشيوف ء والثمار » والتوايل ٠٠٠‏ وني هذه المواسم كانت القبائل العربية تغد الى تلك 
الأسراق من كل صوب قاصد ة بيع منتجاتها » وشرا* ما تحله قوافل الشعوب الأعجمية . 


والجدير بال كر أن بعض قوافل الشعوب الغربية استوطنت شبه الجزيرة » وأنشأت 


8 انظر معجم البلدان : o TY‏ 
٦‏ انظر مصادر الشعر الجاهلى 6 ص ١١‏ .۷ا ٠‏ 
۷ يعع ذو آالمجاز قرب ينبعهمعجى البلدآن + ٠. ء7٠٥١ /١‏ 
۸- يقح ذو ألمجنة بر الظهران قرب جبل يقال له الأصفره وهو بأسفل ملةء 
معجم البلدان : 4۸5٩ء‏ ۰ 


س ۳ 


ل ورا لهو ء ومستحمرات زراعية 6 ولشرت تعاليم تبشرية ون هذا السبيل انتقلت الى 
البيئة الحربيةعادات كثيرة مستوردة كالاحتفال بيس النيروز ه وإقامة مجالس الغناء 
واللشراب ٠‏ والولع بالحود الهندي ء والسيوف المندية ه وح البساتين والأزهار ه وير 
ذلك '. 
وبلتيجة هذا الاحتكاك البشري دخلت العربية ألفاظ أعجمية ء للتعبير عن أآشياء 
پحاجات استحں ت في اة العرب ء منها على سبیل المثال : الإبريق ' والباد نجان ' ' 6 
r‏ ر 2 ر ا 
والبستان ""ء والد رهم ؟ ء والشجل ‏ 'ء والفلفّل " 'ء والؤنجان " أ والغيروز ‏ 'ء والقرنفل ' أ ء 


TT ١ ۲ ۲ ۲ 1 ٢ * 5‏ 
والقسطاس 6 والكعاك ه وا ليا سمين ر واليافمت 


1 انظر مصادر الشعر الجاهلي ٠‏ ص ٠. ١۷١ ١١‏ 
~١‏ ضحی الاسللام : ۱ ۹۹۹۸ 0و ص ١٣۰١‏ 4 وه))؟ ۰ 
١‏ __المزهر؛ ١/ره١Yإ؟‏ ۰ 
١‏ - المصدر لفسهە ه6 ص ٠ ۸٤‏ 
۳ _ المصدر لفسه 6 ص ٠ ۲۷٦‏ 
٤‏ المعرب » ص ۱٤۸‏ ۰ 
ب المصدر لکسسەه ه6 ص ٠ ۱۹٤۲‏ 
۹ د المزهر: ٠ ۲۷٦1/١‏ 
۷ - المعربه ص ۲۲۹ ٠‏ . 
۸ المزهر : ۲۷۲١/۱‏ » ص ۲١‏ . 
٩‏ - المصدر تفسه 6 ص ۲۷٦‏ ° 
٠‏ ب المصدر لفسه ٠‏ 


¥ 


۲ _ المصدر لفسه + ص ۲۷٦‏ 


۳ -المصدر لفسه ه ص ٠ ۲۷١‏ 


ست ا ت 


وقد آند محت هذه الألفاظ بالعريية ه وترسشخت فيها ء وتدأولها السواد الاعظم 
من العرب حى شرا نها ليست عريّة الأصل ٠‏ ولا نزل القرآن وردت فيه ألفاظ 
كثيرة من تلك المجموعة ذات الأصرل الاعجمية ء فأثارت فيما بعد جدلا طيلا بين فتهاء 
اللّعْة م ففئة ملام أعتيرتها أعجمية » وذئة ثالية اعتبرتها عربية ث في حین رات فة ثاللة 
آنا ألفاظ ريبة من حيت أصولها عن العربية ء لكل العرب تداولوها إا بلفظهاأ 
الأصلي من غير تحديل واا بإدخال بعض التعديلات عليها » وسموها "معوبة ٠”‏ 

وفي هذا البجال يقول أحمد أمين ١‏ ” إن العرب لا تحضروا بحد البداوة 
وجدوا أنفسهم أمام أشيا* كثيرة ليس في آلفاظهم ما يدل عليها ء وكان ذلك لي جميع 
مرافق الحياة »من أدوات الزينة » وأنواع المأكل » والملبسء وآلات الخنا* ء والذ وأوين 
ونظامها ه ونحو ذلك ء فسلكوا خير طريق لذلك ٠٠٠۰‏ وهو أن يتوسعوا في مدلولات 
الكلمات العربية أحيانا ء ويأخذ وا الكلمات الاجنبية كما هي أحيانا » ومصقولة بما يتفق 
ولسانهم حن“ ؟. 

ينا“ على ما تدم سيتناول البحث في موضوع "المعرب ” أربعة فصول ؛ 
الفصل الاول يعرف لفظة ”التعريب ” في اللّخة ء ويذ كر الد واعي ,اليه » ويبين 
كيف نميز بين لفظ عربي رآخر معرب . 
الفصل الثاني يعرض للجد ل الذي قام حول المعرب في القرآن !لكريم . 
الفصل الثالث يشير إلى الأساليب التي أستخديتها اللغة ني التعريب ٠‏ 


الفصل الرايعييحث ني أقسام المعرب من أفعال وأسباء . 


° AY Z1 : ضحی الاسلام‎ ٤ 


ے 


ويحسن التنييه على عدد من الأمور التفصيليّة الت أتبعناها في بنية هذا 
ولا ترقيم الهوامش ترتيما متبعا لكثرةعد د الألفاظ التي حرصنا على رها الى 
مظاتهاء 
ثانيا ‏ إكتفينا في الهوامش بذكر المصدر والصفحة دون تلاصيل النشر ( حتى في 
ورود ها للمرة الأولى ) وذلك تخفيغا عن هذه الهوامش واكتفا* يما ورد منها في ثبت 


٠ المراجم‎ 


الفصل الاول 


س ١‏ س 


من السلم به أن اللغة " نظام من الرموز المتواطا عليهاء يتفاهم به جماعة 
من الاس ينتمون إلى مجتمم خاص يسهمون في حضارته ” 'ء أي أن اللغة آصطلاح 
توانق على وضع رموزه جماعة من البش يحيشون في محيط واحد م فاللغة "أتفاق "٠‏ 
كما أتها "إرث أجتماعي ينهد كل جيل من أجيال الأمة المتكلمة أو الكاتبة إلسى 
آستکماله بیا يثّفق رحاجات الفص ”. ' 

بنا * على هذه السلمات + يمكننا أن ندرك كيف أن بعض الاألغاظ العربيّة التي 
کان لها معان خاصة في الجاهلة أحدذت دلالات جديدة بظهور الإسلام والعل-سم 
الفقهية واللغوية ۾ كقولنا ؛ الله » فدذ. اللعظة أشارت في الجاهلية الى اسم صلم ثم 
خيرت دلالتها لتشير في الإسلام إلى الخالق ٠‏ وكذلك الألفاظ ؛ مسلم نيف ومومن ء 
نابراهيم الخليل كان سلما أي يعبد الله »حنيغا أي ستقيما »م تطبر معئى الكلمة الأولى 
يشير الى من آمن بالل الواحد وبالقرآن » رتطور معلى كلمة حليف لتشير الى من اتبع 
بذ هب أبي حنيفة ٠‏ أا لفظة مو#من فبعد أن كانت في الجاهلية تد ل“ على معلى التصديق 
والأمان » أصبحت بعد الإسلام ضدّا للفظةكافر ٠‏ ف "إن اللفظ الواحد قد يتغيّر 
دلوله في عقل السامع بانتقاله من طور إلى طور في الحضارة ه فلفظ الكرسي والمائد ة 
الخوان والمطبخ والكانون والملهى له مدلول في ذهن البد وي غير مدلوله في دذهسن 
لحضرئ » فالكرسي في ذهن أبسط شكل يطلق عليه اسم كرسي »ئي ذهن الحضر 


١‏ - في أصول اللغة والتحو_ ص ۳۸ ١‏ لقلا عن 

Encyclopaedia Britanica, 1969, vol. l3, p. 691.‏ 
۲ "اللغة وڀاب الاحتياد "هف ص ٠٣۳١‏ 
س المصدر لفسه 


»> - النظر تطور دلالة هذه الألناظ في تاريخ اللَغة الحرية » ص ٠ ٥٩‏ 


.سبد س دص و ا ا 


۷ا س 


أشكال مختلفة من الكراسي لم يتخيلها البدوي”٠”‏ وس الأمثلة في هذا المجال كلبة 
وزير فقد ” كانت كلمة وزير معروفة للعرب قبل الفتح الإسلامي ءفغي القرآان الكريم على 
لسان موس واجعل لي وزیرا . من هلي هارين أي ۾" وني حديث السقيفة نحن الاأمراء 
رأنتم الوزرا* » وني طبقات ابن سعد "إن أيا بكر كان وزيرا للثبي صلى الله عليه 
وسلم ٠٠٠‏ ولك الكلمة في كل" المواضم التي ذكرنا » لم تستعمل ني المعنى الاصطلاحي 
الذي نعرفه الآن من كلمة وزير ء وإثّما هي بعتى الموازر والمناصر ”.^ 

وكما تطورت دلالة بعض الاألفاظ لتليي حاجات العصر ء كذ لك استطاعت العربية 
أن تلبي حاجات الكتاب عندما عربت الد واوين أيام عبد الملك بن مروان ٠٠‏ فاستحد ثت 
كلمات كالخليفة والد ولة وألخراح 

ناللّغة إذن كائن حن ٠هي‏ تواكب تطور الإنسان وتستحدے ألفاظا تتماشى مع 
هذا التطور ملبية حاجة الإنسان إلى التعبير في مختلف العصور ٠‏ من ذلك مثلا قوللا ؛ 
سيارة أو طائرة ء» ولحق بالأخيرة ألفاظ مستحدثة كالمد رح » والمضيفةوغيرهما ٠‏ ومن الأمثلة 
في هذا المجال ٠‏ الباخرة والحافلة والراجمة والشاحنة والغواصة والقاطرة والمذ يا ع والمستوعب 
والمصتّحة والهاتف ٠‏ وهذا ما يوأكده لنا أحمد أمين في لجر الاسلام بقوله + ”تدل 
اللغة على الحياة العقلية من ناحية أن لغة كل أنه في كل" عصر مظهر من مظاهرعقلها ء 


فلم تخلق اللَة دفحة واحدة ولم يأخذ ها الخلف عن السلف كاملة هنما يخلق التاس في 


© __ فجر الاسلام ه ص 1١‏ س 11 ٠‏ 


7 طة: ۰۹ 
۷ الطبقات الکبری ؛ ۱1۹/۳ - ۲۱۳ وضحی الاسلام : ٠ ۱۷۱/١‏ 
۸س ضحی الاسلام : ۱۷۱/١‏ 1۷۲ ۰ 


A 


أول أمرهم ألفاظا على قدر حاجاتهم ء فإذا ظهرت أشيا* جديد ة خلقوا لها ألفاظا 

جديد ة٠‏ وإذ! اندثرت أشيا* قد تندثر الفاظها ٠‏ وهكذا اللغة في حياة وموت مستمرين ٠...‏ ' 
وهناك طريقة أخرى تعتمدها اللعة لتواكب التطور » أعني استعارة ألفاظ من لغة 

أخرى ٠‏ ولا تت عملية الأخذ الا بتفاعل الشحوب حضاريًا ء فه "ان العرب في جاهليتها 

كانت غَنيّة في شوون الحياة البدوية وما ينصل بها ءنْلمّا فتحوا فارس وكثيرا من بلاد 

الم رأوا من أدوات الينة والثرف ما لم يكوا قد رأرا ه ورأرا من الحرف الد قيقة والفنون 

الجميلة مأ لم يحهد وه کیا راوا من تلظي الحكومة وتد وین الد واوين ما لہ یکن يخطر لهم 

على بال » فاضطروا أن يتتبسوا من الام اليفتوحة ألفاظا يدخلونها في لغتهم ء وكانت 

اللغة الفارسية أقرب منيع يستمدون منه ما يحتاجون إليه »فأخذوا مهم ٠‏ الكوز ء» والجرة ء 

والإبريق ٠‏ واللشت » والخوان والطّبق والقَّضَكًة ء والحر » وال يباج » والسند سء والياقيت » 

والفيروز » واللّور » والكعك » والفالودج ء راللوزينج ٠٠١‏ والترجس» والشرين » والسوسن ء 

والحُنير » والافور ٠٠١‏ والشتان » والأبجّوان » والقزمز » والشراويل » والاستيرق ء والثنور > 

والجوز ء والتوز ه وال ولاب ء والميزان » والزئبق » والباشق » والجاموس» والخيلسان ٠‏ والمغنطيس» ٠‏ 

المیزان ر ر 

والمارستان ٠‏ والصك ٠‏ وصّلجة ء والصولجان ء والكوح ٠‏ ولوايج ء والمسك ء والغرسخ ٠‏ والبثد ء 

والأجر » والسوهر ء والسكر » والطنبور ٠‏ أ ونتيجة لهذا التفاعل تنتقل بعضالعادات 

من شحب إلى آخر ء فيعض العادات الفارسية تغلىغلت في العحرب ه "فالناس يتخذ ون يدم 


” م گر 
التيروز عيدا لمهم كالفرس قديما ء والقضاة وعظماء الد ولة يلبسون القَلنْسوة كالغرسء ومجالس 


۹ فجر الاسلاہه ص 1۳ 1٤‏ ۰ 


٠ ا٤١‎ ١٤٤ -المصدرلفسه 6 ص‎ ١ 


ا دت ج و ا 


1س 


الخناء واللهو والشراب هي مجالس الفرس ء”' ' وكذ لك تنتقل بعض الاأفاظ ٠‏ فحسرب 
الجاهلية مثلا أتصلا يسبب تجارتهم ‏ کا يشير ناصرالدين الاسد في مصادرالشعر 
الجاهلي ‏ بالحضارات القائمة في جوارهم من فارسية » ورومية ومصرية وتأثروا بها ٠‏ 

ون سبل الاتصال " الاأسواق والمواسم الحريّة التي كان العرب يقيمونها في أطراف 
الجزيرة حيناى وني قلبها حينا آخره فكان يو"ميا العرب من مختلف بقاعهم وعملى تباين 
حظوظهم من الحضارة والمدنيّة ٠‏ وكان يوأمها كذلك يعض التجار الفرسوالهنود 
والمصريين والرومان ٠‏ نكان كل أولئك يلتقون في صعيد واحد ء ويأخذ ون ويعطسون 
وتبا د لون ما عند هم من متا ع وعروض؛ ومن آفکار » ومن مظاهر الحضارات المختلفة "١‏ ' 
فعرب الجزيرة »کنا نستنتح من هذا الوصف ؛ وکما قول فو#اد وزی » لم يكوبوا ” بمعزل 
تا عن الام الاخرى ٠‏ وكتب الثاريخ تحد تنا عن وجود اتصالات من طرق عد ة اهمها 
الثجارة والمدن المتاخمة والريم والجاليات اليهوديّة والتصرانية في الجزيرة "٠‏ فالعرب 
ويسبب هذا الاحتكاك ”استفاد وا فوق تجارته الماديّة شيئا من مدنيّة الروم والغرسوأديهم ء 
وھد ا طبيحي ءنالرحلات إلى الام الممل نة تجعل دايا تحت أعين الراحلين مدلية جديد ة 
يقتبسون منها على قدر استعدادهم "٠٠٠‏ وهكذا أخذ عربالجاهلية نيما أخذوا من 


1٦ 12 ۰‏ ¥ 
عاد ات وتقالید الا ظا يعضها فارسي كقولهم 1 ابریسم ۾ وابریق يوان 0 


Luu 


۱- ضحی الاسلاہ_: ۱۹۰/۱ 

. ٠١ مصادر الشعر الجاهلي » ص‎ ١ 

. ۲۸ في أصول اللغة واللحو» ص‎ ١ 

: ۱۹ 1۸ اجر الاسلام ه ص‎ ٤ 

٠ صا‎ ٠ وتفسير_الالفاظ الدخيلة‎ ٠ء‎ ۲۸١/١ المعرب» ص ۲۷ +والمزهر:‎ ٠ 

. ۲۷١/1 فقه اللْة وسر العربية » ص ٦1٠۲ء و المعحرب 6ص ۲۳ 6والمزهر؛‎ ١ 
وتفسير الالفاظ الدخيلة » ص‎ » TAI 7/1 : والمزهر‎ ٠» ١۹ المح ر ب٤ ص‎ ¥ 


س یي ب رجیارر ای اد س د 


— جر‎ ar 


١٭ا‏ س 
L.2 ٠۰ + ~~ ۸‏ 0 
ویستان ‏ م وبودلوان » وخلجر ووندق ١وخوذة‏ ب وصولجان ١‏ وقملجر 
1٥ 4‏ ر 3 ويله ۸ 4 N 5 1 ٦‏ ر TT 7 TT‏ 
يردان ن وسّندّس لر 3 رواج ع ويا قوت ۾ وبنفسح ي¿ وون ي 


ر TT 7T‏ د ۳ TY o T1 L‏ 
وقرنف-ل ی سرک یں ۾ وسریسن ‏ ی وا سین ع وزئجبپ ل 


۸ أدب الکاتب» ص ۱ + والمعربه ص ٥۳‏ »والمزهر: ۲۲٠/۱‏ . 

۹ _ تفسير الالفاظ الد خيلة»ء ص ٠ ١٠١‏ 

۰ المصدر لفسه 4 ص ٠ ۲١‏ 

١٣س‏ آد ب الکاتب » ص ٩۱‏ » والمعرب ۲۳۱٥‏ 

. ۲١ص تفسير الالفاظ الدخيلة ه‎ .- ١ 

۳ المعربه ص ٠ ۲٠١‏ وتفسير الالفاظ الدخيلة »ص >١‏ . 

۲ آدب‌الکاتب » ص۲۹۹ ء والمحرب »ص ۲٠٣۳‏ '؛ 

۵ آدب‌الکاتب» ص۲11 و المعرب » ص ٥ ۲٣۲‏ والمزهر ۱ ٠۲۷۹/۱‏ 
١‏ فقه اللغة »ص ۳۱۲۷ء والمزهر؛ ۱/ ٠.۲۷١‏ 

¥ المعرب_ اص ۳٥5‏ ۰ 

۸ فقه اللغةء ص ٠٠٠۷‏ والمزهر: ٠ ۲۷١ /١‏ وتفسير الالفاظ الد خيلة » ص 1۲ ٠‏ 
۹ ته لةه ص ۱۷٠۳ء‏ والمعرب ٠ ۲۲ ٦ص ٥‏ والمزهره ٠ ۲۲١/۱‏ 
٣٠‏ فته اللنةء ص۳۱۷ + والمعرب + ص ٤ ۲٣۱‏ والمزهر + ۱/ ۲۷۵ . 
۴۱ ته اة ص ٠۳٠۸‏ والمعرب » ص ۹ االمزهر؛ ۲۷1/1 . 
۳ نقه اللغةه ص ۴۱۸ ء والمزهر؛ ٠ ۲۷1/١‏ 

۳ افقه اللة ص۲۱۸٠‏ والمحرب»ء ص ۱۷۲ + والمزهره ۲۷1/۱ ٠.‏ 
ك فقه اللة » ص ۳۲۱۸ء والمعرب ۰ ص۲۲۱٠‏ والمزهر : ٠ ۲۷1/١‏ 
۵ ب فقه اة ص۳۱۸ » والمزهر: ۲۷1/۱ ٠.‏ 

٠ ۲۷1/1 فق الل » ص ۳۱۸ ء والمحرب » ص ۱١٠۲ء والمزهر؛‎ ٦ 
٠ ۲۷1/1 فقه اللّنة » ص ۲۱۸ ء والمعرب »ص۲٤۱۷ ء والمؤهر+‎ ۷ 


— ۲١ 


رر  * 4 ۳ “_ aT A‏ ا 4 ۳{ 1 
وسر وره وکافور ۾ وکراویا ومسل واسفشط م ولاب 

رر 2 A۸‏ ۹ رر o١ oe’‏ 
واسبانخ ۾ وبانرتجان ۾ محرد ق م وسميد ‏ ووگخسك »وجورینح ع ولس ليج ن 


ونا ودج واستاذ ساج ˆ ۾ وزد ق اجون جيل ۾ ویعضها روي كقولهم : 

۴۸ فته اللغةه ص ۳۱۸» والمزهر + ۲۷٦/۱‏ ۰ 

۹ لته الْةه ص ۸ا ٣ه‏ والمزهر؛ ٠ ۲۲٦/۱!‏ 

۰ قەه اللة» ص1۸¡ والمعرب 6ص ۲۸ » والمزهر: ۲۲1/۱ ۰ 

. ۲۷1/1 فقه‌اللغة »ص۳1۸٠ والمزهر؛+‎ £١ 

۲ فقه اللخة ص۳1۱۸¡ والمعرب 6ص ۲۶ء والمزهر: ۲۷1/۱ ٠‏ 

۳ فته اللغة» ص ۳1۸ والمعرب ص۱۸ االمزهر: ۲۸۲/۱ ۰ 

فقه اللْةه صض۳1۸» والمعرب 6 ص۱۰1 + والمزهر: ۲۷۹/۱ . 

٠.۲ تفسير الالفاظ الدخيلةه ص‎ ٥ 

٠ ٦۳ص‎ » ولمزهر: ۲۸۲/۱ ء وتفسير الالغاظ الدخيلة‎ ٠٣۳٠٤ ص‎ ٠ المعرب‎ ٦ 

٠. ۲۷١/١ : المعرب»ء ص ١٠١۱ء والمزهر‎ KY 

۸ فغه اللَْة هص ۳۱۷ ء والمزهر : 3¢ {Yell‏ + 

٩‏ فق اللخةه ص ۳۱۷ والمعربه ص ۲۹۷ + والمزهر؛ ۲۷١/۱‏ وتغسير ألا لفاظ 
الد خيلة » ص ٠ ٦۴‏ 

المعرب ¡ ص 6۹4۹٩‏ االمزهر؛ ۲۷٦/۱‏ . 

| ۶ فته اللَْةَ» ص ۲۱۷٣ء‏ والمحرب هص 1۹ 6 والمزهر : 7/1 TY‏ ۰ 

۲ فقه اللَحْةَ ص۲۱۷ ٠‏ والمحرب »ص۲۲۲ 6 والزهر ؛ ٠. ۲۷٦1/1‏ 

۳ المعوبه » ص ۲١‏ 6 وتفسير الا لفاظ الدخيلةء ص ٠۲‏ 

. ٠۲ سير الالفاظ الدخيلة ه ص‎ ٠ ١1۹۸ المعرّب ء» ص‎ ٤ 

۵ھ أدب الکاتب » ص ۵۰۰ ث والمعرب ¡ ص ١١۷‏ ۰ 

آدب الکاتب 6 ص 4۹١‏ 6 والمعرب ص١۱1‏ . 


ا ۵ ہے آد ب الکاتب ه ص٦‏ ٦ے‏ والمعرب 6 ص A‏ : 


ا ا جور س ن ےا 


س ۲ا س 


گھ ن ۸ ۹ه | _l*‏ 0 رر 1 . 1۳ 14 
اصطرلا ب قلي 3 ی تراق أ ن جنل 8 ولرد رس م وقسطاس 
ر ¿ 1" ا 5 ری ا TA‏ ا 
وقسطل 36 e‏ طا ر وتر وقفرماں ' 0 وبعضها هند ی کقولهم : 

وتفتة 1 24 , ۾ 4 
ببغا* وتغتةأوتفتا ب وخيزران لفل" ولوييا ‏ ر وأدخلوها في قاموس هم 


٠ الي‎ 


وقد درج بحض هذه الكلمات على ألسدة شعرا* تلك الحقبة » فلجد مثلا امراً 


ر ر 


القيس يستعمل لفظة السجنجل الرومية فيقول : 

۵۸ س وردت هذه اللفظة بالسين في فقه اة ه ص ۲۳۱۸ 6 والمزعر + ۲۷1/۱ 
وتفسير الا لفاظ الد خيلة هص ٠+‏ 

۹ _ المعرّب هص ۲۳ ٠‏ وتفسير الالفاظ الدخيلةء ص ۷ه . 

٠۲۷٦/۱ + فقه اللغةء ص ۱۸ ۳ والمعرب ء ص ۲1ء والمزهر‎ ٠ 

1 فقه اللغة ء ص ۸ 6 والمعرب ٠‏ ص 1ء والىزهر ؛ 1⁄1 ۰ 

1 أدب الکاتس هه ص ٥ ٥‏ فته الل ص ۸ والمعرپ ص ۹ 
وقد وردت هذه اللفظة بالڑى أيضا » والمزهر؛ ٠ ۲۷٦/۱‏ 

۳ - فقه اللغة » ص ۳۱۸ ء والمعرب ٠»‏ ص۲۱٤۲‏ ء والمزهر؛ ۲۷1/1 ء وتسيسر 
الالفاظ الدخيلةة ص ه. ` ا 


ادب الکاتبء ص ۲11 + ونقه اللغْة » ص ۳۱۸ 6 والمحرب ۰ ص۱١۲‏ ۵ والمزهر ۲۷٦/۱‏ 
۶ہ فقه اللعة» ص ۲۳۱۸ء والمزهر ؛ 1/1 ۰ a.‏ 

. تفسير الا لفاظ الذخيلة »ص ۷ه‎ 1٦ 

۷ _ المعرب » ص ۲۱۹ . 

۸ س فقه اللغة» ص ۲۳۱۸ء والمزشر + ٠ ۲۷۷/١‏ 

۹ _ المعرب 6 ص 1 

۰ تفسير الالفاظ الد خيلة 6 ص ۸ . 

۷۱ المصدرلفسهه ص ۸ا ۰ 


— أالمصد ر نلفسه يث ص 2 هه 
¥۴ شاا س والمزهر ؛ ۲۲1/۱ ٠‏ 
۷ النحرت 6ص ٭. ۾ والمڑهر : 2 o TAS‏ وتفسير الا لفاط الد خيلة ه ص ۹۷ . 


س س ل س ا 


rE 


م4 بيضاء غير ر ناشة ترائةًا ۾ مصقولة سنجل ° 
أو يستحمل ألغاظا فارسية كالمسك والقرنغل أو القيروان فيقول ؛ 

2 o, 4 و‎ LU n e 
: أو يقول‎ 

نارة ذات 5 کا ااا ال ا 
رارق ذات تووار ن اسرابها اللوال 


ونجد الأغشى يستعمل لفظة شاهان شاء الفارسيّة ليصف كسسرى ' 


YA yeld : 1 «‏ 
وکسسری شهنشاه الذ ی سار ملکه لے ما اشتھی راح عتیق وزلبق 
ر و 

قد علت فار وحمیگ ر وال أعراب بالد ست أيه زلا 
ولفظة الإسغنط متحدئا عن الخمر ' 

ر و 
وان الخمر العُثيقّ مسن الإس- فطر ممزيجة مال لال ۸ 
وكلمة البستان ليصف كر الاسود بن مندر فيقول ! 

ر 
4 ب الجل.ة الجراجgر‏ کكالبس تان تنو لدزد ق أطناو ^*١‏ 
ر 8 


. ء١ جمهرة أشعار العرب؛ ص‎ ١ 
٠ + المصدرنفسهه ص‎ ._ 1 
۰ ۲)۹٩ آدب‌الکاتبه ص‎ ۷ 
. ۱۱1 دیوان الاعشس 6 ص‎ ۸ 

٠ !۷١ المصدرلفسه » ص‎ _- ۹ 

۰ ١1٤ الیصدرلغسهه ص‎ ٥ 


٠ ١ 1۷ المصد ر تكسه 4 ص‎ A۸1 


ا — 

كا يستخد, ألفاظا نبطيّة ككذاد أي جذاد ليصف ختارا فيقول ۲ 
اء LS‏ بالش را ج الیل غام 

وكما استحمل امرو* القيس والاعشى الفاظا فارسية في قصائدهما كذلك فعل 
أوس ني استخذامه كلمة رزدق قال ؛ 
تضمن ها وھ ر ب كاه 
والعتجاج عندما أدخل كلمات فارسية في شعره مثل ؛ السبيج » والأرندَّح ٠‏ والبّردَج فقال ؛ 
کا لبش الگ أو تسا ئي شملة أو ذات زفرعوهجا 


ّ رق‎ e 
1_ وکل عين اء رجي بجا كاه ماسرو ارد‎ 


ئي نحجاتو من بیاض عجسلا كما رأيت في السّلاء البردّجا ° 


Hk r 


وقد استمرٌ شعرا*ء العصر الامو والعصر العباسي باستعمال يحض هذى الألفاظ 


الاجنبية التي دخلت اللّغة العربية مند الحصر الجاهلي كقول أبي : 


یا ر حواء لا أت دارم طابت ولو حیحت بالسك ل ب٠‏ 
2 ر ر ٣‏ 


أو قول بي نواس في سافية : 


قامت بابريقها والليل معتكسة فلاح من وجهها في البيتر للا 
ر ت ر 
نأرسلت سن فم الإيريقر صافيسة کاتما اخدها بالعين افا ^ 


٠ <۹ کے م اليصد ر لكسه » ص‎ ١ 
۰ ۱٥۸ المعربه ص‎ ۳ 


‘fg oT*gol/Y $ دیوان الحعجاج‎ ٤ 


٥ړک‏ د يوان ایی نمام : دل + 


مسر جاده" 


أو قوله ف عادله : 


ر ا 
تقل لمسن يدعي ف الہلے فلسفتس 
وي ساق : 
ر 
تسى بها قهوة كالسكر صافي ةة 


أو قول ابسن الرومسي 1 


ر : 
۳ 4 ۹ ت : ل 
إذا ما رايت الذهرٌ بستسانٌ مشمش 


أو قول المتنبى في مدح كافور: 
أبا المساك ذا الوجة الذي كنب تائق ا 


ابا کل“ طیب لا أيا السك وساد 


ر 


وقوله ي سیف الدول-ة . 


ا ر 
حواليو بحر للتجائيذر مائ سج 


ار 
بور من کیش کان حل د 
وقسوله : 


٠ ۸ المصدر لفسه ه ص‎ — AY 
# 1٤ کے المصد ر نفسه ه صر‎ 


۹ - دیوان ابن لروسي ؛ ۵1۳/1‘ 


* ۹ س المصدر لفسه » ص ٠ ۳۷٦‏ 
۹۱- العرف الطيبه ص ٤۷١‏ . 
۲ _ المصدر تسه ه ص ٠ ۳١١‏ 


۳ المصدرنغسه» ص ۲۳٦‏ ۰ 


حفظت شیا وغا بت ءل لف آ۸ 


o 
۸۸2 کد معسة ملحتّها الخد مره‎ 


ت ت ج + 1 
کری ا السلر ضوع بانټهاابر 


إليه وذا اليم الذي كست راجا 


وکل سحاب لا اخس القرادي ا" 


ا 
2 م Yo LE o‏ 
يسيرٌ بم طود من الخيل يم 


مج ا o E‏ چ ۳ 


1ا س 


ر گرو 4¢ 
تقد عليه م کر ورمع ,وشن وتغري إليهم کر توور وخلد ق 
وله : 

ر qd «® 2 rn‏ 
لقد وردوا ورد القطا شفسسسراتها وما عليها رزّدقا بعد ردق 
وقوه :+ 

ور د و ا و 
الخيل- والليل والبيدا* تعونلسي والسيف والريح” والقرطاس والقلسم 


وقد أثارت هذه الكلمات فضول اللغررن القدما* بد“ بالخذليل بن أحمد كانت 
مور اھتمامهم وموضوعا لد راساتهم فتعد دت آراو'هم ف أصولها ه ومحانيها ء وكيوا فضي 
ذلك بحوا صتفوا نيها الألغاظ الد خيلة لات فئات هي ؛ المحيّب والمولّد والمصنوع . 
وسوف نحد کلا منها نيما يلي ٠‏ 
ا حل المع 

يطلق اسم المعرّب على ”كل اسم أعجبي تفوهت به العرب على منهاجها" 
دلت يحض الحروف التي لا أصل لها في كلامها بحروف مألوفة عندها ككلمة بور“ بالباء 
الثلعة التي حلتها العرب الى فورء والمقصود بقوله + "على منهاجها” أن الحرب قد 


ee ee n et illa lille E E e e le lee 


o ۳1 إلمصد ر لفسه ف ص‎ EET 


1Y 
4 


٠ ۳1! س المصدر لفسه 4 ص‎ ٥ 

ا ۹ س ألمصد ر لفسه ى ص ۲٤۲‏ ۰ 

۷ الصحاح + ۱۱۸۸⁄۱ء وتاج العروس؛ ۲۹/۱ ٠.‏ 
۸ جمهرةاللغة 1 ))/١‏ ۰ 


س ۷ا — 


تبد ل يعض الحروف بحروف أخرى اكثر تجانسا كتولها + بابوج ' " وهذه اللفظة في 
الاصل هی بابوله ا فاستعيض عن الهاء بجیم لقرب مخرم هذا الحرف من ألنون ءث 
# ¥ ۽ * ج ۰ 4 1 یک ¥ 1 
فالا ول يخرح من شجرالفم والثاني من دلق اللسان ٠‏ وكذلك الامر في قول العرب 
برثايج ‏ وهذه اللفظة في الأصل هي برنامه » وعلى هذا النيط تحولت التاء في توعأ أ ' 
الى تاه مماعلة للتاء الأولى ء وكذلك برل الذال في بغداد ' '' إلى دال فأصبحت بخداد . 
ودل تېد ل العرب بعض الحروف ئی الكلية الواحد ة لتعاريب مخارجها وصحوبة لفظيهاً 
بحروف بعيد ة المخارح فأحسن الا بنية عند العرب كما کول ابن ل وبك ي مقدمة جمهرة الَلَعْةَ : 
”أن يبنوا يامتزاح الأحرف المتباعدة ٠‏ ألا ترى أك لا تجد بنا* مصمت الحروف لا مزاح 
له من حروف الذلاقة الا بنا“ بيئك بالسين وهو قليل جذا مثل عجسد "٠...‏ 
س اس سق المول.د 1 
أا المرلد فهو ” ما أحدثه المولدون الذين لا يحت بألفاظه,““ ' أي أن 
٤‏ : ۰ 
اللسفظ المولّد كما يقول الربيدي + " هومن الكلام السحدت” ”الذي تلفظ به شعراء 
3 س ۰ 
من العصر الامو ئي ومن العصر العیاسن پنوع خاصه شاع استعماله ود رج على لسن 
r‏ » چ r r r‏ 
الئاس كقولهم الحسبان ٠‏ والقاقزة ٠‏ والحجة ء والفطرة ء والتشويش أو التهويش موسي أي 
۹ _ تفسير الاأللغاظ الد خيلة ه ص ٠.1‏ 
e.‏ المصد ر لفسه 
١إ‏ س المعرب ث ر »1 
۲ - المصدر تسه ص ٠. ۷١ ۷٣۳‏ 
۳ _- جمهرةاللخةه 44⁄١‏ . 
٤‏ - تاح العروس + ٠۲۹/۱‏ والمزهر؛ ۲٠٤۲/۱‏ . 
تاج العروس ؛ ۲۹/۱ ٠.‏ 


— A 


کر 
ر ا 


1*٦ 


يحد تنا عبيد ما لفيا فيك يا يدمن الكللام 


وقولهم بخت بدلا من حظ ٤او‏ هذا مجانس لهذا" ''. 

l0‏ تعریف الغارا بي للد في کتابه ديوان الدب فمختلف عما سبق من تحديد 
اذ قول + ” يقال هذه عربية وهعذه مود ة* * ۰ فهو يجعل المولد ٠ا‏ لیس بعریں ه 
ويالتالي لا يفرق بين الاغجيي والمعرب والمولد والمصنوع ٠‏ ولم يستقرة الفارابي في كتايه 
على رأي واحد فهو يتبع في بعض الاحيان ما نهج عليه تعلب بهذا الشأن بقوله ؛ 
"الٽغییر هوکل' شيء مولد ۰ وليه نان کان عریں الأصل ث غيرته العامة بهمز 6 أو تركهه 
أو تنكين ٠‏ أو تحريك» أو لحو ذلك ٠هو‏ مرلد*" ' '؛ لتم واش مثلا 
بالشكين هو لظ برل براي الاراي "م ذلك المي الت ٠‏ رين الأنلة لاخر 


الأفعال التي لجأت العامة كما يقول ابن قتيبة في آدب‌الکاتب' ' ' إلى إلغاء همزتها 


للتخفيف ومنها ٠‏ توضأت للصلاة ه وهيأت الحقائب » وتهيأت ء وهتأتك بالمولود ه وتوكأت على 


العصا ه وخبأته واختبأات منه ۾ وأطفأت السراح م والتحأت إليه » وجئت ٠‏ ولات الإا ُ 


O O e peg egg lls a F۹ hii gep 


- ا 


¥ المزهر1! ١0ء‏ 

۸ - نقلها الشيوطي في المزهر ؛ ۲۰۱ ۰ ولم هتار إلى موضم هذا القول 
ي د یوان الدب . 

۰ ۲۱١ ۳۱۰١/۱ ۲ المزھر‎ n ۹ 

-_ المصدرلفسه ه ص ٠. ۳١١‏ 


۹ 


وامتلات القاعة ه وكاأته على ما كان مله ء وقرأت الكاب' ' ٠‏ ومن الاأمثلة أيضا ء 
أفعال عمدت العامة إلى همزها وهي ليست كذلك في الأصل ٠‏ مها ؛ رجل أعزب بدلا 
من رجل عزب ٠‏ وأخير الئاس وأشر الئاس بدلا من خير الناس وشر الاسه وأرعيت الردل 
عوضا عن رعبت الإجل ٠‏ وأشغلته عنك عوضا عن لته على "' '. 

ومن الأمثلة على البولد أيضا ما تخنغه الحامة وهو مشدذد كقولها ؛ الل بد لا 
من الا ء والإجاص بدلا من الإ جاص والفبَرة بدلا من القبرة ه وبوهة التهر بدلا من 
هة الث" "ء وما تشد ده العامة وهو مخفف قولها ١‏ الكراهية بدلا من الكراهية ء 
والرفاهية بدلا من الرفاهية ه والطواعية بدلا من الطواعية ٠‏ ورجل يمان وامراًة يمانية بدلا 
من رجل يمان وامرأة يمانية » والشام بدلا من شام » وقشرت الشي* بدلا من قشوت الشيء*' ' . 
ج س حد المصلوع؛ 

المصنوع کما حد ده الرپید ی في تاج العروس ء م نقل السيوطي عله في کتابه 

iil. , 


المزهر + ” هو ما يورده صاحبه على اه عربی فصيح وهدا بخلافه مله دعشق ى 


وصنحشح ٠‏ وصفحهبح ٠‏ وعقجش ٠‏ وشعفع ٠‏ فيذا كما يقول الخليل ني مقذمة العين " ليسمن 
۲ _۔ وردت هذه الأفحال وغیرها في آدب‌الگاتب»ء ص1٦۳‏ ۳1۸ .۰ 

۳ - وردت هذه الأفعال وغیرها في أدب‌الکاتبه ص ۲۷۲۲ . 

. ۲۲۱ ۴۷١ وردت هذه الالفاظ وغیرها في أدب‌الکاتب» ص‎ -_ ٤ 

. ۲۸۰ وردت هذه الالغاظ وغیرها في أدب‌الکاتب» ص۲۲۷‎ _ ٥ 

1 -_- تاج الحروس ٠۲۹/١ ١‏ والمزهر؛ ۱ ۰ وقد أورد السيوطي في هذا الكتاب 
) أيضا فصلا عن المصنوع في الشعر ص ٠. 1۸٤ 1۷١‏ 


۰١ 


كلام العرب” " ٠"‏ ولم يقصد الخليل بالتحديد المصنوع إتما أعار إلى أن هذه 
الكلمات ليست عربية وهي غير متداولةعلى ألسنةالحرب . 
وقد نقل ابن دريد عن الخلينل هذاالقول ولكن بش“ من التفصيل فشرح 
الأسباب التي جعلت هذه الأسما* غير عربية وصنفها على آتها أسباء مفتعلة ٠‏ فقال ۲ 
" إن جاءك بنا*ء يخالف ما رسمته لك مثل دسق ه وشح » وشضاج ه وص ج »أو مثل 
قفجاش وشعنج فاته لیں من کلام العرب فارد ده نإن قوما يفتعلون هذه الاسماء بالحسروف 
المصمتهء ولا يمزجونها بحروف الل لاقة فلا تغبل ذلك كما لا يقبل من الشعر المستقيم الاجزاء 
إلا ما وافق أينية العرب من العروض الذ ى أسش على شعر الجاهليةء ^' ' . وأعلم ان 
الحروف إذا تقاربت مخارجها كانت أنقل على اللسان نها إذا تباعدت ء لاك إذا 
استعملت اللسان في حروف الحلق دون حررف الغم ودون حروف الد لاقة كلفته جرسا واحدا 
وحركات مختلفة »ألا ترى أك لو ألت بين الهمزة والها*ء والحاء فأمكن لوجدتالهمزة 
تتحول ها* في بعض اللات لقربها منها نحو قولهم أ الله + هم الله » وكما قالوا فسي 
أراق : هراق الما* ء ولوجدت الحا“ في بحض الألسدة تتحؤل هاء ٠٠٠‏ واذا تباعدت مخارج 
الحروف حسن وجه التأليفى ٠...‏ ' ' 
وتحدث ابن جني ني كتابه الخصائص عن المصنوعء فوصفه بالمرتجل إذ تال ؛ 
“ نن الرایي اذا قوت فصاحته وست طبیحته تصرف وارتجل ما لم یسبقه أحد قبل به » 


فقد حكي عن روءبة وأبيه آتمما كانا يرتجلان ألناظا لم يسمعاها ولا سبفا اإليها* "''. 
۷ _ مقدمة العين » ص د 

۸ ا جمهرة‌اللغة: )4⁄١‏ ۰ 

. )1 -المصذ ر نفسه ۾ ص‎ ١ 

ھ۵ 1 _ الخصائص :+ fb‏ 


س س س سپ س ا . ل 


١‏ س 


: ا 8 
وسور السيوطي ي کتابه المزهر امثلة عن المصنوع مها صهيد ى وکسج ي 
/ 


: | 5 : اوآ‎ “8 o. رھ ار پاس‎ E 
و ء ومن المصلرع يضا قول أبن احمر‎ ٠ وشراحیل » وید شون وصیخد ون “ وتحطم‎ 


الباهلي ؛ کاس اة في ؛ 


ره 7 ا : TH»‏ 
بن عليسسي الملك أطنابا کاس رنرناة ورف طمسر 


a -‏ ¥ 
وطريق ديدبسون في ؛ 
4 او . " 4 1T‏ 
خلا طريق الديد بون وقد فات الضبا وتلوزع الفخ ر 
وقول المأنوسة للتار في 3 
ت ٤‏ 
تطايج الل عن أرداها صعدا كما تطاير عن مانوس ا سسا" 1 
2 2 
ني حين اعتد ها الخليل ألفاظا أدخك على كلام العرب ” باراد ة الأبسوالتمنيت”'' '. 
س u‏ 
ارا“ في تحديد المعرب! 
کما تعد دت آرا* اللغويسن في تحديد المولد والمصنوع كذلك تعددت آراوهم 
في تحديد مجموعة الألغاظ التي دخلت على اللَعْة فعرفت بالمحرب . 
قالخليل ني مقدمة العين وضع منهجا يفرق فيه بين الكلمة العربية وبين اللفظة 
الذخيلة نقال ؛ ” إن وردت عليك كلمة رباعيّة أو خماسيّة معراة من الد لق والشوية ولا يكون 


۲۱ -المزهر؛ ۱۸۲/۱ ۰ 

۲ _-الخصائص: ۲۲/۲ ۰ 
۴ -المصدر لفسه ٠‏ 

۲ -المصدر تفسه » ص ۲۳ . 
 -_ 5‏ المصدر لفسه ۾ ص ١۳۰؟ ٠‏ 


. ١۷١1/١ المزهر؛:‎ '_ 


۴١ س‎ 


في تلك الكلمة من هذه الحروف حرف وإحد أو اثنان أو فوق ذلك ء ناعلم أن تلك 

الكلمة محدثة مبتدعة ليست من كلام العرب ٠٠١‏ » نحو الكشعثع ٠ء‏ والخضعئح ٠‏ والكشخضح 
وأشباههن نهن مرلدات* "" ' أي أثهن لسن من كام العرب . ولم يستخدم الخليل 

لفظة المولد كمصطلح قار بل أستخدمها ليشير بها إلى كل" لفظ لم يتبع قواعد فق 
اللغة ٠‏ فهو بهذهالحال لم ييز بين المولد والمعزب والمصنوع كما فعل اللْويون فيما 
بعد ۰ إلا أ للخليل فشلا على اللخريين إن أعطاهى إحدى القواعد التي على أساسها 
يميز بين الكلام العربي والكلام المعرّب أو الاعجيي ٬‏ موضحا ان کل راع ياو خماسي خال 


IA 
0 


٣ دت : = 1۲۹ رج‎ ۴ ٠ 
من حروف الد لاقة هو معرب كقولنا ؛ قسُطاس‎ 


وصيصا* وجو ` ٠‏ وکنا ۰ 
وقد خد عن الخليل ١‏ هذه القاعد ة ءفيما بعد ٠ابن‏ د رید ٤وا‏ لربید ی ء والجوا لیقی 
يرهم من اللخويين . ) 
وات شحد ید این د وید للأفاظ الأعجمية في مقذ مه جمهرة اللّغة شبیها بنهحه 
ومضمونه لا أورده الخليل ني مقدمة العين مع شي“ من التفصيل ٠.‏ فقد شرح السبب 
الذ ى جعل الاألفاظ الرباعيّة أو الخماسيّة الخالية من حروف الد لاقة ألفاظا أعجمية ء قال ؛ 
“وأعلم أن أحسن الاأبنية عند هم أي عند العرب- أن يبنوا بامتزاع الألحرف المتباعد ة ء 


ألا ترى أتك لا تجد بنا مصمت الحروف لا مزاح له من الذلاقة ال بناء يجيئك بالسين » 


۷ -مقذمةالعين ۾ ص ٠.‏ 
۸ _ المعرب 6ص ۲۶۱ ٠.‏ 
۹ - الیصدر تسه ه ص ۲1۷ ۰ 
۰ _ المصدكر تسه ه ص ٩1‏ ° 


١ ۱‏ المصد ر تفسۂ ه ص !۸٣‏ : 


س ۲ 


وغو تلیل جد مسل شد MEF‏ الخماسي سل ق ل ن شم دال نإتك لست 


تجد واحدة الا بحرف وحرفین من حروف الد لاقة من مخرح الشفتين أو أله اللسان ە إن 
جا*ك بثا*ء يخالف ما رسمته لك مثل دعشق » وضع وضانج ج ٤او‏ شل 
ا و »فته اليس من كلا العرب»""'. 

وفيا ای تعریف أبن د رید للالغاظ الاعجمية محصورا بالبنا* الخماسي اتی تعر یف 
الزبيدى للألفاظ الأعجميّة المعربة أوسع شمولا وأكتر دة إذ قال إن المعرب يتناول : 
" ما أستعمله العرب من الألفاظ الموضوعة لمعان في غير لغتها" ‏ "'ء وأضاف نغلا عن 


الجوعرى ٠‏ ” تعريب الاسم الأعجِيّ أن تتفره يه العرب على منهاجها ...”“ "٠ء‏ قول 
مله ك ر : م کر 
مثا قد ونس بدلا من بغلاد انشری هه ویابولح بدلا من بابونه ه ومهتدرس بد لا من درز 
ر / ر ° 


ینس بد لا من تفش 6 ودالية بدلا من د لیتا هوسق بدلا من سنجاق 

وجا* فيما بعد قول الجواليقي في مقدمة المعرب ليشن ما أورده الجوهرق في 
الصحاح ورد ده لاحقا الیدی م أن اس الع مو هو الاسم الذى” تتفوه به العرب 
على منهاجها ل قال ٠‏ ” إن العرب كتيرا ما يجترئون على تغيير الاسباء الأعجمية 
إذا استعملوها ٠‏ فيبدلون الحروف التي ليست من حرونهم إلى أقربها مخرجا ٠‏ ورا أبد لوا 
ما بعد مخرجه آیغا »و الربدال لازم > ئلا دخلا في کلامم ما ليسمن حروفی ۲۰ "'. 


٠ ۲١/١ تاح _الحرور العروس:‎ ٣ 

--الصحاح ۲ ۱۱۸۸/١‏ ء وتاج الحروس؛ ۲٠/۱‏ . 

۰ وص 1 6ئوص"۳! 6و ض۲1 4 ص۷‎ ٠١١ تفسير ألا لفاظ الدخيلة ه ص‎ -_- ١ 
.۲٠۱/۱ ١ ء۰ وتاج الحروس‎ ۱۱۸۸/۱ ٠ ہہ الصحاح‎ ۹ 

۷ _ المعرب ص 1 ۰ 


س ٣)‏ س 


وقد أبدل العرب بعض الحروف حفاظا مهم على لختهم من الشوائب فكانوا لا 

يدخلون ما ليس بعربي كالحرف الذى بين الجيم والكاف أو كالحرف الذى بين البا* والغا* ٠‏ 
5 ۴ 2 ۰ 

ركما أجمع اللغويون السابق ذكرهم على أن الاسم المعرب هو الاسم الذي يخضع 
TET -‏ : 7 کس ِ3 
لقواعد اللغة الصوتية فإن لخويين آخرين كأبي عبيدة أقروا أن هذه الألفاظ ألفاظ 
مشتركة تلتقى نيها بعض اللات ؛ ”اذ قد يوافق اللفظ اللفظ ويتاربه ومعناهما واحد » 
وأجد ها بالعرية وبالاخر بالفارسية أو غيرها ٠٠٠١‏ فمن ذلك الإشتیرق وهو الغليظ من 
الد يباح » وهو استبره بالفارسية أو غيرها ٠‏ وأهل مكة يسمون المشح الذي يجعل فيه 
r #‏ ا / r i‏ 
أصحاب العام الي الاس وعو بالفارسية بلاس » بأنالوها وأعريوها فقارت الفارة 
العربية فى اذز“ "' . 

ويستنتح الباحث من قول أيي عبيدةأمرين ؛ الأول أنه وضع حذًا لجدل دقيق دار 

* ن r‏ # ت . 8 r‏ 
بين اللويين حول المعربني القران اذ اعتد ما ورد في الكتاب مثل التسطاس والطور ٠‏ 
والي“ » والإستبرق ألغاظا عربية وإن وافتها اللفظ في لغات أخرى ٠‏ والأمر الثاني أن أبا 
عبيد ة بهذا القول أقر ضمنا بأن بعض اللات كال رامية » وال شورية ء والحبرية والعربية من 
أصل واحد أ "أ لذا لا يستغرب وتوع كلمات مشتركة بين العربية والعبرية كفي أى فيه ء 
أو بين العربية والاراميّة مثل أب رأبا ء أو مثل أذن وأودنا »أو مثل جمل جملا أوحيل 


۸ _ المزهسر ۲ ۲11/۱ ۰ 
۹ س انظر دراسات فض فقه اللعة » ص ۲١‏ ءفهذه اللات تنحدر من أصل وأحد ٠.‏ 


سے ۲۵ س 


رحبلا » أو کوکب وکوک ا . 

وكما كان لابي عبيدة رأي مختلف عن آرا* اللغويين الآخرين ءكذلك كان لان 
جني في الخصائص موقتف خاص يمیژه عمن عاصره من اللخويين أو سبقه اذ رای أن 
ك ما قيس على كلام الحرب فهو من كلام العرب* " 'ء أي أن المرب انطلاقا مسن 
جد ر لاي أو مصدر له یشتنون ألفاظا جديدة کقو لهم ۲ ابرق : وأباح ه وأقام وأقر على 
وزن أفعل ء وتنادی ٭ وتسابق ٥‏ وتحادث ٥‏ وتنافسعلی وزن تفاعل ٥‏ وکا یتیس العربعلی 
كلامم يخضعون الكلام الكُجيي لقواعد لغتيم الصَرتَية والصرفيةيتبتوه ء ”فإذا قلت طاب 
الخشکان فهدذا من كلام العرب ء لأثك بإعرابك ايام قد أدخلته كلام العرب "» وكذلك في 

ي 2 ⁄/ 

تولنا الاجر ه والد يباج ء والسهريز » والسادم ء والسلحاة ء والظاؤوس ٠٠٠١‏ وذلك أته لا 
أد خلته اللام لحو الد يباج ء والفرند والهريز > والاجَرٌ ه وأشبه أصول كلام العرب ء أعني 
'. ولا يكتفي العرب باإخضاع الكام 


الاعجي لقياساتهم بل يشتلون نه ألغاظا جد ید ة کا شتقاتهم درهم من د رھم کقولهم : 


النكرات ٠‏ فجرى في الصرف ومتحه مجراها" 


فارھمڭ الخپازی ۾ أي صارت کالد راهم فاشتق من الد رهم وعو اسم أعجمي أو قولسم 


{Ta a22 
رجل مد ر‎ 


٠‏ وكا اشتق العحرب من الاس الأغجمي فحلا كذ لك اشتتّوا من الاسم 
اسما کقول رو "به : 
و / / 


5 : م سے آ ۳ ا ۹ ES‏ 
۳ 


فا شتی من سخت اسم سختیت ‏ أو كقول الراجز ؛ 


. المصدرتفسه‎ -- ٠ . ۲۵۷/۱ ۲ الخصائص‎ _ ۰ 
٠ المصدرنفسه‎ . ١١ | 


1 اامصد ر تسم اص ۲۹۹۲٥۸‏ استرل أمثلة أخرى عن الا شتقاق من المعرب 


۳ - المصد ر لغسه ص ۲۵۸ ۰ 


س ۲١‏ س 


" هل تحرف الدار لا الخزرح منها نظت اليم کال زرح 
فاشتق المزرج من الررجون » وکان تياسه كالىزرجن" ٤‏ واشتق المحرجن من عرجون ٠‏ وقد 
تال الله حعالى (( حش عاد الحرجون القديم ) ) *“'. 

ا أن العرب وإن أخضعوا الكلمات الاجييّة لقواعد لغتهم لم يلوا وضع 
ضوابط تسل التفرقة بين الاسم العريي والاأسم المعرب ه وهي ؛ 

آلا + ما يعرف من المعرّب بائتلاف الحروف ه ويضبطه ما يلي ؛ 
أ أيتا لا جد حرفالتون بعد الرا*ء في كلمة عربية صرفة ١‏ فقد وضع العرب ضوابط 
للتّمييز بين الألفاظ العربية الصرفة ومين الألفاظ المعربة ء فالأبنية الحربية تبنى على امتزاح 
الحروق المتباعد ء كبا ورد على لسأان أبن دريد ٠‏ 

وعليه فإتّنا لا نجد في كلمة عربيّة الأصل ونا بعدها راء بغيرحاجز لتقارب 
مخرجيهما ۾ وهو طرف اللسان » ” فإذا مر يك نحو ذلك فاعلم أن ذلك الاسم مء ٦٠ا‏ 
نحو ٹرجس ۲ وترس ٥‏ ونور أ ليرج ٠‏ ونرسيان » ولىرجة ه وشرد ٠‏ ونرجيلة ه ونارجيل ه رمق 
وجلنار ‏ ونورة ء وتتور » وني“ '. وقد شسدت عن هله القاعد ة كلمة ألثار ٠‏ 


وقنياسا على ما ورد يستطيع الباحث القول إت ادرا ما تقع في كلمةعربية الأصل 


TIfAr. - : : #‏ 
را* بعدها نون لحو رةه ورند ٠اا‏ القول أرندح 6 وبرنسا* ٠‏ ورئج 6 وقرنغل ‏ فهي كلمات 


٤‏ المصد ر لفسه » ص ٠١۹‏ ء 


۶۵ یسر ۳۹ 


١‏ ۱۲ المحربه ص ١١‏ ټ 
۷ - وردت هذه الألفاظ فی المعرب + ص ۱ ۱نو ص۳۲۱ 6 وصض ۲۳۰ ٥‏ و ص۲۳۲ ٥‏ وص ٣٣‏ ٣ہ‏ 
وص 4۲۲١‏ وص ٣۷‏ ٣ء‏ وصضۂ؟ ۲٣ہ‏ وص 2۰ ۳ 6 و ص۳۲۱ 6 والمزعر : 1⁄ ¥1؟ ° 


۸ -_ المعوبء ص ١١‏ 6 وص “وص 1۲| 6و ص۲٤۷١ ٠‏ 


YY 


r 


معاري اة * 

والممندرز ٠‏ وقد اضطر العرب الى إبدال الاي بسين الوا الهنداس»والممندس'؟ '. 

ج - أته لا تأي ذال بعد دال لقرب مخنح الذال من الال » فالاولى تخرح مسن 

التطع والثانية من بين الأسنان > لذالك أبن البصريون أن يقولوا بغدان ° 

أوالدادى ` وهو شرآسه نارسي ي فقا لوا بداد والدادى معتمد ین على مبداً التماثل 
س الحروف ٠‏ 

في الكلام العربي مع عدد من الحروف كما هو الحال ثي الألفاظ المعربة ء فيي مثلا لا 
تجتمع مع التا“ في كلمة عربية من غير حرف ذ ولقي ه وأن حدث فتكون محربة نحوالجيت » 

FF mW r‏ 4 ا 

ولا تكون مع ‌الصاد ني لفظ عرب ني حين نجدها في الكلمات المعربة كالصاريح 6 والضلح م 
م م ر 

والصتح ء والصنجة ء والصهح ء والضهريجح »اليح » والصولجان ٠‏ والصوالجة » والإجاص' *'. 

u ۰‏ چ 

ھ آله لا تجتمع الجيم مع الطاء في كلمة عربية ولذ يقول الفارابي + ” كان الطاجن 
ر ا ي 

والطيجّن مولدين لأن ذلك لا يكون في كلامهم الأصلي " 
[ , 

وفيما جعل الفارابي هاتين الكلمتين مولدكين خالفه الجوالبقي الرأى وأورد هما ني المعربعلى 


of °‏ أ ا 5F‏ . 5 22 ر 4 [ 
هما معربتان کما ورل مله حری من هدا القبيل كطلبنحة ه وطنجرة ه وطويج ي ُ 


jo 


٠ ۲۷١/١۱ والمزهر:؛‎ 4 ١١ المصدر لفسه ه ص‎ - ٩ 

۰ ۲٤ المعربا 6 ص‎ - ٠ 

٠° ۲۷/١ ۲ المؤهر‎ 11 

۲ ہہ المعربپ o‏ ص ۲۱۳ ۲۱١‏ ء والمزهر ۲ ۰۲۸۲/۱ 
۴۳ _المزهر + ١/۶١۷؟‏ ۰ 


۰ ۲۲۱ المحربهه ص‎ ٤ 


A 


»ضإ 


/ 
ر 8 


- و أله لا تجتمع الجيم مم القاف ني لفظةعرّية »" فمتى جات في كلمة فأعلم ها 
معرية“ ”نحو اجوق ء ورام ه وجرد ق » وجرمق » وجرند ق » ولق » وجلماق » وجلاهق » 
ولوق » وجوزیئق هوسق وجوق وق 6 وقمنجر ث ويح مجني" *'. 

زس آنه لا تجتمع الباء والتاء والسين في لفظة الا وكانت معربة » "فلم يحك أحد من 
الثقات كلمة عربية مبلية من با“ وسين وتا نإذا جاء ذلك في كلمة فهي دخیل ”۰ ویضیف 


الباحث الى هذا التول ؛ شرط أن تكون التّاء في هذه الاأسماء حرفا أصيلا يها ءلا 
علامة تأنيث نحو باحة » ومسبحة مود بسة ه ولا علامة نسبة نحو السيابجّة ‏ ولا حرف زائد في 
أوزان المزيد ات نحو آستبد ٠‏ وآستبشر » وأستكتب» أا إستبرق ء وُستان » وطبرستان " ” فهي 
كلمات معربة لان الثاء فيا حرف أصيل ء وقد ظهر الى جانبها حرفا الباء والسين في 
لظ ,اح_لد . 

ثانيا ؛ من الشوابط الأخرى التي ترشدنا إلى أن الكلمة معربة خروجها عن 
أوزان الاأسما* العربيّة نحو إبريِس "٠‏ إن مثل هذا الوزن مفقود في أبلية اللسان العربي " ' 


کما شیر السيوطي في المزهر ' ومن الاساء التي خرجت عن وزان العربية وهي معربة ؛ 
111 


17 


أبریق + وإیرا بزار ه وإفريز ۾ وارسفنح سفنح نج ب واقليم ه ه واسطبل ب ه واسمنت ۵ وفیردزج أ فیروز » و أند راورد 


المعرب ه ص ۲۲۳ 6و ص۲۲۹ ٤‏ والمرهرا ۲۷1/١‏ ۰ 
j2 1‏ المعرب ث ص |١‏ ء۰ 


12¥ _ المصد ر نفسه مص ١١‏ وض 1-11 ١‏ 6و ص۹1 4و ص ۲۲ 6و ض1 ؟ 6وصض ۲۰٥‏ ۰ 


۹ - المصدر لسه 6ص ۱١‏ ا وص ۵۳ 6و ض۲۸ ۲ 4 والیزهر: ۲۷۹/۱ ۰ 
٩۰‏ _المزهر + ۲۷۰۶/۱ ۰ 


174 لمعرپ ء ص ۱۹ 6و ص ۲۳ 6و ض۲ ۳ 6و ض1 ۲۲ 6و ص۲۸۱ 6 والمزهر 1 ٥٠۰/۱‏ 
وص . sS‏ 


الفصتنتدل. اا سسس 


قضية الألفاظ المعربة في القرآن الکریہ 


— ۹ 


يبحث هذا الفصل في الكلمات الواردة ني القرآن الكري التي لا ترجع الى أصل 
عر ء» بل أخذت من مصادر غير عرييّة كالاراميّة والسريانية والعبرية والفارسية ويره ا ٠‏ 
وأغلب الحن أن هذه الألفاظ المعرية الواردة في القرآن كانت متداولة بين أبناه الجزيرة 
العربية قبل نزول الكتاب الكربم أي أنّما لم ترد فيه لأول مرة. 

وهنا يجدر التنبيه على وجوب التفريق بين الألفاظ التي كانت متداولة في 
اللمجات المختلغة قبل التنزيل ني أنحا* الجزيرة العربيّة والشي ورد بعض منها في القرآن ه 
ويين الألفاظ الاعجميّة التي أخذها العرب وأدخلوها لخته . 

فن الألفاظ الوارد ة في القران والمأخوذ ةمن لهجات بعضالقبائل العربية ٠‏ 
کهذ یل وکنادة وحمیر وتمیم وطي * وقیس» قوله تعالی ((ما اشترو! ) ) ' بمعنی با باعوا » وقول 
تعالی (( يات الله راء الليل { ( RF‏ قول (( ومن Uf‏ اليل ( ) آي ساعات اليل 1 
وقوله تعالی ((کل له أواب) ) ؟ أى مطيعء وتوله تعالى ((خلتك أطوارا ) ) "أي ألوانا ء 
وهن ألفاظ بلهجة هذيل ٠‏ يما قوله تعالى ((خاسئين )  )‏ أي صاغرين » وتوله تعالى 


(( شطر المسجحد الحرام) ) آي تلغاء ث وقوله تعالى (( بأيد ى سغرة) ) “^ أي بايد ي نة ۾ 


lier a a arg E Sg lee 


¥ البقرة: 1)۹ 4وا 6وء ١ا‏ 


۸ عسي ۲ ١ا‏ 


سے ٣١س‏ 


فعلى لهجة كانة ٠‏ وقوله تعالى (( كأتهم أعجاز تخل خاوية ) ) ' أي أجذاعء وقوله 
تعالى ((فأخذهم أخذا يلا )) أ فهما بلهجةحمير ٠‏ وقوله تعالى ((وادكر بعد أي ) '' 
أي سيان ء وقوله تعالى ((فلتك رجيم) ) أ ' أي ملعون »نها بلهجة قيس ٠‏ وتوله تعالى 
((رجزا )) "' أي عذايا »فيي بلهجة طيء . 

أا الألفاظ المعربة في كلمات آتترضها الحرب ونطقوا بها على ”مناهجه ء“' 
"للا يدخلوا في كلامم ما ليس من حروفهر ” ٠”‏ إن هذه الألفاظ درجت على ألسدة 
أهل الجزيرة وآختلطت باللغة لتصيح جز منها وكأتها كلمات عربيّة حثة » ونزلى بها 
القرآن ١إ‏ أن ورود هذه الكلمات ني الكتاب الكريم كان محور خلاف بين اللخويين والفقهاء 
لقوله (( قرآنا عريًا ) ٠  )‏ فل هي عربية أم أعجمية عربت ؟ 

ان الإجاية عن هذا السوءال تفرض بادى* الأمر البحث في نشأة اللغة؛ هل هي 
توقيف آم أصطلاح ؟ لأنعكاس هذه السألة على قضية المحرب ني القرآن ‏ كيا عرض لها 
اللخويون العرب . 


oe‏ س 


۹ س أالحأافة :۽ له 
ل 

. ۱ ٦1 : ب المزمل‎ ٠ 

١آ‏ س وڊ دي ۰ 

۲ ہہ صاألك ۽ ٤۷‏ 

٠ ۲٠ص‎ » هذه الألفاظ ويرها في كتاب اللات في القرآن‎ تدرو٠‎ ٥٩ + البقرة‎ ١ 
. o ه6 وض ا ° ا وص‎ ١ و ض۱ ۲ او ص ؟؟ 6و ض۲ 6۴ و ص ۲ )ا 6 و ص‎ 

٤ہ‏ الصحاح + ۱۱۸۸/۱ وتاج العروس: ٠.۲۹/۱‏ 

2 _ المعرب 4 ص 1 


1 يوسف +6۲ و طەه!؟ ۱۳ اموالزمر؛ ۲4ء والشورى : ¥ والزخرف؛ ؟) › 


٣۳١ 


فالمعتزلة " أ ء وبعض فقهاء اللغة العرمية مثل اين جى ويحض فلاسفة كأرسطو ^" 
وتسم من نقهاه الخرب وأدبائه كرينان ' ' ورسو ' يرين "أن اللغة أصطلاح ٠‏ توافق 
على وضع رموزه جماعة من البشر يحيشون في محيط واحد" ' "ء فوضعت لفظا محذدا 
لشي* ما أو لمعئى معین ” اذا ذکر عرف به ما مستّاء لیمتاز عن غيره» وليغني بذ کره عن 
بإحضاره إلى مرآة العين*" ٠"‏ ويضرب ابن ثي »صاحب هذا القول »ثلا على ذلك فيتول : 
“كأثهم أي واضعو اللغة - جاءوا إلى واحد من بني آدم فأويأوا إليه وقالوا ؛ 
إسان ءإنسان »إنسان »فاي وقت سمع هذا اللفظ علي أن المراد به هذا الشرب من 
المخلوق ه وإن راد وا سمة عيده أو يد 4 اشا روا إلى دلك نالوا : يد #عين ۾ رس٥‏ قدم ت 
أو نحو ذلك ءفمتى سمحت اللغظةعرف محنيها وهم جرا فيما سوي ذلك من الاسماء 
والأفعال والحروف” ' ' . 
ويخالف رأي ابن جني معظم الفقهاء كاين عباس وابن فارسوالإمام الشافعي “ ويرم 
من قالوا بأن اللَغة توقيف من الله واستشهد وا بالاية (( وعم آدم الاسماء كلها ° 
۷ _ المزفس ر ٠ ۲١/۱‏ 
۸ س حول التطور اللغوى التاريخي "٠ص ٠١١‏ 
۹ س .9 Histoire Génêrale Des Langues Séemêétiques, prêface, Pp.‏ 
س .55 Essai sur l'origine des langues", p.‏ "' 
۲١‏ " اللغة وباب الاجتهاد "ص ۳١‏ . 


۲ الخصائص: 4)⁄/۱ . 


۳ المصدر لفسه ٠‏ 


— الإتقان ني علو القرآن ؛ jen‏ ° 
٠٥‏ البقرة+ ٠ ۳١‏ 


~١ 


الاية ((ومن آياته لق السشموات والارض واختلافُ آلسنتک وألوانكم ) ) أ 

ولم تقتصر براهين أهل التوقيف على الأيات القرآنية بل حاولوا تقديم حجج علمية 
ومنطغية كافتراضهم أن اللّعْة وإن کان مصطلحا عليهاء فلا بذ لا من الألتماء إلسى 
التوقيف أي آفتراض أن الل زد الإنسان بقد رةعلى أكتساب اللخة» وبقد رة حول إعطاء 
ألناظ للاأشياء'' . 

وقد أذى جدل الفقهاء حول اللخة أتوتيفية هي أم أصطلاحية إلى تباين في 
آرائمم » فرأى بعضهم أن ألفاظا كثيرة في القرآن هي معربة كأسماء الأبياء ٠‏ إبراهينيء 
واسماعیل» وعیسی» وموسی» ویونس وغیرها ٭ واسما* بعض الاماکن کسینا' والفردوں ‏ 'ء 
ويعض الّشيا* كالاستبرق والب «الظور والقسطاس والبقاليد  ٠"‏ وقد ورد بعض الألفاظ 
المذ كورة في قوله ععالى ((ولذ يرفع ابراهيم القواعد من البيت واسملعيل ربنا تفبل متا إتّك 
نت السميع العلے ) ) وي وله تعالی (( أولئك لم حت عدن ۰۰۰ ویلېسون يابا 
خضرا من سند س واستبرق متكئين نيما على الأرائك )٠۰١‏ ) " " ء وي قوله تحال 


اریم۱ ۰.۲۲ 

۷ - المزھسر 1 /١‏ ړا ۰ء 

۸ - البعرب ص ۱۲ 6 وص ۳۰ 6ا وص ۳+۲ 6و ص٥٥۲‏ . 
٩‏ - المصدر سه اص 1۹1۸ فوص ٤۰١‏ ۰ 


* ۲ المصدرنفسه ه ص °| 6 وض ۲۲١‏ 6و ص٤۳۱‏ 6اوصض ۳۶۱ 4وص ۲٥١‏ .۰ 


٠ ۲1 البقرة:‎ ۳١ 


۲٢‏ الکھ سیم ٣۱‏ هه 
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٠٠١ ((‏ فاقنرفيه في اليم أليلقه اليم بالشاحل ) ) " ٠"‏ وني قوله تعالى ((وزنوا بالقسطاس 
المستعيم ) ) “ أ وفي قوله تعالى ((له مقاليد الشلوات والأرض) ) رها من الألفاظط 
سترد ني نهاية هذا النصل ٠‏ 

والفقها*ء الذ ين قالوا بالتوقيف تمسكوا بأل الألفاظ المذكورة عربية عرباء لا شك 
فيها »غيرأن الغقهاء الذ ين قالوا بالأصطلاح رأوا أتها معرية٠‏ ون هذا الأختلاف 
تحد ث السيوطي في الإتقان ني علو القران قال" اختلف الأئمة في وتوع المرب في 
القرآن » فالاكترون » ومنهم الإمام الشافحيء وين جرو وأبو عبيد تءوالقاضي ابو بكر بن فارسء 
على عدم وقوعه فيه لقرله تعالى ترآنا عربيّا » وقوله تعالى ولو جعلناء قرآنا أعجميًا لقالوا لولا 
فلت آياته أأعجي وري ” ' ٠"‏ وأضاف أهل الى على الأيتين المذ كوَين آية ثالثة هي 
التالية + ((بلسان عرپي میین ) ) " 

رعليه قال الإمام الشافحي ؛ " وقد تكلم كن لوأمسك عن بعض ما تكلم فيه لكان 
الإمساك أولى به وأقرب من الشلامة له »فقا ل تائل مهم إن في القرآن عربيًا وأعجميا والقرآن 
یدل على آته لیس في کتاب‌الله شي* إلا بلسان العرب* ^" . 

وكما يلاحظ فان بعض الفقها* د حضوا الفكرة القائلة إن ني الكتاب ألفاظا معربة 
معتمد ین على آيات قرآنية تشد د على أن الكتاب ورد عريا بلسان الرسول وقومه خالا من كل 


۳٣ہ‏ طط ٣۳۹‏ . 
٤‏ الاسرار: ٣۷‏ ۰ 
۵٣ے‏ الزهر ؛ 7 ° 
۹ الإتقان ! ۱۰۵/۲ 6و المد به ص ۲۲۱؟. 


. ۱۹۰١ : الشعرا*‎ ۷ 


۸ ”اللخة وياب الاحتهاد ”6 ص ۳۷ . 


سے ج س 


لفظ أعجميٌ ٠‏ وهذا التشدد يشير إلى تملك هذا الفريق بظاهر التّضءنإذا نظر الباحث 
عريثا لعل تعقلون ) ) ' أ ءوفي الاية ((وهذا كلب صق لسأنا عريًا لينرر الذيسسن 
ظلموا وتشرى للمحسنين ) ) ' ٠“‏ وفي الاية ((وكذالك أبزلته حكما عريًا ) ) ' ١ء‏ رفي الاية 
((كتب فصت أبته رانا عربيًا ) ٠٠٠“  )‏ إذا نظر الباحتث إلى الإيات المذكورة ء وجد أن 
سا 

هذا التكرار آتى ليود أن القرآن بزل بلغةالعرب ٠‏ والمعلى أن مدن العرب وخاصة 
مه كانت قبيل ظهور الإسلام مركرا تجاربا تتلاقى فيه القوافل الاتية من بلاد فارسأومن 
ويلتقطون ألناظا وعبارات من لهمجة هذه القافلة العربية أو من لهجة تلك القافلة الغارسية 
هذا المجتمعالعرين وخاصة المك منه عند ظهور الإسلام فيقول ٠‏ " إن المجتمع العربي - 
الّن على الأخص ‏ كان يض عند ظهور الإسلام عددا من الأرتا* واللسبايا من مختلف 
الشعوب »حى كان متهم عدد من صحابة الي أمثال بلال الحيشي » وسنان الفارسي ء 

# س 8 4 ل“ ¢ 8 ۶ ا ۳ 

وصهيب الرومي ٠‏ وتد كانت لهولاء لغاته الاصلية إلى جائنب ارتضاخهم العمربية بلكات 
أشتهر أمرها في كتب السير واللغة (كلفظ الحاء ها* والعين همزة ه والصضاد سينا ء والظاء 
تاء الخ ٠ ) ٠٠١‏ وكان طبيعيًا أن تتسرب من لخاتهم مفردات إلى عربية من يعايشونةم 
۹ النزخرف: ٠.٣۲‏ 

* ا الأحتايف ؛ ¥1 ۰ 


٣۷ : السك‎ >١ 
۰۲ فصلت!‎ _ ۲ 


. >.-۲۹ ”اللغة وياب الاجتهاد“ ص‎ ٣ 


من أسياد أو أزواح أو اء" °° . ويتابع د ٠‏ عفيف دمشقية فيقول + " ٠٠٠‏ ولا ريب 


أن تكو هذه الألفاظ غيرها مما جرت به ألسنة العرب »بعد أن أخضعوها لقواعد هم في 
النطق والوزن والقابلية والااشتقاق » قد دخلت الحربيّة وصارت زه أصيلا منها ءحتّى إذ! 
جاء القرآن استخدم شيا منها على أساس أنه عريل بالتبني ولا يقدح أصله المج في 
عريية التنزيل الموكد ة بقوله ء إا أنزلناء عربيا التي أتخذ مها بحضهم قديما وحديثا 
ذريعة لدفع وجود ألفاظ غير عربيّة فيه” ٠“‏ وهذه الألفاظ بإخضاعها لقرانين اللغة 
العربية لم تعد دخيلة ءفالكلمة الذخيل هي الكلمة التي ”أدخلت في كلام العرب وليست 
سنه" أ ٠“‏ إذن تلك الألفاظ أصبحت عربية ٠‏ وهذا ما رآه بعضالفقهاء كأبي بكر بسن 
عطية إن فال : " بل كان للعرب العارة التي نزل القرآن بلغتهم بعض مخالطة 
لسائر الألسن بتجارات » وبرحلتي قريشء وبسفر مسافرين كسغر أبي عبرو إلى الشام ٠‏ وسفر 
عمر بن الخطاب ٠‏ وكسفر عمرو بن العاص وعماره الوليد إلى أوض الحبشة ه وكسغر الأعشس 
إلى الحيرة وصحبته لنصاراها مع كونه حَجة في اللة ءفعلقت العرب بهذا كله ألغاظا 
أعجمية غيرت يعضها بالتقص من حروفهاء وجرت ني تخفيف قل الحجمة ه وأستحملتها في 
أشعارها وحاوراتها حتی جرت مجرى العريي الفصيح ١‏ ووقع البيان بهاء وعلى هذا الحد 
تزل بها الفرآن »فن جلها عر كله الضريح با في لخة غيره » وكا لم يعرف 
ابن عباس معثى فاطر إلى غير ذلك ٠‏ فحقيقةالعبارة عن هذه الاألفاظ آتها في الأصل 
أعجمية » لكن استعملتها العصرب تاا فهي عة بهذا الوجه* ٠"‏ 

_ "اللغة وباب الاجتهاد "٠ص ۳١‏ بج . 

٠. المصدرلنسه‎ ۵٥ 

1 _ لسان العرب : ۱ تحث ماد ة دخل . 


¥ السحررالوحيز + 1⁄ °14 ` 


س۳١‎ 


ولم يتفرد أو بكر بن عطي بهذا الرأي إذ أتى ابن التقيب ليدعم هذا الموقف بقسول 
سیر ك لقا ى هد | الفصل ٠‏ 
وحاول أولئك الأئمة والفقيا* الذ ين رنضوا المبدأً القاعل بأن في الغرآن أفاظا 

معرية ءحاولوا تقدي حجج أخرى نها ؛ الاعتقاد ياشتراك بعض اللات ني ألفاظ معدودة ٠‏ 
لذا نجد ابن جرير يقول ؛ " ما ورد عن ابن عباس وغيره من تفسير ألفاظ من الغرآن 
أنها بالفارسية أو الحبشية أو التبطية أو لحو ذلك ءانما اتفق يها توارد اللات 6 
فتكلمت بها العرب » والسفرس» والحبشة بلفظ واحد" ٠“‏ وقد أت موقف الإمام فخرالد ين 
الرازي مطابتا لرأي ابن جرير إن تال ؛ " ما وقع في القرآن من نحوالمشكاة ه 
والقسطاس» والاستبرق » والسجيل لا نسلم أتها غيرعربيّة + بل غايته أن وضع العرب فيها 

+ ة HW‏ ت mn : i,‏ ۹ 7 
ولغة اأخرى كالصابون ه والتلور » إن اللات فيها متفقة . 
اللات نأبو المعالى عزيزى بن عبد الملك من دعاة هذاالمبداً إذ تحدث عن هذه 
الألفاظ فقال ٠‏ " وجدت في لغة الحربءلأتها أوسح اللات » وأكترها ألفاظا ه ويجسوز 
أن يكونوا قد سبتوا إلى هذه الألفاظ ” ' 


ويتسا*ل الباحث هل هذه الأقوال صدرت عن افتناع أ هي وسيلة لإبراز رأي 


bè 
# 


ظاهرة التسايح وباطنة التشد د ٠إذ‏ تبقى هذه الألفاظ عربية ون تشاركت فيها بعض 
اللات . 
۸ - الإتقان + ۲/ ٠۰۵‏ » والمهد بص ۲۲ . 


£۹" اللذْة وپاب الاحتهاد ˆ 4 ص ۰۳۹ 


4ا 
۰ - الإتقان : ۱١71/۲‏ 6 والمهدذ ب 6ص ۲۲ ۰ 


۷ س 


وهناك حَجة أخرى يتذرع بيا أهل الثرقيف » المعارضون لتضمين القرآن ألناظا 
أعجميّة ٠‏ وتقي هذه الحجة على أن الإنسان غيرقادر أن يستوعب الل ویحیط بها 
إحاطة شاملة كاملة »أي أن جهله للفظة أو لمعناها لا يحتم بالضرورة عجمتها ه فالشافعي 
مثلا يفول ؛ ”ألا أحد يحيط باللخة إلا التي * ' ٠‏ والرأي المذكور تبنته ئة من 
الاس قالت ٠‏ ” إن كل" هذه الألفاظ عربية صرفة ه ولكن لغة العرب متسعة جدا ه ولا 
ييعد أن تخلى على أكابر الجلة » وخفي على اين عباس معنى فاطر اتح * ' ” 

وض الفقيا* الذ ين سبق ذكرهم الإقرار بأن بعض الألفاظ التي وردت في القرآن 
معرية لم ينع فكة أخرى من مخالفتهم الرأي والإقرار بأعجيتها ٠‏ ابن الثقيب متلا يق 
صراحة بأعجمةعدد من الألفاظ كراني ورتم + ورنجبيل ۽ ويل » ورينين » وشهر » 
وکلوات » وطویی ٠‏ وگراطيس» وقسطاس» وإسيس ٠‏ وترجان وغيرها ومحظم اسما الانبیا*ء کابراهیم » 
واپسحاق » واسماعیل ه وعیسی ٥‏ وموسی ۰ 

وهو عة هذء الطاهرة ميزة أختص بها القران دون سواه من الكتب المقدسة 
نيقول ١‏ ” من خصائص القرآن على سائر كتب الله تعالى المنلة أتّها نزت بلغة البتم 
الذين أنزلت عليه ٠‏ ولم ينزل فيها شي* بلخةغيرهم ٠‏ والقرآن أحتوى على جميع لغات العرب ة 
وأنزل فيه بلغات غيرهم من الرم والفرس والحبشة شي“ كثير ” ٠“‏ ویختصر أبن جریر مأ ورد 


على لسان ابن النقيب ه بقوله + ” في القرآن من كلا لسان ” “". 


۱ہ الإتغان : ۱۰۹/۲ 
٢‏ ۵ س الإتقان 3 oT‏ والمدذب »ص ۸ ° 
۳ الإتقان ؛ ۲ 1°71 6 والمهڈ اب + ص A۸‏ ۰ 
£ © س الإتقان ؛ 11/۲ ۰ 


— A 


ويجد الخوتي أن لورود المعرب في القرآن فاد ة أخرى إذ يتول ' ان فيل 
إن استبرق ليس بحربي وير العريي من الألفاظ دون العرين في الفصاحة والبلاغة فنقو ل 
لو آجتمع فصحاء* العالم وأراد وا أن يتركوا هذه اللفظة ويأتوا بلفظ يقم مقامها في الفصاحة 
لعجزوا عن ذلك" ٠"٠‏ ويتابع الخو ؛ 
بعثل هذا ٠‏ ولا شك أن الدكر بلفظ الواحد الصريح أولى لته أوجز وأظهر في الإفادة » 
ود ك استبرق . فن أرات | لفصيح أن يترك هذا اللفظ ه ويأتي بلفظ اخر ۳ يەكنە 6 
لان ما يتم مقامه اما لنغظ واحد ٠‏ أو ألفاظ متعددة ٠‏ ولا يجد العربي لفظا وأحدا يد ل 
في اللغة العربية للديباج التخين اسم ٠‏ ونما عربوا ما سمعوا من العجم واستخنوا به عن 
الوضع لقلة ه وجوده عند هم ه ونزرة تلفظهم به * وما پان ذ کره بلفظين فأکثر » فاته ول او 
بالبلاغة هلإ ذکر لفظین لمعنی یکن ذکره بلفظ تطویل ٬فعلم‏ بهذا أن لفظ استبيق 
یجب على کل فصیح أن يتكلم په في موضعه ولا جد ما يٿم مامه * "ˆ . 

وكما وجد الخوش ان الالفاظ المعربة في القرآن خاصة من خصائصه ه رحد السيوطى 
في ورود ها حكمة إن تال ؛ " نيذه إشارة إلى أن حكمة وقوع هذه الألفاظ في القرآن أنه 
حوى عليم الألين والاخرين ٠‏ وبا كل شي* ءنلا بد أن تقع نيه الإشارة إلى أنواعاللخات ' 
والألسن ليت إحاطته بكلا شي ء » فأختير له من كل لغة أعذيا وأختّها رأكنزها آستعسالا 


۾ 21 


للعرب ٠ ٠”‏ ويضيف السيوطي قائلا ؛ ” وذ هب آخرون أن الكلمات اليسيرة بغيرالعربية 


۵ٹ المصدرتقسه » ص ۱۰۷ ۰ والمهد ت ص ۲۱۲۹ . ۵د المصد ران نفسهما ء 
التعقان ؛ ۲ »و الغ ویاب الاحتهاد "اص ٣۸‏ ۰ 


۳۹س 


لا تخرجه - أي القرآن ‏ عن كوه عرييا ه والقصيد ة الفارسية لا تخرح عنها بلفظة فيدسا 
عريية " " ٠”‏ رين قوله تعالى أأعجيي وري أن المعنى من الشياق ؛ ألام أعجمي وبخاطب 
عر ٠‏ واستدلوا باتغاق التحاة على أن كتصرف نحوإبراهيم للعلمية والحجمة » ورد هذا 
الاأستدلال بان الاعلام ليست مدز خلاف » فالکلام ني غيرها موجه بأته اذا آتفق على 
وقوع الأعلام فلا مائنع من وقوع الأجناس °۸٠...‏ 

ويضيف السيوطي أن لبي صلى الله عليه وسم مرسل الى كل امه ه وقد قال 
تعالی ٠‏ وبا أرسلنا من رسول إلا بلسان قومه »فلا بذ وأن يكون ني الكتاب المبعوث 
به من لسان كل قي » وإن كان أصله بلغةقومه هو ”° 

أما أو عبيد القاسم بن سلا وأيوعبيد ةءوالجواليقي نقد اشخذوا موتفا يجمع بين 
الرفض والقبول ٠‏ فالأؤل يتحدث عن هذا الموضوع قاتلا ٠‏ "ما لغات العج ني القرآن 
نان الاس آختلغرا فيها » فروي عن ابن عباس» ومجاهد ٠‏ وابن جبير ٠‏ وعكرمة » وعطا* » 
ویره من أهل العلم أثهم تالوا في أحرف كثيرة إتيا بلغات العجم منها قوله + طسهه 
واليم ء والظور » والزيانيون »نيتال ٠‏ انما بالشريانية ٠‏ والراط » والقسطاس» والفرد وس» 
ينال ؛ "نها بالروميّة ٠‏ والمشكاة مركفلين ء يقال إتها بالحبشية ٠‏ وهْبتٌ لك ءيتال إتها 
بالحورانية » قال ٠‏ لهذا قول أهل العلم من الفقها ؛ ٠‏ وتال أهل الحربية + إن الترآن 
ليس فيه من كلام العجم شي * لقوله تعالی قرانا عربیا ‏ وقوله بلسان عربي مبين ه والصسواب 
۷ ارغان : ۱۰٦1/۲‏ والمهدذ ب 6 ص )۲ ۰ 


4 
_ المصد ر لفسه 4 ص ۵6 والمهدب 6 ص ۲۸ ۰ 


*٭ ا 


علد ی مذ هب فيه تصد يق القولين حميعا ذلك أن هذه الحروف أصولها أعجمية كيا قال 
الفقهاء إلا أتثها سقطت إلى العرب نأعريتها بألسنتها وحولتها عن ألفاظ العجم الى 
ألناظهاء ثم نزل القرآن وقد أختلطت هذه الحروف بكلام العرب ٠‏ فن قال إتها عريّة 
فهو صاد ق وک قال اتيا أعجيية فهو صادي * '' 

أما أبو عبيدة فيقول ؛ " إتما آتزل القرآن بلسان عربي ي مبين فن زعم أن فيه 

غير الحربية فقد أعظم القول ٠‏ ون زعم أن كذا بالنبطيّة ءفد أكبر القول ” ٠‏ ويتابم 

١‏ عبيدة فيقول + " وقد يوافق ا ومحناهما واحد » وأحدهما بالعربية » والأخر 
بالفارسية أو غيرها ٠٠٠‏ فمن ذلك الاستبرق وهو الغليظ من الديباج » وهو استبره 
بالفارسية أو غيرها ٠‏ وأعل مكة يسنون السح الذي يجحل فيه أصحاب الطعام البر البلاس 


وهو بالفارسية بلاس فأمالوها وأعربوها فقاربت الفارسية العربية فى اللفظ ٠٠١‏ وذالسك 


كله من لخات الحرب وان وافقه في لفظه ومعناه شي* من غير لغاته *'' . 


ويعلق الجواليقي على کلام هذ ين الفقيهين ني قوله ۲ : وکلا هما مصیب إن شا 
الله تعالى ٠‏ وذلك أن هذه بغيرلسان العرب في الأصول » قال أولثك على الأصل ثم 
لفظت به العرب بالسنتها َ فعټبته ٬فصار‏ عربیا بٽعريبها إياه هنهي عربية في هده الخال ی 
أعجمية الأصلى ٠‏ فهذا القول يصدق الفريتين جميعا” 
— الإتقان : 1A‏ ۰ 
1 1 المصدر سه »ص ٠١١‏ » والمهد ب 6ص ۳؟٠‏ 


۲ الاتقان + ؟/ |۰٥‏ ۰ 


ا س المعرب ث ص *۵ ۰ 


ا{ 


بجی يحص القارى* في الحجج التي أتخذها أهل التوقيف تبين له اتمم 
إثما فعلوا ذلك بدافع العاطفة الدينيةأكثر مما فعلوه بدافع المنطق والتجرد .العلسي ٠‏ 
إذ اعتمد وا على ظاهر آيات تشير إلى نزول القرآن ((بلسان عربي مبين ) ) “+ وراحوا 
يفتشون عن حُجج ليو#يد وا هذا الرأي دون النتظر إلى الواقع التاريخي الذي يواد أن 
الحرب استعملوا في كلامم - وتبل التنزيل . الألفاظ الواردة في القرآن والتي هي مسن 
أصل أعجمي ٠‏ فقول الله عر وجل ((يلسان عربي مبين ) ) ١‏ وقوله ((إتّا جعلناء قران 
عربيا لعلكم تعقلون ) ) '' وقوله ((إتا أنزلثه رانا عربيا لعلكم تعقلون ) ) "' يعني 

أن الل تعالى قصد في قوله أن القرآن أنزل باللَغة التي كان يتكلمها الحرب . 

هذا من جهة هومن جهة ثانية نإن أصحاب الرأي المذكور لم يتوتغوا عند واقعآخر 
يثبت أن العرب عامة ه وأهل مكة خاصة ءاحتكوا بشعوب مجاورة لكل منها لته ءفأدى هذا 
الأحتكاك إلى تفاعل حضاري ولخو ٠‏ 

ويعارض موقف الرافضين للمعوب في القرآن ٠‏ موقف أيد» السيوطي وابن النقيب 
والخوئي؟ ٠‏ فهم يردن أن التعريب ظاهرة بارزة في القرآن ه يتميز بها وفيها دليل على دة 
التعبير ٠‏ وصحة التصوير » وأتساع المعاني كقوله تعالى (( ٠٠١‏ ويلبسون ثيابا خضرا ممن 
سند سواستبرق متكئين فيها على الأرائك نعم الثواب وحسئت مرتفقا ) ) “' أو قوله تعالى 


(( إن الذين آمنوا وعملوا الشالحات كانت لهم جتات الفرد وس نزلا ) ) " ٠"‏ أو فوله تعالى 


ga r ar Pf gl al ۹ ae ۹ mpay 


4 _ الشعرا* + ۱۹۵ . 
۵ س المصد ر تفسه ٠‏ 
1 س الزّخرف ؛ ۳ 
¥ ہہ پوس فم ۲ 
1۸ الگهھی م ٣١‏ ۰ 
الكهف :+ ۱١۷‏ 


ا{ 


٠٠٠ ((‏ ذلك بأن منم یسین ورهبان ) ) ' "أو قوله تعالی ((وین آهل الکتاب من ان 
تأمنه بقنطار وده إليك وشهم من إذ تأمنه بدينارلا يوه إليكإلا ما دمت عليه قائبا) ) '". 
فالاستبرق » والشندس» والفرد وس » والبستان » والقسيسء والتنطار ء وال ينار ألفاظ محر _: 
ورد ذكرها في القرآن لأن اللغة العربية أفتقدت ‏ قبل أحتضانها هذه الكلمات ‏ إلى 
مشیلاتها لآفتقاد أهلها الشي * المد كور » فهذه الكلمات المعرية ٠٠١”‏ إتما وردت أي القرآن 
لأثه لا يسد مسذها إلا أن توضم لمعانيها ألفاظ جديدة ٠٠١‏ أن بلاغتها في نفسهاا 
آله لا يوجد 'غيرها يغني عنها في مواقعها من نظم الايات لا إفرادا ولا تركيبا ٠"‏ وعليه 
٠٠٠"‏ ترى اللفظ تارا في موضعه لألّه الآليق في التظم مم لأثه مع ذلك الأوسع في المعنى 
ومع ذلك الأقوى في الدلالة ومع ذلك الأكثر مناسبة لمفردات الاية مما يتقدمه أو يتراد ف 
ل .٣۰‏ ) 

وني هذا السياق ترقّف الخوتي عند لفظة "استبرق” ليشير إلى دة دلالتها 
وفصاحتها في التعبير »إذ قال ٠‏ "لواجتمع فصحاء العالم وأرادوا أن يتركوا هذه 
اللفظة ويأتوا بلفظ يقم مغامها في الفصاحة لعجزوا عن ذلك" ء رجت أن الأستبرق 
الذي هو نوع من الحرير التخين قد عرفه الفرس ء وصنحوا منه ثيابا » لم يكن للعرب 
سابق عد به » فلو عدوا إلى أستيدال هذه الكلمة بلفظةعربيّة واحد ة عو ي المع 


بدئة لتعدر عليه ذلك ولأحتاجوا إلى لفظتين أو أكثر وعندئذ تنقد الفصاحة ٠‏ 


۰ ہہ المائد ة۲ ۸۲ ° 
۱ آل عمرأن + ۲۰ ۰ 


۲ تاریخ آداب‌العرب؛ 1٥/۲‏ . 
۳ المصد ر نكس . 
ج 


٤ ۲ پاب اللة والاجتهاد ” ء ص۸‎ ” g0 والمه رب ص‎ oGioYAY f الاتغان‎ ng: 


iT — 


ويمكن أعتبار كلمة ”استبرق" نموذجا أو مثلا تشايهه كلمات عد يد ة مشل 
إبريق ث وأريكة ه ود ینار ۾ وطست ٭ وینطار ٠‏ أاصولها أعجمية ه ٤‏ سلكت طريق التعريب ٠‏ 

آنا الجواليقي نقد آمتاز عن أصحاب الرأيين المد كورين إن أكتفى بتأكيد واقع 
تاريخي ني شأن الألفاظ المعربة في القرآن ءفرأى آتها أعجمية في أصلها ه وقد 
أصبحت عربية حين أستعملها العرب وتبنوها . ) 

وهناك لخويون شاركو! الجواليقي هذا الموقف ء فجمعوا كالجواليقي ألفاظا معرب ة 
وودت ني القرآن »من هوٌلا* ابن حسنون في كتاب اللات في القرآن بإسناده إلى ابسن 
عباس» والسيوطي ني المهد ب فيما ونع في القرآن من المحرب ٠‏ نيما يأتي قائمة بالألفاظ 
المعربة في القران ٠‏ 

منها اء الأنبياء ه يعي ؛ 
ابراھیم ' ء وآزر' '٭ واسماعیل ' 'ء واسطق ٥‏ والیاس' '٭ وادریس' ۰ واسرائی ل ' ء 


A1 _. AA AY ۸1 ۸۵ A4 Ar A 
۰ ریوب 6 وداود #وسليمان  + وعيسى  #ولسوط والسیح +مموسى عقوا‎ 


. ٠۲١ اليقرة؛‎ ۷ ۰. ۷٤ الالغام؛‎ . ١١١ البترةه‎ ٥ 
۰. ٥٩ : الانغام: ۰۸۰ ۰ - مریسم‎ ۹ ۰ ۱٣۳ : النسا*‎ ۸ 

۰۸٤ : النسا* : ۱1۳ ۰ ۳ الائعام‎ ۲ . >٠ البقرة:‎ -۸(١ 
۰ ۸1 + البغرة؛ ۸۷ ۰ 1 - الانعام‎ ٥ ۰۸٤ الالعام؛‎ ٤ 


۷ آل عمران + ٤)١‏ .۰ ۸ س البقرة: ۱۳١‏ .۰ ۹ - النسا“ ؛ ۱۹۳ ۰ 


س کا 


وملهاً الا اء i‏ وه سي 1 


A۸ = ۹ 2 ۹4 ۳ ۹۲ aT 
ول إا" وان“‎ ٠" ” استبرق " 'ء وأسفار " "ء وإصرى وأكواب‎ ١" أباريق ' 'ء وآب‎ 


وآنية 'ء وأواء واب ویطاعن ' بیع ٩"‏ وتتبیر ؟ 'ء وتتور *“ 'ء 
وجبت "وجه وخر ۸ وب" وط ء وب و ا 
رحواریں "ء٤‏ سق ۱۳ ور وديا ۱ اون و بی ۷ء 
و وحن مو رس ٤و‏ رقم وریز ٤وو‏ ٧و‏ رو و زنجبيل " 'ء 
سد وجل" وسجیل وسین ٩"‏ وشرادرق ۹ H4‏ ۳۰ 

/ 
وملسبیدل ' ' وند یں ' "اه ود وسینین اء وی ١٣ے‏ 
۰ الواقعة د ړا .۰ ۹۱ عبس ٣١!‏ . ۲ ۹ الکهړف :+ ۳۱ ۰ 
١‏ الجمعة؛ ۷ . ٤‏ آأل‌عمرآن + ۷۷ . ٥‏ - الزخرف؛ ۷۱ . 
1 التویة؛ ۸ے ۱۰١‏ ۰ ۹۷ الاحزاب: ٣ه‏ ۸ الرحمن ۲ )٤‏ ۰ 
۹ - الغخاشية؛ «. ٠٠‏ التوية: ١إ ٠‏ ۰۱ ص؛ ٠۱۷‏ 
۲ _ الرحمن ؛ 2 ۰ ۴۳ _۔ الحم ؛ € ٤‏ _- الإاسرا* + ۷ .۰ 
ہے هول ۲ ١ . ۰١‏ _ النسا* ؛ ١ه‏ . ۷ - البقرة ؛ ۲٠٦‏ . 
۸ - الانبیا* ۲ ٩۵٩‏ . ۹ -_- الانبیا* + ٠ ٩۸‏ --_ البقرة؛ ۸ه . 
١١١‏ -النسا*؛ ؟. ۲ -_ آل عمران ۲ ۲ه ۳ _القمستر? ۷) . 
6 -- التور :+ ٥ . ۴١‏ آل عمران + ۱۱١ ۰ ۲١‏ آل‌عمران + ۲۹ . 
۲ -- آل عمران + ۲٤۲١‏ . ۸ _ الفاتحة؛: ١‏ . ۹ -_ الغرقان ؛ ۴۳۸ ۰ 
_ الکهف؛ ۰.٩‏ ۱ -_~ ال‌عمران ؛ ۰)۱ ۱۲۲ الدخان ؛ ۲۲ . 
٣۳‏ -_ الری + ۲ .۰ 4 -الإنسان : ۱۷ . ٥‏ _ البقرة + ۸ه . 
١‏ _ الألبيا* + ١٤١‏ ۷ - هود + ۰.۸۲ ۸ ۔ المصطفین : ۷ ہے ۱۰ 
۹ -_- الکهف؛: ۲۹ . ۰~ مریم ۲ ۲۲ ۰ ۳۱1 - الإنسان : ۱۸ ۰ 
۲ _ الکهف: ٣۳۱‏ ۰ ۳ بوس : ۵؟ .۰ 4 س المومنون : ۲ ۰ 


5 _ البعرة؛ ۸۵ ۰ 
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وطوي ه وعدن ۱٤۳‏ ه بع سکر هو لرک وس ۵ وخم u‏ 

eran. of yw Ia 12° ۹ ۹ 6۸‏ 
وقرا طيس 4 قسطل CL‏ هسطاس 6 وقسورة وسيس وکسيه س 

چ °° l4 u ¥ +7 1 A‏ 
وقطنا  ٠‏ وفشل مونطار ٢زکیسم‏ انور وکێلىين “ 
١‏ ااا e‏ 1 ر ٣‏ 14 89 و 7 6۱11 
وز : وينه : ومتکاً وج ۋس ٭ ومرجان ء وجا ة 
ITA 11۷¥‏ ۹ 7ے 1۷۰ 1۷۱ YT.‏ 

وساف e‏ ومشکاة ^ و ء و مکوت ه ومنا ص ومنساًة 

1Y4, VIYA J NYY 1 igs VYT fos 
6و قول 6 وا وهود وړک ه دئړرر ه ويا قوت‎ 5 

1A1 ۸1 A‘ =‏ 
د م هو يهود 

1 - الغاتحة: ¶ . ۷ س ا لحج 3 ‘fe‏ ۸ - البقرة : 27 
۹ - الاعراف : ۲۲ ۰ ٠۰‏ العد + ١١ . ۲٩‏ البقرة: 1۳ . 
۲ - طه + ۱۲ . ۳ _ التوبة ٤ ٠‏ ہہ سباً + ۱٦‏ 
٥‏ النحل ~٦ ٠1۷١‏ الکهیف؛ ۱۰۷ ۷ - البقرة: ٦1‏ . 
۸ الانعام ٩١ ٠‏ ۹ _ آل عمران + ۱۸ ۰ ب الإسرا* : ۲١‏ . 
۱ہ المدثر؛ ١ه‏ ۲ البائدة؛ ۸۲ .۰ ۳ المائدة: ۴إ . 
~٤‏ ص ٩‏ ۰ ۵ _ الاغراف؛ 1۳۴۳ ۰ ۱١۹١‏ آل‌عمران + ۲۵ ۰ ` 
¥ - البقرة : 2 ۰ ۸ - الانسان ١‏ © ۰ ۹ - الحدید + ٣۸‏ ۰ 
٥۵‏ س هول + ۱۲ ۱ - الحشر؛ د . 1 سف ٣۳۱‏ ۰ 
۳ _ الحم + 1۷ ٤‏ _ الرحمن ؛ ۲۲ . ٠٥‏ _. المصطلين ؛ ٩‏ . 
1 - پوسف ۲ ۸۸ ۷ _ المصطفین : ۲۸ ۰ ۱٦۸‏ الور ٣١‏ . 
۹ -_- الزمر+ ٦۳‏ . ۰ الانحام ۰ ۷۵ . ۷۱~ ص ۳ .۰ 

۲ _ے سیا ۱١‏ ۳ _ المژمل + ۱۸ ۰ ۲ _ الکهف؛ ۲۹ . 
٥۵‏ _ المزمل ؛ ٦ ٦‏ _ البقرة: ١١١‏ ۷ _ الرحمن + ۲۷ ۰ 
۸ ى القيامة + ١١‏ . ۹ _ الرحمن ؛ ۸ه .۰ ۰ ہ الاغراف؛ ۱۳۹ . 
۸١‏ البقرة: ١١۴‏ . ۲ _ الفرقان : ٦۳‏ ۰ 
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۰ ١ س بجحيفب‎ Aa. 
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6 وصرهنٰ ۲ مد ۸۰ وتیل ۰ء 
e7 ۱۹‏ 
٥‏ وهیت لك أوهیت للب “ې 
۴ البقرة: 1١٤‏ . ۸ -الاتخام : ۵ء .۰ 
البقرة :+ ۲٦١‏ . 1۸۸ الشعرا* ! ۲۲ . 
آل عمران + ۱۹۳ ۰ ١١١‏ التكرير؛ ١‏ . 
الاعراف + ٠١١‏ 
الإنشغاق :+ ١إ‏ 1 _ الژخرف : ۷ه . 


الفلصلل الثالتث 
أساليسب تعريب الألفاظ الاأمجمسة 


سے ۷ ا بت 


إن الألفاظ الأعجمية التي تناها العرب ٠‏ وأدخلوها في تاموسهم اللغوي » ووردت في 
بعض أشعارهم وني القرآن الكريم » أخضعت لتغييرات كثيرة لتتجانس مع طبيعة اللْة . 
فالعرب " كيرا ما يجترئون على تغيير الأسما* الأعجمية إذا استعملوها ٠‏ فييد لون 
الحروف التي ليست من حروفهم إلى أقربها مخرجا ٠‏ وريما أبدلرا ما بعد مخرجه 
أيضا ٠‏ والإبدال لازم ٠‏ لثلا يدخلوا ني کلامم ما لیس من حروفهم ”۰ فحررفق 
المعجم في اللغة الفا رسية " مثلا أربعة وعشرون حرفا »تنقسم إلى ٠‏ حروف مشتركة 
معاللّغة العربية هي + الألغيوالباء» والتا*ء والجيم ء والخا*ء والد ال ءوالرا*ء والزاىء والسينء 
والشين»والغينءوالغا*» والكاف ءواللام ۾ والميمء والتونء والهاءء والراوء واليا* » وإلى حروف 
أخرى انغردت بها الفارسيّة د ون العربيّة وهي ء الباء الفارسيّة التي تكون بين الباء 
والفا* ( پ) ءوالجيم الفارسيّة التي تكون بين الجيم والشين (ج ٠)‏ والزاي الفارسيّة التي 
تكون بين الزى والجيم ( ر ) ١‏ والكاف الفارسية التي تكون بين الكاف والجيم (ك) ٠‏ 
وهنالك أيضا الفاء الفارسيّة التي بين الفاء والباء (ف) مع غالبيّة في اللفظ للفاء ٠‏ وهو 
حرف ذکره ابن سینا " ركان موجودا في عصره في بعض الكلمات الفارسية ثم هجر 
وعليه فإن العرب اتبعوا أساليب مختلفة لتعريب الألفاظ الأعجمية ٠‏ وهذه 


الأساليب تقضي أن ”ينظر المعرّب إلى الكلمة التي يريد تعريبها فإن لم يجد فيياما 


* ٦ المعربه ص‎ ١ 
. ١-۸ ص٠ التقريب لاأصول التعريب‎ - 


سے ۸ 


يوجب الشغيير أبتاها على حالما ولم يغيّر مها شيا ونحا في ذلك منحى من عب 
سحت » وبحت ٠‏ ود ران ٠‏ وسوسن ٠‏ ونحو ذلك ٠٠٠‏ وإذا وقع في الكلمة التي يراد تعحريبها 
حرف من الحروف العجمية وجب على المعرّب أن يجعل بد له حرفا من الحروف العرييٌ-ة 
التي تشبهه" ٠“‏ وقد يضطر المعرّب أن يضيف- إن دعت الحاجة - حرفا أوحرفين 
على الكلمة الأعجمية لتتآلف واللة الحاضدة ٠‏ وهذه الزياد ة تقع في ثلائةأوجه يسرد 
توضيحها فيما بعد ٠‏ وكما يضطر المعرّب لإضافة حرف أحيانا كذلك قد يجد لفسه 
مجيرا ‏ إن دعت الحاجة ‏ إلى حذف حرف ٠‏ ويترم هذا الحذف وبق للائة أشكال 
سنفصلها لاحقا . 

ومن أساليب التعريب ما يدفم المعرّب إلى إبدال ني الحركات والسكنات. 
فیسکن متحرکا أ يحرك ساکا. 

هكذا أستطاع العريي أن يحضم الألناظ الأعجمية لقواعد لخته الصوتية لتصبسح 
ألفاظا يصعب على السامم أوالقارى* تمييزها عن أخواتها العربيات أو فصلهاعنها . 

بعد هذا العرض الموجز لأساليب التعريب ٠لا‏ بد من الألتقال إلى التوضيح 
بذ كر الأمئلة ؛ 

فمن الكلمات الأعجمية التي نقلت إلى الحريية بلفظها الأصلي د ون أي تيبر ؛ 


al aera eae 


¢ المصدر لقسه ۵۾ ص ۲ ) ہے ۳٣؟ ٠‏ 
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۶ ر 
١‏ 1 4 ن 5 
وإقليد ۲ رابا ره وأثطاكية واف ٣‏ اهن ۹ وأهو ي ويا رپا رې 4 6 وبا زا 1 
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1 ۲ ر TY‏ ر ر ھر 4 ۳۹ ° 1 1 I‏ 3 
ولد وېلف اوېپندر 6 وبنْد آر وبك ن وهار 6 وهار ویرق ٠‏ ٠ه‏ 


ه٥‏ المعریه» ص ۲۰ الألغفاظ الفارسية المعربة » ص۲٤٠ ٠‏ 

۷ المعرب 6ص ۲۱ ۰ ۸ الألفاظ الفارسية المعربة » ص۸ ٠‏ 
المعرب»ءص ۰۲۸ ٠١‏ -المصدرنفسه 6 ص١۲ ١١ ٠‏ المصدر له 6 ص٠٠‏ . 
۲ المصدر لفسه e‏ ص )۲ ۰۴۳ ۱۳ .. المصدر لفسه فص ۸؟ ۰ ٤‏ - المصدر لفسه اص ؟ ) ٠‏ 
٥‏ المصدرلغسه 6 ص۰۱۸ ۱١‏ - المصدرلفسه »ص ۰۲۸ ۱۷ المصدرللفسە 6ص ٠ ۲۰١‏ 
۸ الالفاظ الغارسية المعربة ء ص ١ : ١١‏ -المصد ر تفسينه ٠‏ 

۰ الألفاظط الغارسية المحربة ء ص١ ۲١ : ١‏ کیا ورف في- لمعب ص ۲۱ ۰ 
۲ المصدر سه ص ۲۹ ٠.‏ ۳ ہہ المصد ر لیسه ا ص ٠. ۲١‏ 
٠١‏ _ الاألفاظ الفارسية المعربةَ ص۲١ ٠‏ ۵ المصدرنفسه ص ۱۳ 
٠١‏ المصدر لفسهء ۲ -المصد ر لفسه ص ۱)۲ ۰ ۲۸ - المصدرنغسه هص ٠١‏ . 
۹ _ المصدرلفسه ٠‏ ۰ _ المصدر لفسه ه ص۱۷ ٠‏ ۳۱ المصد ر لفسه ٬‏ ص ١۹‏ 
۲ - الیصد ر لفسه 6 ص۲ ۳۳۰۲ _ المصدرلسه ٠‏ ۲ _ المصدرلفسه هص ۲۳ ٠‏ 


۵ المصدر لفسه 6 ص 1۰۲۲ ۳ المصدرلفسه ص٦۲‏ ۰ ۳۷۲ المصدر لفسه ٬‏ ص۲۷۲ ٠‏ 


۳۸ ہے المصد ر لکسه؛ ۹ _ المصد ر تفسه مس ۲۸ ۰ * ا ب المصدر لفسه ٠‏ 
۱ ۲ المصدرلفسە س ۲۹-۲۸ ٠‏ ۲ المصد ر لفسه ص ۲۹ ٠‏ 


۳ المصدرلفسه 6ص ؟۳ ۰ 
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وخر ˆ وتير وخاقان ' وار ۲ ەوان اة هوخ ه وخلجر ى 

ذ٩‎ 0A ہو‎ oY 1إ‎ 7 ١ يلم‎ © 24 1 ٤ 

وخلخال ٥وحوان‏ وحیرړران وحیيس +درز 6ودست فولدیجور ورین ¡ 
۱ ۳ : رر 1 . 1¥ 

وائ »ویرد ولال وسخت ' » وسختیان ˆ موسمدد e e‏ 
۹ 4 0 

Af A۸۲ I 2a? Age YI 7Z YA YY ¢ ر7‎ Y1 

ومژجان ۰ ومعد ومیل وزد هټ ر هونستر ٢‏ وپیل ەوتیىم » 

A۸1 Ao, At,‏ ) ا 

وهرآر وعالة ي وھا رون وياسمد ۷ ولج 


۰ ٣٤۲ س المصدرلفسەه ص‎ ٤ 
٠٥۹ص‎ 6 المصد ر نلفسه‎ - ۲ 
٠ ٠ المصدر لفسه 6 ص )هه‎ 
٠ س المصد ر تفسه 6 ص ۸ه‎ © 
۰ ٦1؟ س المصدرلقسه هص‎ ٩ 
٠ ٦۹ المصدر لفسه ص‎ ۹ 
٠۷۹ المصدر لفسه اص‎ ۲ 
٠ ٩٤ المصدر لفسه 6ص‎ _ ۵ 
٠١١ المصدر نفسه ص‎ - ۸ 
٠١١ د المصدرلفقسه هص‎ ۷١ 
. ١١١ص» المصدرلفسه‎ ۲ 
. ١۲١1ص‎ 6 المصدرلفسه‎ ۷ 
۰ المصد ر نفسه‎ ۰ 

۳ س المصدر لفسه هص 121 »+ 
٩‏ - المصدر نفسه, 


5 المصد ر نفسه فص ۳۷ . 
۸ المصدر نفسه 6 ص ۸ه .۰ 
أ د المصدر لفسه هص ۷د. 
المصد ر لفسه 6 ص ٥)‏ . 
۷ المصدر لفسه هص ٦۳‏ . 


4 -المصد ر لفسه ه ص‎ ١ 


1 — المصد ر لفسه وص ٢۴‏ ره 


۹ 1 س المصد ر لفسه 6ص ١١۶۹‏ . 


— المصد ر لفسه # 


۵ المصد و لفسه 6 ص ٠ ١١۹‏ 
۸ س المصدرلفسه ص۹٤۱‏ ۰ 
| ۸ المصد ر نفسه »ص ۱٥۴۳‏ .۰ 


. ۱٣۷ س المصدر لفسه هص‎ ٤ 


٥1 المصد ر نفسه مص‎ > ٦ 

۹ - المصد ر لفسهء 

۲ المصدر نفسه ص 1ه 

المصد ر لفسه ا ص ۹ 

۸ -المصدر لفسه ء ص ٠١‏ 

1١‏ المصدر لفسه. 

٤‏ المصدر لفسه. 

. المصدر لفسه 6 ص1 ٩‏ 

٠‏ ۷ س المصدر لفسه 6 ص۹۹ 

۳ ب المصدر لفسه هص ۸ء 
المصدر لفسه مص ١١٤‏ 

۹ -المصد ر تسه ه ص۱ ١إ‏ 
المصد ر لفسه 6 ص ٠١١‏ 


۵ - المد ر نفسه هص ٠١۹‏ 


AA °‏ المصد ر لفسه 6 ص | 1 


اس 
ومن الكلمات الاعجِمية ما طرأً عليه تعديل بإيدال حرف بخيره حرصا على إعطا* اللفظة 
طابع العربية ٠‏ على هذا التحو أبد لت أحيانا الباء الفارسيّة التي هي بين الباء والناء 


(پ) بالباء الحربيّةه كقولهم ؛ أسابدة بدلا من اساد ' ٠“‏ وإسبيداج بدلا من 


1 »+ ۹ ر ۹ يي ٩‏ ۹ ي اي و 2 a‏ ۳ 
سپيدانك ٢وت‏ بدلا من پتا ٥6و‏ ہد لا من پچه ٤ر‏ بخ بدلا من ب ب ° 
٤ ۴‏ ذ۹ 1 ۹ 
ويد بد لا من پٹ وید ٩‏ رد لا من پد مُه ٥‏ ویرڑجیس بد لا من پڙکيس 6 خد ا2 بد لا 


A, 1Y 
م‎ iS | 
من پر حورد ب ویزلرس پد لا من پرلرر‎ 


إ 


¥ گر 
۹ + 
ر = ٌ0 8 
ورزر بد لا م ورك Û‏ ویرسیاوشان د ا 


ey 


0# ږ ا 3 - ۲٭ا ۴ 4 
من پزسيا ؤشان » ویژطیل بد لا من پرتله ركان بد لا من پژکانه ٥‏ ويزكة 


شر ۰٤‏ ر ۵ ر JT.‏ 
بدلا من زه +وپزکار بدلا من پزکار + زهان بدلا من پروعان ۰ ورواز بدلا 


ر ا 


1٠۹ / کک‎ io 
من پرواز ن وسم ہد لا من يشت » وپلید يدلا من پلید‎ 


ه وید ر بدلا مسن 

IIT 2 11۲ ۶ 11 1 11 +‏ 
پاي در يك بدلا من پيك ۰ وال بدلا من ترپال »یجاب بدلا من کي ه 
ر ړا 11 گس 2 1¢ 1 a‏ ر ب 11٦‏ 
ورد بدلا من رید 6 وزوبین بدلا من روپین ه وسبشتان بد لا من سپشنان ۰ 


کد لك آبدلت هذه البا* الغارسية ۾ حا أخره با عريية لقرب مخسسسرج 


۹ - المصدرلفسه 6ص ۰ ٩ ٠‏ المصد ر لفسه ٩ |۱ ٠‏ س المصدر لفسه »ص۱۷ . 

۲ - المصدرلفسه ٠‏ ۴ _ المصدر لفسه ۰ ٤‏ _ المصدر لفأسهء 

. المصدر تسه ٦ ٠‏ المصدرلفسه 6ض ۰۱۸ ۹۷ ى المصدرلفسه ٠‏ 

۸ - المصدر تسه هھ ص۱۹ ۰ * - اسقط سوا الزتي ٠٠١١ .٩‏ المصدرلغسه ٠‏ 

٠. البصدر لفسه‎ - ۴ ٠ المصدر لفسه‎ - ٠١۲ ٠ ۲٠١ص‎ 6 البصدر لفسه‎ - ١١ 

۰ المصدرلفسه 6 ص ا؟‎ ٦ ٠. ى المصدرلفسه‎ ٥ . المصدرلنفسه‎ . ٤ 

۷ - المصدر لفسه ه ۱۸ المصد ر لفسه 6ص ۲۲ . 

۹ _ المصد ر نفسه مص ١ ٠۲٦‏ المصد ر نفسه هص ۲ ٠۲‏ 
۱١١‏ -المصدرنضسه ص ۲۳ ١١١ ٠‏ المصدرنفسه ء ص ٠۳‏ ء وتفسير الألفاظ الد خيلة ء ص٠٠٠‏ 
۴۳ - المصدر نفسه هص ٤ ٠٠۳۷‏ - المصدرلفسه »ص١٠۷۰ ٠‏ 


5۵ المصدر لفسه 6ص !۸ ۰ 1 - المصدر لفسه »ص )۸ ۰ 


٣ سے‎ 


1A 1 11¥‏ ُ4 1'1 
الحرفيين ه کا فون يد لا من بون ه کررافة د لا من زرناپة وشا هسنرم پد لا 
e IT : ۰ L7 ° ۰‏ ) رى رى 1۲ . 
من اسپرغم وکر بدلا من پنياژه وجج بدلا من بج پچ + جين بدلا 
ا ۳ 2 ررر ۵ / 
من پرجین وزوز بدلا من پزوز +ورزدق بدلا من پرازد. » ونارس بدلا من 


e / IA 4 ITY 8 o. ITY 4‏ 
پارس ا بد لا من برد ه وفراپق بدلا من پڙواك ه وترو أو فژکه بدلا من 


ر 1۲۹ 4ي ,2 ° n IT er e‏ 
زؤه هوسق بدلا من پسنه ەفنجان بدلا من پنکان ه ونثلوفر بدلا مسن 


ر " i‏ ا 
يسار ٠‏ فهذا الإبدال وان که تخربا لأآشتراك البا* والم ببخرم واحر؟"' 
سپسار ٠١‏ فهدا الإبدال وإن ندر ليس مستغربا لاشتراك البا* والميم يمخرح واحد' '. 


وكما أبدل الحرب الباء الفارسية ببا* عربيّة أو بغاء ءكذلك أبدلوا الجيسم 


الفارسية ج ) »وهو حرف ثلفظ بين الجيم والشين بصاد كقولهم + صم بدلا س چ *. 


۷ -الباء والفا* حرنان شفريان ١١۸١ ٠‏ المصدرنفسه ص ١١‏ . 


۹ المصدر لفسه هص ۷۲۸ ٠‏ يعن هذه الكلمة يقول ابن دريد س الحمهرة؛ ' لا 
اد ری أعربدّة صد دة أ ل »اکر ظني آنا عربية لان أهل الین يعرفولها من 
تأاحية الحبشة "+ ؟/⁄ ۷۰1 . 

۰ الألغاطظ الفارسية إ( وة هص ١١۹‏ | ۱۲ - البصدر نفسه 6ص 1۷ ٠‏ 


۲ _ المصد ر لفسه . ۳ - المصدر لفسه ص۱۱۸ ۰ 
٤‏ المصدرلفسه . ٥‏ _ المصدر لفسه 
~n 1‏ المصد ر سه ° ۷ - المصدر نفسه » ص ٠. !١١۹‏ 
۸ ~ المصدرلفسه ٠.‏ ۹ - المصدر نفسه ٠‏ 
١ *‏ ب المصدر لكسه ۱١ ۱ ٠‏ المصدر نفسه 6 ص ۱“ 


. ٠١١۷ الاألفاظ الفارسية المعرية هص‎ _- ٠١ . الباء والميم حرنان شنويان‎ -٤ 
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ر 
وصعانه بدلا من چخانه ء وصخانیان بدلا من چغانيان ٠‏ والنسبة إليها صاغای ' ' ث : 


ITY 


وصقر بدلا من جِرغ 6 وسل بدلا من ولك“ 


2 + 1 
بدلا من ندال 
۲ 1£ 
سن کین ۹ 


/ 1 


رو ۲۹ ر 2 ر 
ی 


ه وناب مشتق من جنبه وصند ل 


i٤ 


ر ا ړا ا # / 
ء وولج » أو صولجانه ء آو طولجان بدلا من جوذان ٠‏ + وصین بدلا 


يشار هنا إلى أن بعض الألفاظ شت عن هذا النحى لفأيدلت فيها الجيم الارسية 


” ا ر 


/ e 


بدلا من حاژوب ` ءوشارکاه بدلا من ارا" وشاي بدلا من ای 


ke 
¥ 


IY 


4 
ه وشول بدلا من چول 


6 و 
6 وشاروف 


۱ 


ومن الحروف التي خضعث لمثل هدا الإبدال الکاف الفارسية ء فلفخات جیما شي 


بعض الکلمات کقولنا ‏ جاب بدلا من کب ٤‏ ونبد بدلا من گنبد 


ّم ۵ 7ر ر 2 
کوزاب ٥‏ ووذ ر بدلا من کودر 


1 _ التقریب لأصول التعریب ۰ ص ۲٠۰۹‏ . 

۳۸ - المصدر تسه هه ص ۱۰١۸‏ ۰ 

۰ _ المصدر ؤه . 

۲ = التقريب لأصول التعریب» ص ٠.٠۹‏ 
٤‏ ۲ س المصدرلفسه ه6 ص ٠١١‏ ء٠‏ 

1 _ المصدر تسه . 

۸ . المصدر لقسه هص ۳۸ ۰ 

٠ ۳۹ المصدرلفسه ه ص‎ ہ٥‎ ٠ 

؟ ٠١‏ المصدرتفسه . 

المصدر تفسه 6ص ٠ ٠١‏ 


11 المصدر لفسه م ص ٤١‏ ۰ 


4 ٤ 
خذاب بدلا من‎ 


ef 


ت E-I!‏ / 
»وجژداب بدلا من کزداب رة بدلا من ره ٤‏ 


1 

1 
بد لا مسل ک زا 
اللفاظ الغارسية الم ”رة 6ص - آ س ا 1 
المصد ر لفس--ه4ء 


المصد ر نتسه ۾ ص ٠١۹‏ ء٠‏ 


الألغاظ النفارسيةالمعربة ص۹۹ ٠.‏ 


المصد ر لفسه بث ص ۱۰۰ ۰ 
المصدر لفسه » ص ٠١١‏ ء 
المصدر نفس . 
المصد ر لاسء 
المصدر لفسه ٠‏ 


المصد ر تسه 2 


0t‏ س 


ر BD‏ 1 م ت u‏ ر 8 a‏ و 

وجلاب بد لا من لاب" ه وحليقة بدلا من کلْبااب“ * 'ء ودلستان بدلا من کلشتاں ' * '» 
/ * 171 11 11۲ 
الق بدلا من گزاله "ءوجل بدلا من کل" آء ونار بدلا سن کل نار" 


: / 11 و‎ o. 4 SRE 


كذ لاب لظت الكاف الفارسيّة كافا عربية » أو قافا في ؛ بكار بدلا من رار" 'ء 
5 ر + 
وکام بدلا من ینان e‏ وی بدلا من یك ١‏ ورد بدلا من گزکن *' 'ء وتزطاط 
2 ⁄ , 
بد لا من گوزدین ' »وسر بدلا من کازر ' 'ء واب بدلا من گوآب 


: 1۹ 
من کین" . 


أا حرف الكاف المشترك بين العريّة والفارسية فأستبد ل ب تاف أحيانا لتقارب 


a pelk “E e E e gl a a e e i a 


۷ - اليصدر نفسه مص ۲) ٠‏ ۸ المصدر لفسه ۰ 

۹ - المصد ر لفسه اص ۳]) ٠ ٠‏ .س المصد ر لفسه ٠‏ 

۰ )۳ المصدر نقسه 6 ص‎ - ۲ ٠ المصدر لفسه‎ ١١١ 
٠ ) ٤ المصدر لفسه » ص‎ -_ ٤ ٠ المصدرلفسه‎ ~. ١ 

۰ )١ المصدر تسه »ص‎ - 1 ٠ المصدرلفسه‎ -_ ٥ 

--_- المصدر لفسه ه ص ۷) ٠‏ ۸ - المصدر لفسه » ص ۰٤۸‏ 

۱۹ - المصدرنفسه ٠‏ ۰ _ المصدرلفسه ه ص ۹) + 
۱ ۷ ہہ المصدرلفسەه ص ۸۰ ۰ ۲ - المصدر لفسه 4 ص ۲ ٠‏ 

۳ - المصدر لفسه هص ۲۸ ۰ ۲ ¬ المصدر لفسه ۾ ص ٠١۲۳‏ 
٥9‏ ى المصدرلفسه ف ص ١۲٤١‏ . 1 . المصدر تسه ٠‏ 

۷ - المصد ر لفسه ٠‏ ۸ - المصد ر لفسه ه4 ص ۰۱۲۳ 


0û 


اللفظ بين الحرفين ` »فقيل ؛ 


پان ٢وج‏ بدلا من گوبه مورک سه بدلا 
کف دان ٠‏ ودر ردلا من کفاں! ۱۸1 2 
گل ۳ء وله بدلا من کی ۱۸۹ د 

و روان‌یدلا من کائار ""' . 


وكما حصل إيدال بين الكاف والقاف حصل مثله بين 


قا بوس بد لا من کا و“ وس 


بدلا من هده ' اوق بدلا من کاراك 


7 1A! 
ه وقبان بدلا من‎ 


هردان بداد مسن 


من کراس 


ار 
ه وفلحاة يد لا من کلات  '‏ 'ء لی بدلا مسن 


١ 
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السين شينا ۾ والشين سينا ي فولهم ۽ شروال بدلا من سڑوال وشهر بدلا من سهرا 
5 و IY, 1 F7‏ 

ر 3 1 e‏ و که ار ت + 

ینسح بدلا من بن ۸ ه وجلسان بد لا ہن گلسن ‏ " ء وشت بدلا من دشت : 

T° ۹ س # 1 ر‎ ١ e ¬] 


. تخرح القاف والكاف من اللهاة‎ _ ٠ 


٠.٠۲۳ الألغاظ الفارسيةءالمعربة »ص‎ -۸ ١ 


۲ - المصد ر نفسه ه ص ۰۱۲٤۲‏ ۳ - المصدرلنفسه ۰ 

۲ ¬ المصد ر لفسه n 9 ٠‏ المصد ر لفسه 6 ص ۱۲٦1‏ .۰ 

1 - المصدرئفسه ةه ص ۷؟ا ٠.‏ ۲ المصدر نفس ٠‏ 

۸ ہہ المصدر نفسه هھ ص ۱۲۸ ۰ ۹ _ المصدر لفسه ٠ء‏ 

١۴١١ المصدرنفسه ه ص‎ - ۹ ۱ ٠ المصدر لفسه‎ _- ٠ 

1 _- المصدر للسه ٠.‏ ۴ _ تفسير الألفاظ الدخيلة ء ص ١؟..‏ 

۲ _.~ المصدرلفسه ه ص ۲ ٥ ٠‏ -_ المصدرنفسه ه ص ۴> . 

7 _- المصد ر لفسه ه ص ٠۹٦١‏ ۷ -_ المزهري علو اللة وأنواعهاء ۲۷١ /١‏ . 

~n ۸‏ المصدرلفس--ه . ۹ _ التقريب لا صول التعريب »ص ٠>۲‏ 
۰ الألغاظ الغارسية المعربة 6 ص 1 ه والمعوب 6 ص ۸ ١۳‏ : 

ء٦۲ الألفاظ الفارسية المعرية »ص‎ _ ۲١ . ٠٦١ المعربه ص‎ - ١ 

٠ ۲۷١/۱ 1 المرهر‎ ۴ 


ہے آ ۵ہ 
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وسمول بدلا من شمویل 6 وسوسن بدلا من شوشر هوعشکو بدلا من عشکر ث 


Teh. TY o, 
: ولسان بدلا من لشان  0وموسی بدلا من موشا‎ 


وعليه يلاحظ أن المعربين لم يتبعوا قاعد ة ثابتة ود قيةة لإيدال حرف أعجمن يحرف 
عرین لهم کانما يبررون هذا الإبدال بأته لتسهيل اللفظ ء هكذا أبدلوا الباء الفارسية 
بباء عربية ء أو بفاء »أو بميم ء وأبدلوا الجيم الفارسية بصاد . 

إلا أن أستيدال حرف بحرف لم يكن النهح الوحيد الذي أتبعه العسرب 
لإدخال الكلمات الاعجمية لغتهى «فقد عمدوا إلى زياد ة بعض الحروف في أول اللفظة 
کقولهې ؛ زز بدلا من رز" وأرندج پد لا من رنده ٥و‏ سرب بدلا من سرب" ' ء 


i Ir 


۲ و e‏ 
وأشوار بدلا من ار" ' » وأشقاقل بدلا من ششقاقل  ١‏ رآئك بدلا من نات" '» 


وليل بد لا من هلله ° وهدذ ده الزيانة كما لا حظ من الأمغلة السابغة افتصرت على 


uk eci 


چ المعرب ث صر ۹ غ ؟ ص © ١ ٠‏ ے تفسير الأّلفاخل الد خيلة ه ص ٠٣۸‏ 
٣*1‏ س التقريب لاصول التعریب ص ۲ ٠٣‏ س المسزهر ؟ Ye‏ 
۸ - المعرب »ص ۲۰۲ ۰ ۹ - المصدر نفسه ه ص ۲۲ . 


. ۲ تفسير الألفاظ الد خيلة ص‎ ۲١١ ٠٠٥١-٤٤ ص‎ ٤ التقريب لأصول التعریب‎ _ ٠ 
٠ ١١ المصد و ئفسه ۾ ص‎ _ ٢۳ ٠۹1ص الالغاظ القارسية المعربة ء‎ _ ١ 
٠ ٠١١۷ الاألفاظ الفارسية المعربة »ص‎ _ ٠ . ۲۳ المعرب؛ ص‎ -_ ٤ 


0¥ 


[إضافة حرف واحد ؛ الهمزة ه ريما لكونه حرفا حلقيا كالعين تسهيسلا للق س أ" , 
وسن الزيادات التي تطرأً على لفظ أعجمي لتعريبه الالف واللاء اللّذ ان يصبحان 
0 
جز من الاسم لا يسو غ حذفه" "٣ء‏ کتولنا ؛ الإهگلة ر^' "ولا ''' وال ق 3 


وكما تكون الإضافة في أول الكلمة قد تأي في الوسط مثل صولجان أ ' " وأصلها 


جوکان إ[ذ زيد بين الجم الفارسية والكاف الفارسية اللتان أصيحتا صادا وجیما لام فاضحت 
صولجان ٠‏ كذ لك أضاف المعربون ألنا وأيدلوا التاء طا في استون لتصبح هذه الكلمة 


1 3 . 
اسطوانه »أو اسطوان " ء وتالا بان بدلا من ینآ ویرار بدلا بن جو؟"" 


ومن ضروب الرياد ة إضافة حرف فس آخر اللفظة »ومن الامثلة على ذلك بشتيباح 


۲ 
بدلا من بشتیبا ٥ ٠‏ ودستیج بدلا من دسشتي " ' ء ود يباج بدلا من دیبا" وصاروج 
۹ 


YY» 


4o 4‏ ي 
بد لا من چارو ٤‏ أو سارو وطيهوح بدلا من تيو وګند وح بدلا من لدو 


ومون بدلا من ليمو 

١‏ _ إن الممزة (أو الالف) والعين حرئان حلقيان يتناوبان ٠‏ وهذء الهمزة (أوالألف) 
يكثر ورود ها مقحمة في كثير من الكلمات ءإما لتسهيل اللفظ ٠٠١‏ لما لإخضاعالد خيل 
لصي السامية كما في أطرابلس,أفلاطرن "ء انظر معجم المصطلحات اللْوية ٠ ) ٠1ص ٠‏ 
بحت ماك 2 Prothetic and prothetic alif‏ 


۷ - التقریب لأ صول التعریب ص ٠٠٠۳۲‏ ۲۱۸ المصدرنفس-ه ٠.‏ 


YY TT 


ه ومینا* بدلا من مينا 


۲۹ - المصدر تسه ٠‏ ۰ ۲۲ ب المصدر لفسه ٠‏ 

٠ ١١ الألفاظ الفارسية المعرية »ص‎ ۲۲١ . )١ ٤٤ المصد ر نفسه هص‎ - ١ 
٠ ص4۸‎ ٥ الا لفاظ الارسية المعربة‎ ۲ ٠. 1٩ -_-المعسرب اص‎ ١ 

۵ _ المصدر تفسه هص ٠ ٠١٤۲‏ ۲۹ المصدر اسه ه ص ۲۳ ٠‏ 

۷ - التةريب لأصول التعريب »ص۳١‏ . ۸ - المصد ر لفسه ٠‏ 

۲۹ المصدرئشسه » ص ٢ ۰ . ١ ٤)‏ المصدر لفسه ه ص )° 

' 1٤١ الاألناظ النارسية المعرية» ص‎ ۲١ . ١۳ ص٥ المصدر تسه‎ _ ۴١ 


۳ _ المصدر لفسه 6 ص ١‏ ° 


ہے A‏ 
ويلاحظ أن هذه الزيادة تكون بحرف سالم يلي حرف مذ »فيتحمّل الحرف 
السالم علامة الاعراب ٠‏ 


وض هذا الباب يدخل حذف الهاه الرسمية وقد أطلق عليها الفرس هذا 


ر ُ 
^ ر 5 ر {2a‏ 
من لوزینه وموج بدلا من موز ه 


کد لف استعیض عن هده الهاء الرسمية ب اء أو سين 6 أو قاق يټ أو فا* ى أو کاف 


٣‏ ⁄ ر و 
کب بدلا من وله" ٤‏ وخند لس بدلا من کندله هبای بدلا من باز ۲٣١‏ 


-- کڈ 5 + o O‏ اک * ١‏ 2 8 ك کد 2Y‏ - 
و سنو بك من سك ا وسسك ف س م بك 4 وحنل ی بك من ا ئ وور سق 


rie E i ۹ e oo + aE E 


. ١١ ص٠ الاألفاظ الفارسية المحربة‎ _ ٠ ٠ ٠١ التتريب لأصول التعريب » ص‎ _ ٠١ 


e‏ ۸ سل 


٠ ص۱۹‎ ٥ الألفاظ الفارسية المعربة‎ _ ۷ ٠+ تفسير الألفاظ الدخيلة» ص‎ _ ١ 
٠ ٠1 تفسير الألفاظ الدخيلةهء ص‎ ٠ ٠١ ص‎ ٠ المصدر نفس‎ - ۸ 
۰ 1 المصدرتنسه »ص‎ ٠ ٠ ١١ص‎ » الألناظ الفارسيةالمعربة‎ _ ۹ 
۰ ٩۳ المصدرنفسه » ص ۲۷ . ۲ - المصدر ڏفس-هە ص‎ ۲ | 
. ٠٠١ الألفاظ الفارسية المعرية »ص‎ - ٠ . ١۷ص تفسير الألفاظ الدخيلةه‎ - ۳ 


۵ ب المصدر لفس-ه 6 ص ۲۲٦ ٠ ١٤)١۲‏ المصد ر لفسه ه ص ١۲١١‏ 


۷ - المصدر سه 6ا ص ۲١١٤ا‏ . ۸ المصدر نفسه 6 ص ۸ة ۰ 


۹ الثقريب لأصول التعريب ٠‏ ص ۱۹ ٠ ٠‏ - المصدر تفه 6ص ۲۲ . 


۱ المعرب » ص ۱۸۲ ۰ 
١‏ ے المصدر لفسه » ص ١ ٠۳١‏ والاألغاظ الفارسية المعربة ء ص ۷ء ٠‏ وتفسير الألغاظ 
الدخيلة» ص ۲١‏ . 


2۹4س 


bo {of u, TFT u, .‏ 
بد لا من خرنکاه ه وفلق رد لا من قله ومۈسرق بد اا من مره ونرمق بد لا 


1 2 
من نے ”° ه وشلخف بدلا من جلبله مونيزك بد لا من تیار ^ . 
وکیا ضاف العرب حروفا على بحض الكلمات الاعجمية لتعريبها كذ لك عمدوا الس 


حذف حروف من ألفاظ أخرى لتتجانس واللخة فتصبح جز منهاء فمن الكلمات التي ظهر 
2۹ 
م فاي 


فيها الحذ ف والزياد قاو الحذف نقط ني أولها قولهم ؛ يسطام بدلا من أوستا 

بدلا من نبهر '"" . وقد تلفظ هذه الكلمة في احد ی الطريقتين ۰ 
وهنالك ألفاظ وقع فيها الحذف في الوسط ١‏ انما لتجتب تكرار حرفين متمائلين 

ک أشقاقل تحويبا ل ششقاقل ' ' ١"‏ واتما لتقصیر صت طویل ک بیب تعنسریبا د بایاب"" ": 


۳ 
“٠‏ وزرفين تعريبا ل زورفين أ أء وكلك تحريبا ل كالاب" "ء 


محوزة تعرپبا ل کوار 
وكمنجة تحريبا ل كمانجه ' أ أ٠‏ واا لاندماج كلمتين عند التعريب في كلمة واحد ةانطلاقا من 


مید اً الحت أوالاشتقاق البار حيث يتتضي الاختصار بالاخذ من الکلمتین ك ١‏ جلنجبين 


1I1 الاألفاظ الغارسية المعربة هص‎ : ۲٦ المعرب ص‎ ETT 
Pey ص‎ ٥ والمحرب‎ ١ ۱۲۸ المصدر لفسه ث ص‎ ۵ 
. !١۲ الألفاظ الغارسية المعرہة 6 ص‎ _ 


۷ -المصدو لفسه هه ص ۲ ۰ ۰ ۲۵۸ المصدر لفسه ء ص ٠ ۱١۲‏ 

۹ _ كما وردت ني المعرب ٠ء‏ ص1١٠ ۲٠۰١‏ الألفاظ الفارسية المعربة »ص ه٠۲‏ . 
1١‏ المصدر سه 6ص ١١‏ : ۲ المصدر تسه 6ص ۳١‏ . 

۳ -المصدر سه ۾ ص ۸؟ .۰ ٠‏ المصدر لفسەه هه ص ۷۸ ۰ 


۰ ۳۷ س المصدر نسە 6ه ص 1۴۳۷ . ۲1 . المصدر لفسه » ص‎ ٥ 


1١‏ س 


- ۴“ 
تعري با ل كل وانکبین '' » ود ولاب تعریبا لب دولا وآ" هوسد تعرپبا ل سرو 


IY ~- TY 11۹‏ 
دار 4فوسدیر تحریبا ل سە‌ودیر اسرمدی تعرییا ل سر وأمد . 


وكما وقع الحذف ني ؤل الكلمة أو في وسطها كذلك أتى ني آخر اللفظة مراعا 
لاخر الكلمة ”59 الاعراب” ' " كتولنا + باشا تعريبا ل باشاه ٠١‏ وبرت تعريبا 
خر الكلمة له محل کقولنا + باشا تعريبا بأ شاه 6 وېوتا تریب 
Y1 Yo TYE‏ 
ل بوتو ۾ ویرشم تحریبا لہ برشامه ه وبرکان تعرپبا ل برکانه ه ويركة 
TYA, a 1 YY ١‏ ات س ل ی 
تعریبا ل برکده »و جھهلبار تعریبا لى کاهتبارھ ه وصلوات تعریب صلا 
وغاغ تعریبا ل غاغ ۰ وکرفس بدلا من کرافسا ' أو آتى هذا الحذف في آخسر 
اللفظة للتخغيف من تقلها على اللسان العربي رلتتماشس وطبيعة ألفاظ هذه اللخة التي 
تتألف غالبا من تلاي أو رباع ۰ ومن هذه الکلمات قولنا : بريد بدلا من بریده د '* ء٠‏ 
TA TAS : „4 YAT .‏ 
ود وکة بدلا من دوکوشمال ` 0 وفیروز بدلا من فیرونح ونای بدلا من نرمین "“ '» 


وشا بدلا من نشاسته ٥‏ أو لشاستجح ۸ 


۲۲ المصد ر لفسه ها ص ")> ٠‏ ۸ ۲ المصد ر تفسسه “ص 1١‏ ء 

۹ ۔ المصدر لفسسە ف ص ۸۵ ۰ ۰ - الیصد ر تفسهە فص ۸1 ۰ 

۷۱ المصدرنفسه »ص ٩۰‏ . ۲ _ التقريب لأصول التعريب ص ۸) . 
۴۳ - الألفاظ الفارسية المعربة »ص ۰.11 ۲۷۹ - المصدرلفسه 6 ص 1۸ ٠‏ 

٠ المص در نتسه‎ - 1 ٠ ۲٠ص المصد ر تفسسە 4ا‎ _ ٥۵ 

۷ - المصد ر للسه ٠‏ ۸ - المصد ر تفسه ص۸٤۰‏ 
- المره ص ٠ | ١‏ الالفاظط الفار ية السسريةه صا | : 


BUY - ۳‏ الفارسة لةه س ۹ ۲۸۲۰ المصدر للسه» ص ۱۲۲ ٠‏ 
د التتريب لأصول التعریب »ص ٢ ٦آ + ٠۲۸‏ المعرب + ص ٠‏ 1 » والألغاظ الفارسية 


المعربة ه ص ۱١١‏ *. 


إ1 


الى جانب تلك الشروب من التعريب فقد عبد العربالى تغيير بعض الحركات فسي 


الكلمات الاعجمية تسهالا لفط ولتتناسب وقواعد الع الصوتية * ومن هذ ء التْييرات : 


ا AY e‏ 1 
TAA.‏ ۱ ك A1‏ ل T1"‏ 
سرحس ‏ ا ممیدان بداد من میدان و وربېدۀ من وير ° 


) ۹۱ ۲۹۲ 
تحريك ساکن کقولهم : برنتي بدلا من برتنی + وجلبان بدلا من جلبان ‏ ۰ 


ا ) T1‏ 
وتخيير فة بضمة ى وبا کس کقولھے ؛ برزی بدلا من بپرزال 6 وېشام بد لا 
SE AS,‏ 1 ۲۹ 
من بشام  ٠‏ ورد بدلا من ترېد زوش بدلا من زوش ۰٢‏ وکرکدن بدلا مسسن 
۹۸ 
وم بدلا من هيم # 


ِ . ک5 TIA. e‏ 
س ا سحيام دوك م كقولهم ؛ برز غ بدلا من برړریح n‏ 
r * ١‏ ؟ ° Tet‏ 
برثك ۰وهیرون بدلا من هیرون 4و وین بدلا من وین ۰ 


كذ لك عمد العرب الى تغيير حركات بحض الكلمات الاأعجية لتنافر فس اللفظ بين 


array girga E e igen 


- المعرباه ص ۲۵ . ۸ _ الألغاظ الفارسية المعربة ء ص ٠۸۹‏ 
۹ _ المصدرئفسه ه ص ١۰ ۰ ۱٤۳‏ _ المصدر تسه ف ص ٠١۹‏ 

| ۲۹ المصدر نقسه 6ص ۱۸ ۰ ۲ - المصدر لفسهەه ص ٠ ٤۲‏ 

۳ _. المصدرنفسه ؛ ص ٤ ٠ ٩‏ ۹ _ المصدر لفسه ص ٠ ۲١‏ 

۰ ۸۲ المصدرننسه هه ص‎ - ٩ ٠ ۳٤ المصدر لفسه ه ص‎ _ ٥۵ 

۷ ب المصد ر نغسه ه ص ۱۳٤١‏ ۰ ۲۹۸ المصدر نفسه ص ۱۵۸ ۰ 

۹ س المصدر لفسه 6 ص ۱۹ ٠‏ ۰ _- المصد ر لفسه 6 ص ١١‏ ء 
۰۱ المصدرئفسه » ص ١‏ ۰ ۰۲ _ الیصدر لفسه اص ٠ ۱١۹‏ 


Fe‏ المصد ر له ت 


ا 


حروف المد المتتالية كقوله ؛ خندلة بدلا من كند والة ‏ 4 وخوند بد لا من خدا وند " یا 
ودیابود بدلا من دوابی ' ' '. 

والجدير بالّكر أن الامثلة السابقة وان اقتصر معظمها على عرض وجه واحد من 
التغيبر بغيةالتعريب ءفينالك ألفاظ أعجمية طرأً عليها تعديلات كثيرة متنرعة في آن 


١ ٠ ۳ “4۸ ey 
و رصاص با هسك و ي #4 سالك يث‎ 6 


واحفد بحيث اختفت معها أثار العجمة ك خورنق 
1 دی" سکره ومتالید ۱ e‏ 

ال أن العرب ويتعريبهم للكلمات الأعجمية لم يخضموها لقواعد نتمم السوتية فق 
ہل أخضعوها أيضا لقواعد الصرف لتند بم كليا ولسانهم ٠‏ وءليه ألحق العرب الكلمات 
المعرية بأوزان الأسما*“ الحرية فقالوا مثلا : ابريسم واهليلج ألحقا بوزن افعليل "' 'ء 


ا ® E‏ 
وأرجان الحق بوزن فعلان 


EL i 
وارز ألحق بوزن قعل واسحاق ألحق بوزن‎ 
ابما ' ' ' ی افعال ء وايليا* ألحق بوزن طرمساء » وکبریاء ' ء ویلاس ألحق بوزن‎ 
TY ° ۳ 
سحاب ی فعال 6 وی4 ألحق پوزن سلهبه 6 وجورب ألحق بوزن کوکب آی‎ 


س ن ی س ی ی n‏ 


۲ ۲ المصدر تسه 6ص ۸ ۰ ٠١‏ _ المصدر لئس . 


_ المصدرلفس ەه ص ۱٩۳۸‏ ۰ ۷ - المسسعرب »ص ۱۲١‏ . 

۲۰۸ التقریب لاأصول التعریب ص۲۹٠ ۲١١‏ المصدرئلسسه»ء ص ١١٠١ء‏ . 

المع رب 6ص۲۰٠۲‏ . ۲١۱‏ المصدرننضسه هص ۳٠۲‏ مطلتقريب 
١‏ - المعڑب» ص ٠۰‏ : لأصول التعريب ٬ء‏ ص ۲۳ . ) 

۳ _ المزهر؛ ۲۹۱/۱ . ۲ - المعرب 6ص ۲۰ . 

۔ المصدرنفسه هه ص ۳۲ ٠‏ ۲ _ المصدر لفسه ه ص ۸ ۰ 

۲۲ المصدرلغسه ٬‏ ص ۲۳ ۰ ۲۱۸ - المصد ر سه 6ء ص ۲1 . 


۹ المصدرنغسه هص ۸ ۰ ۰ ۔ المصدر نفسه »ص ۸۱ ۰ 


~1۳ 


TY : ٍ Y1 
ی فعلل » وزرفين وسختيت ألحةا بوزن فعليل ي‎ 


rE, TIF ۰‏ 
کرحلیل من زحل ه وشمليل من شمل ه وسروال 4 سراویل ه وفنجان م فناحین » 


فعلل ۾ ود رھم ألحق بوزن بهجرع 


: r۲ 
6وقسي‎ ٠ وباقوت ه يواقيت ألحقت بوزن مفاعيل‎ ٠ مقاليد‎ ٠ وتر مید ء قرامید » ومقلید‎ 
ود ینار » د نانیر ألحقت بوزن‎ ٥ آلحق بوزن فعیل ' ' 'ه وسکان » مساکین » ود یوان د واوین‎ 
." فحلال 6وفعاليل""'‎ 


لقد حاول الحرب وعبر وسائل التعريب التي سبق ذكرها من ايدال حرف 
بحرف أو حركة بحركة أو حذف حرف أواضافته اخضاع الالفاظ الاعجمية لقواعد 
اللخة الحربية من صرفية وصوتية لتصبح تلك الكلمات جز" ملها فيصحب في كثير من الاحيان 
تمييزها عن أخواتها الحربيات . 

وقد نجح الحرب الى حد بازالة آثار العجمةعن هذه الكلمات لكهم لم يتيعوا 
اعد ة معينة أو تيجا موحداأ في ابدال الحروف . 

ويما أن اللغة العربيّة لغة قياس واشتقاق ٠‏ ولد الغرب من بحضالكلمات 
الاعجمية » وبعد تعريبها “أفعالا وأسما*ء حثى غنل الكتيرون عن أصلها وظترا أتها 


عربية صرفة ٠‏ وهذا ما سيتناوله بالتغصيل الفصل الرابم من هذا البحث ٠‏ 


paar r rii 


۱ ۳۲ المصدرلفسه 6 ص ۸۰ و ص١۱۲‏ .۰ ۲ _ المصدر تسه 6ص ۱۷١‏ ° 
٢۳‏ _ الخصائص؛: ۲۵۸/1 ۰ ۲ - المزهر: ۲۹۰/۱ . 
° المعرب6 ص ۲)1 6 وص ۲۹ 6و ص۱۲ 6۳و ص٦٣۲‏ ۰ 

۲۲۲ المصدرلفسه ۾ ص ٠. ۲١۷‏ ۷ - المزهر: ۲۸۸/۱ ۰ 


الفصل الرايدع 


آتسام المعمرب 


1 


التة لغة قياس واشتقاق ؛ فقد اشتق اللعويين من بحض الألغاظ المعربة 
أنعالا وأسيا* دمجوها في لختهم حتى أصبحت جز منهاء وخفي أصلها وأنرها 
الأغجميان على معظم التاطقين بها ٠‏ 

فن هذه الألفاظ التي الحدرت منها أفعال وأسياء قولهہ . من ابلیس ٤‏ ا 
الرجل أي انقطعت حه أ 

ومن الإخ أو الأرخ أي الوقت" اشت الفعل ا > وفي الان ٠‏ " التاريخ 
تعريف الوت ء والتوريخ مثله ٠‏ وأ الكتاب ليم كذا ١‏ ونه ٠٠٠١‏ وقيل ؛ إن التتأريخ 
الذي يورخه التاس ليس بعري محض» ون المسلمين أخذوه عن أهل الكتاب” ٠‏ وسن 
الفعل أل اي اسما الفاعل والمفعول توخ وتو . 

وسن الاعرةء أي القد وةءاشتی الفعل تأسّی به‌آي آقتدی به ؟. 

ومن الشب ٤‏ أي أخلاط الاس ءقيل للجماعة من الاس أشابة وجمعها أشابات 
أو آشائب 6 وشج راشب ب أي ”ملتف » وعد د أب أي مختلطءوتأشب القسم واتشبوا إذاأ 
اختلطور!ا”. 

ومن البرهان اشتو ست الفعل برهن آي جاء َة قاط ة لد د الخصم فهو برهن ' ٠‏ 


۰ ۲۳ ص‎ ٠ المعرب‎ ١ 


۲ _ المصدرلçسەه‏ ص ۸۹ ۰ 

۴ _ لسان الحرب ١مادة‏ ارخ ‘fF‏ 

> _ الاألفاظ الفارسية المعرية ءص ٠ ٠١‏ 

٠. ٣١-٠١ التقريب لاصول التعريب ص‎ ١ 

٥٠/١١ +: الألفاظ الفارسية المعرية ٠ص ١۲ء ولسان العرب ءمادة برهن‎ ٦ 


س 9 س 


ي ١.‏ م N‏ 
ومن اليثم آي التضمة ء قيل البثم للبهائم خاصة ٠‏ ويطلق أيغا على الطعام 
الثقيل الرضم ٠‏ رامق مله ب و بشم ء فقيل بشم من العا . 
ومن البلجئة شت الفعل بلج البيطار الذابّة آي عص قوائئيا ^ 
ومن اله ةاي الطريق الصغيرة ءقيل ١‏ تره الرږدل أُی وقع في الات وا 
جمع ترهة ٠‏ وقد اس ستعيرّ الجمع للإشارة إلى الباطل لايل 


ومن التفاهة اه الفعل فة الي * تًا توًا 0 غ الرجل وھا 6هو تابه آی 


ا ¥ 4 


واشت الحرب من الجاء فعلا فقالوا فيه هه رأجاهى''. 

ومن الجُلّح أشتقوا الفعل جخ الشكين"' أي حدّء . 

ومن الجلغاط ء " وهوالد ي يشد لواح السفينة يصلحها * '' اشتقوا الفعل 
جلفط »فقال عمر ي کتاب له ؛ " إتي لا أحمل السلمين على أعواد جرا التجار جلها 
الجلفاط * “ '. 


۴ 2 ى و LL‏ 
ومن جرب اشتق الفعل تَجُرَبٌ أي لبس الجراب” ' ٠‏ وتد أستعمل ابن الشگيت 


ا ا ا س 
۷ الألفاظ الغارسية المعربة ء ص ۲۲ ء ولسان العرب ماد ة بشم + ٠٠/٠١‏ . 
۸ المعرب هص 11 ٠‏ ورمهرة‌اللّخةء مادةجنبل ؛ ۱1١١/١‏ . 

۹ الاألفاظ الغارسيةالمحرية» ص ٠١‏ . 

۰ 4۸1/1۳ +: ء ولسان الحرب» مادەتڭە‎ ۳٠ المصدر لفسه ه ص‎ - ١ 

١١س‏ الألفاظ الفارسيّة المعربة ه ص )١‏ ء٠‏ 

۲ المصدرلفسه هه ص ۳) ۰ 

۳ المعربه ص ۱۱۲ ٠‏ 

٠. المصدرلفسه‎ ٤ 


° TIT #/1 + ے لسان العرب »ماده جرب‎ ٥ 


11 


الفعل المذكور في وصفه متخن الطبا* فقال ٠‏ “ وقد جورب جؤربين »أي لبسهاء "'. 
ر - 
كذ لك اشتق العرب من الد أب » وهي لفظة مما توافقت فيها اللات كما قيل ء 
فقا ليا على جد ا الأمرأي تاد ۷ . 
آل_ e‏ ا mF‏ 
ومن لفظة د ورن التركية أي النظام والترتيباشتفوا دورن القانون ونحوه ٠‏ ود فزن 
الشيء آي علد مه ۸ 
) س 6 ږ tn ٣‏ 8 4 کے کے ۹ 1 
ومن الديوان اخد العرب الفعل دقن "أي كتب‌اسمه في الجندية ” ١٠و‏ "اول 
4ن د نالد یوان عمر ر ي أله عله وهو فارسي معرب " ٠‏ 
e‏ 
ومن ال بج اي انض ورین فيل ا وأشتق منه الفعل دبج أي 
فقيل يسان مدت أي رينت أطرافه بالد يباج " أء ودج الأرش المطر يد بجها د بجا ا 
روضها ١٤ر‏ "با ا بيج أي ما بها أحد” ‏ ء والديباجتان أي الخدان ° 
يباجةا یباجه آی حش یکره ۰ وقد استخدے ابن الاغرایی هذا التعبي 
ود يباجة الوجه ود پباجه اې جسن پسرنه ۰ وید استحدېم ابن ۸ عرا بي ب 
المد کور في شعره فقال : 
17 المصد ر لفسه ۰ 
۷ _ الألفاظ الفارسية المعربة» ص ۹< ٠‏ 
۱۸ المصدر نفسه ه ص 1۸ ۰ 
۹ -تاريخ اللَغةالعربية»ء ص ۷> . 
٠۰‏ اسان العرب وبادة دون : ۱11/1۳ ٠‏ 
٢‏ الالغاکل الغارسية المعربة ةه ص د ٠»‏ 
۲١‏ لسان العرب ءمادة دبع + ۲1۲/١‏ . 
۳ المصد ر لفسة 
۵ _ المصد ر نفسه ء6 ص 1۲ ؟ ۰ 


آ٦‏ ؟ — المصد ر تسه ٭ ص 1T‏ ° 


¥ 


) هھ البيض أقداما ود يباج وجه 6 


و 


YY . . 


وین الأسماء التي شتت نها أفعال لفظة الرممرير ء فقيل ازمر اليم أي 
ا برده * هده تطور معلی هذا الفعصل ليشير إلى الد ة في الغضبكقولن ا ؛ 
زمهرت عيناء أي أحمرتا من الغضب' '. وألمزمهر أي الشديد العْضّب 'ءأو إلى 
الد ة في الثور كقولنا ٠‏ ازمهبّت الكواكب أي اتد ضرويا' ". 


2 لفط الأ 1 LE 1e, BLL T15"‏ 
واشتق من لفظة الزورآي القوة الفعل رقر »فقيل ”زر فلان الكتاب والكلام 


. ¥ هُ 4 E w‏ 
تزويرا إذا فاه وشدده ٠٠٠١ ٠‏ وكذالك شهادة الزورلأته يها ويشد دسها* ' ". 


/ ّ چ‎ md 
كذ لك بنى العرب من السخط والسحّط أي الغضب ‌الشديد أفعالا ءفقالوا سخط آي‎ 
ا‎ 
.' عضب ه وسسخطه وط عليه وأ سخطه أي أفضبه‎ 
۵ م‎ u ر ر‎ 
وہئی الحرب من مسار وسممسرة فعلا فقا لوا سسسّر في البيعم والشرا*‎ 
٤ م‎ 
وهي لفظة منسوية إلى شاه أوشه" ءاش‎ ٠ ' ومن شين أي لطيفءلذيذ‎ 
س أالمصد ر لفسه‎ ۷ 
٠ ۷۹ الألفاظ الفارسية المعرة» ص‎ ۸ 
٠ ۲٠٠١/١ اسان العرب ه مادة زمهر:‎ - ۹ 
. المصد ر لفسه‎ ٣ ٭‎ 
٠ اس آلمصد ر لفسه‎ 
. ۱٦١ ص٬برعملا‎ ۲ 
٠ ۷۱1/۲ + جمهرةاللغةءمادة رزو‎ ۳ 
. ۲٠۱۳۳۱۲/۷ ه ولسان العرب ه ماد ة سخط ؛‎ ۸١ الألفاظ الغارسية المعرية »ص‎ _ ١ 
٠ ۴۸۰/۲ ۲ ء ولسان الحرب »ماد ةسمسر‎ ٩۱ الألفاظ الفارسية المعربة »ص‎ _ ٠ 
٠ المصدرنفسه‎ ۷ 
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العرب إشتهاه أي رب فيه ٠‏ 
م a ” a -- A” w‏ 
ومن الفرثق آي الردي 'اتخذوا فعلا فقالوا موق الشي* إذا فلي '" . 
ر ّ و / 
ومن الفلجح أو الفالجء وهو المكيال ' “ءتالوا الق اجيم جت الجزية على 
القيم إذا فرضتها عليه '“. 
O LE kd 1 bl‏ 
وسن کرنبا* ه6 وهو اسم بلد اتخد العرب علا فقالوا كرلبوا دا تیجهوا 
ر 
إلى کرئباء ' *. 
) ا د , ا 
ومن الالغاظ التي كثر فيها التصرف وهي معبةءلفظة اللجام المأخوذ ة عن لكام 
ُ. ُ4 
الغارسيّة “ “فقيل ألجُّم الفرس أي لها اللجاء “١ء‏ وفي الحديث؛ من سل عا يعلثه 
ُ0 | 
فكتمه ألجّمه الله بلجام من نار يم القياية' ٠“‏ 


گر 
HW‏ 


ر ۰ 
وكما اشتق العرب من اللجام فعلا كذلك اشتفرا من لفظة منجنيق" “ ءوهي آل_ة 


۴۸ المصدرلفسه ه ص ۱١۹‏ ۰ 

٠ المصدرنفسه‎ ۹ 

۰ المعربء ص ۲۲۹ . 

. المصدرنفسه‎ ١ 

۲ المصدرنغسه ؛ص ۲۸٩۹‏ ۰ 

٠ المصدرلغسه‎ ۳ 

ء٠٠١١ والالفاظ الفارسيّة المعرية »ص‎ ٠ ٠٠١ المعرب» ص‎ - ٤ 
. ۲١ والتقريب لاأصول التعريبءص‎ 

ء۲١ والتقريب لأصول التعريب»ء ص‎ ء١‎ ٠١١ الألفاظ الفارسية المحربة »ء ص‎ _ >٠ 
. >۷ رتاريخ اللَغة العربية » ص‎ 

coer 7/11 : لسان العرب ء مادة لجم‎ ٦1 

۲۷ - المعرب» ص ۲۰۵ . 


۹ 
e‏ : 4 ت ا 
حربية ترس بها الحجارة »فعلا فقالوا جنقوا وجئقو نا بالمنجنيق تجنيقا أي رما 
ا ٠ i A۸‏ 
پا حجارھا ٠‏ وهدا اعراین يتحدے عن حروب دارت بينام گول ۽ ” کانت بيننا 
fms‏ ۳ے ن 4 ر 1{ 
حروب مون ١‏ لغقاً فيها العيون ٠‏ مرة نَجْنَق وأخرى نزشق * ' `. 


كذ لك أشت العرب من المو#ونه الفعحل مأن فتالوا ؛ أن القى إذا أحتملت 


وإلى جانب أشتقاق العرب أفعالا من الألفاظ الاغجمية أشتترا أيضا أساء 
فقالوا مثلا ؛ رجل مدر أي كير الد تانير" “ وذلك نسبة إلى دينار» والضيدلاني دسبة 
إلى صلد ل ٤‏ وین الف أي رسول السلطان على رجلیه “٣‏ قالوا مر بنا فائح ومن 
مهندس وهندسة ءقالوا ” لان هندوس وهم هنانرسسة هذا الأمر أي العلما* به + ررجل 
هند وس إذا كان جيّد الثظر بجا* *°. 

8 الأسما* الأعجمية التي دخلت اللغة الحربية وأندمجت ليها نقد صتنيا 
اللغويون ونهم الجواليقي والسيوطي إلى فين ؛ 


۸ س لسان العرب هماد ة جنق : ۳۷/۱١۰‏ . 

۹ المعرب ٬ء‏ ص ۳١۷ ٠١١‏ 4 وجمهرة اللة ءمادة جقن ؛ ۰/۱ 

. >١ الألفاظ الفارسيةالمعرىة» ص‎ _ ٠ 

1 المعرب »ص ۱۳١‏ 6 وجمهرةاللغة »ماده درن : 1۹۰/١‏ وال عمران + ۷١‏ . 
۲ _ الألفاظ الغارسية المعرپة ه ص ۱۰۸ ٠ ۱٠١۹‏ 

٠ ۲۹١۳ المعرب » ص‎ 9 

؟ ۵ المصدر لفسه ٠‏ 


ھ۵ لسان العرب ب ماده هنل س٤‏ °1 ?2 ._ e feof‏ 


ءانس 


إحداهيا ؛ " أسماء الاجناس” هوهي ”ا أدخل عليها لام التعريفء 
ولا بعت بحجمتها* " " کالإیریق ‏ الگ و الأبيل'"ء والأرپان أو الأرہون ' 3 
والأجوان " #والأستاد ٠"‏ والإشتبرق؟ "ء والإشنط ”" والإعار ""ء والإسطبل ٠‏ 
والآنك ٠^‏ والبانرى""ء لايق mh‏ والبرج والشتاں " والبشح ٤‏ 
والبمرع " "ء والتتجغاف '" وان والتوت ٠"‏ والجّمان " "ه والجقرب ^ ء والجّوز ا٠‏ 


A 2 


71 ۵ المر هره #1 YAT‏ ° 


۷ المعربه ص ۵ . ۸ المصدرنفسه » ص ۲۲ ۰ 
۹ - المصدرلفسه ي ص ۷ا ٠‏ _ المصدر تفسه ه ص ۳۰ ۰ 
| المصدر ئفسه» ص ١۹‏ ء ١‏ - المصدرلفسه ٠‏ 
۳ الیصدرنسه 6ص ٠ ۲١‏ -_ اليصدرلفسه » ص مإ ۰ 
٥‏ - المصدرلفسه» ص ۸ا ٠.‏ س المصدرلفسه ٤ص ٠ ۲١‏ 
المصدرلفسه ٭# ص 1١‏ ° ۸ ہ المصدرلفسه ۾ ص ٣٣‏ ۰ 
٩‏ ہہ المصدرنفسه » ص ۸1 ۰ ١‏ _ المصد ر نتسه ه ص ٠ ٦۳‏ 
۷۱ المصدرنغسەه ص ۸۳ ۰ ۲ المصدرلفسه ص ٤)۷‏ ۰ 
۳ ہہ المصدرلفسە ةن ص ٣ه‏ ۰ ۷٤‏ ب المصدرلفسه »ص ۷١‏ ء 
۵ المصدرلفسهەه ص ٠ ٤)۸‏ 1 د المصدرلئسه 6 ص !أ٩‏ ° 
۷ -. المصد ر لفسه هھ ص ۸٤‏ ° ۸ المصدر لفسه ه ص ٩۰‏ ۰ 
۹~ الیصدرنفسه» ص ١ ۰ ١١٠١‏ - المصد ر لفسه + ص ٠ ٠١١‏ 
۸۱ البصدرنفسه » ص ٠ ٩٩‏ ۲ المصدرلفسه » ص ۱۳۲ .۰ 
۳ المصدرنفسه¿ س ۱٩۲۹‏ - المصدرلفسه ؛» ص ۱۹۸ ۰ 
المصدر تسەه ص ۱٤۰‏ ۰ 1 البصدرلفسه + ص ۱۳۹ ۰ 


المصدر نفسه ص ۱۵٤۲‏ 


۷١ س‎ 


٤‏ - س 
والزبزحد ٠"‏ والزئجون ' ٠‏ والزمرد " ٠"‏ والسادّج ' "ء والشرداب ٠"‏ والسندس؟ "ء 

j“ ۹۹ 4 1A۸ ww TYLA 11 o Tm, 4 »‏ 
والصابون ٠‏ «والطور والمشكر «والفستق +١‏ والقرطاس ‏ «والقسطار ' ءالجا “١‏ 
والنرجان ' ' أءوالسك ‏ أءوالياقوت " '. ويورد ابن جني ملا في الخصائص عن هده 

ر ل ٣‏ 

الغكة من الألفاظ المعربة وألدماجها في اللَة فيقول ٠‏ " إذا قلت + طاب الحّشكان 
ا 7 . 
نهذا من كلام العرب ءلأتك بإعرابك إياء قد أدخلكه كلام الحري” " ' ٠‏ ويضيف تاللا , 
٘ ¢ ,4 مړ - ۵ 

ويو“کد هذا عندك 2 ا أعربٌ من اچناس الأعجمية قد اجره العرب محرى أصول 

۰ r . 5 

لام التعريف ٠‏ وذلك آته لا دخلته اللام نحوالديباج ٠‏ والفرند ٠‏ والسهريز ه والاجر ء 


أشبه أصول كلام العربء أعنى التكرات ٠‏ نجرى في الشرف وشعه مجراها* *'. 


۸ س المصدر لفسەهه ص ۷١‏ ° ۹ - المصدر نفسه ه ص 11١‏ ؛ 
۰ المصدرلقسه ه ص ۱۷١‏ . ۹۱ المصدرنفسه 4 ص ۹۸! ۰ 
۲ المصدر نقسه »ص ٠ ۱۹٩1‏ ۳ _ المصدر سه ه ص ۱۷۷ .۰ 
المصدرنفسه ه ص ۲۱۲۷ ٠‏ ۵ _ المصدر لفسه ف ص !۲۲ ٠‏ 
۹1~ المصدرنفسه »ء ص ۲٠١‏ . ۷ -_- المصدر لفسه 6 ص ۲۳۸ ۰ 
۸ المصدرلفسه ؛ ص ۰.۲۷٦‏ ۹ _ المصد ر لفسه ص ۲1۴ ۰ 
۰ المصد ر لفقسه ه ص ۲۰۰ ۱۰١۱ ٠‏ المصدرلفسەه ص ۳۲۹ ٠.‏ 
۲ - المصدرلفسه » ص ٢۳ . ٠۳۲١‏ _ المصد ر لفسه 6ه ص ٠ ۳١٦‏ 


٠ه المصدر تفسه‎ - ٥ + ToY¥Y /} ١ ۔ الخصائص‎ ١4 


—Yإ‎ 


ما الفئة الثانية من الألفاظ المعرية أ نمي أسماء العلم التي لم يدخل 


_ ر ) _ 
العرب عليها لام التعريف ء ويعتد ون بحجمتها ء ويمنعونها من الصرف كأسباء الأنبياه : 


1 ا 


° ° 1*۹ ۰ 
ابراه " واد ری ^ ه و[سحاق ه وأسرائيل وإسماعيل ه وإلياس ' ' ت 
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SL 1‏ 111 آ 1 ر 17 
وأیوب "' 'ء وداود ٴ ' 'ء وزکریا "' 'ء وسلیمان ' ' 'ء وعیسی " ' 'ء یزار 'ء وال" 'ء 


ITC, HFT. OFT (IY 
4رمۈسى نیح +وحقوب +يوسفا يوشم oوونس ؛‎  طولو‎ 
وكأسما* الجن والملاك ؛ إبليس' ' أء وجّبرئيل أو جُّبرائيل“" 'ء وأ سبا* الملوك ؛‎ 


Trois PTE, ITY Mla IT ef ¢ el 1% a7 
نو شروان ه واشکند ر أو آشکد ر ء وأصطفائوس ء ویشطام ولد اء‎ 


والحَيتار أو الجيقار“ "١ء‏ دار + ودختنوس ' ربيل" "' ورون او رمن ^"¿ 
- المعرب ¡ ص ١ء‏ والیزهر؛ ۰۲۸۷/۱ ۱١۷‏ المعرب؛ ص ۱۳ ٠‏ 
۱۸ المصدر تسه ۰ ۹ _- المصدر نفسه ٠‏ 

٠ المصدرلفسسه‎ ١١ ( ٠ المصدر لخسه‎ - ٠١ 

٠ المصدر لفسه‎ -_ ۳ ٠ المصدر تسه‎ - ١ 

_- المصدر تسه ف ص ١٤۲١‏ 0 ۶ _- المصدر لفسه » ص ٠. 1۷١‏ 
٦‏ المصدرلفسه 6 ص ١۹٩۱‏ 0 - المصدرتفسهه ص ۲۳١‏ . 
۸ -. المصدرلفسه ۰ ۹ - المصدر لفسه » ص ٣١١‏ . 
۰ المصدر لغسه هه ص ۲۹۹ ٠‏ | ۱۲ المصدرتفسه ٤ص ٠ ۲۰١۲‏ 
۲ -_- المصدر نفسه به ص ٠ ۲٣۳١۰‏ ۳ - المصد ر لفسه 4+ ص ۳۶١‏ . 
١‏ - المصدر له ٠ ۲۵ ٠‏ المصدرلفسه . 

١ 1‏ المصدر لفسه . ۷ _- المصدرلفسه ؛ ص ۲۳ ۰ 
۱۲۸ العصضدر لفسه ص ٠. ا١٤ ۱١۱۳‏ ۹ _ المصدر لفسه 6ه ص ٠ ۲١‏ 
۰ _ المصدر تفسه هص ۳١ ٠ ٤١١‏ المصدر لفسه ثا ص ۴ ٠‏ 
۲١‏ _- المصدر لفسه ه ص ٦ة ٠‏ ۳ _ المصد ر لفسه به ص ا١۲‏ | 


-_- المصدر نفسه ه ص١١٠١ ٠‏ هذه اللا ني هذاالاسم هي للعلمية ٠‏ 
٥‏ _- المصدر لفسه ةه ص ۱۳١ °. ١‏ المصدرلخسه نة ص ٠ ١۲١۲‏ 


۷ -_- المصدرلفسه ه ص ۱1۳ . ۸ - المصدرنفسه ه ص ۱٤٦1‏ .۰ 


YF 
toe J27 EC, OIE I AVI 72 ° 4g ۹ 
ُ وا پوس ونوق ئ وفيصر ه کافور 0 وکسری ه وهرقل ا وهرمزر‎ 


. ا 
1<1 1¥ 3 أ ور »0 
ورون ` ٢‏ ویک وکأسماء الاٴشخاص؛ ازر“  ١‏ واطف " ˆ ء وجلؤیق 8 


j0 je 


ار 
والسمۇ'ل + وسنمار 
الف 121 م ود ۲ / ۱۸ 


ره ⁄ 2,7 7T Of‏ 
۾ وشرځبيل أو شراجیل ‏ ٬وصغفوق ‏ 'ء وطال ° 


I y7 INL 2۹‏ 
ء باجيح وما روت ەومیکائیل وهاروت » 


4 کر ر 
٦ 1 1% /« 1f e II y7‏ 
وهامان والهميان ا 1 ء وياجُو ١‏ و وفیووزان*' 'ء 


1۹ وقنحاء ' ۷ e‏ وء وکأساء | لدان والمواضم ؛ 
~n ۹‏ المصدر تسەه ص ۶1٥و۹١۲ ٠.‏ ٭ ١‏ د المصدر لفسه ه ص ۷۷؟ ٠‏ 
۱ - المصدر نفسه هه ص ۷۷؟٠‏ ۲ - المصد ر لفسه ص ۰۲۷1۹۷١‏ 
۳ _ المصدرلنسه ص ۲۸۲ ۰ ٤‏ ١ہ‏ المصدرتفسه؛ ص ۰٠۳٤۲۹٩۹‏ 
٥‏ _ المصدر نفسے ص ~٩ ٠٣٤۷۳٤۹٦١‏ المصد ر لفسه ء ۲۲۲ ' 
۲ - المصدر نغسه ء ص ۳٠٣۱‏ ۰ وقد يرد كأسم لبي - 
۱٤۸‏ المصد ر لفسه 6 ص ۱١۹‏ و ۰۲۹۲۸ ۹ المصد ر یسه ص ٠ ٣٣۳‏ 
١‏ - المصدر ئفسه اص 1١ ۱ ٠ ٩)‏ ہے المصدذر تسه ہ ص۱۸۸ - ۱۸۹ 6 
المصدرنفسه »ص ۱١١‏ . هذء اللام في هذا الاسم للعلمية ٠‏ 
۲۳ _ المصدر لفسه ء ص ۲٠١١‏ ؛ ٤‏ -. المصدرنغسه » ص ۲۱۹ ء 
٥‏ - المصدر نفسه »ص ۲۲۷ ٦ ٠‏ ۱۵ المصدرلفسه ص ٬ ۲۲١‏ هده 
_- المصدر لفسه ه ص )۲۸۲ . اللا في هذا الاسم للعلمية ٠‏ 
۱9۸ ہے المصدرلفسهەه ۳۰۰ ۰ ۹ المصدرلفسه » ص ٠ ۳٣۷‏ 
n ۰‏ المصدرلقسه » ص ۲۱۷ ۰ 1 - المصدرنفسه» ص ۳۲۷ ٠ ٠‏ 
۲ س المصدرلفسه ه ص ٠ ۲٤۲٦‏ ۳ س المصد ر نفسه اص ٠ ۳٠۰‏ 


٠ هذه اللام ۴ هذا الاسم للعلمية‎ e 1 المصدر تفسه 6 ص‎ - ٤ 
. المصدر لفسه »ص ۰ م هف» اللام فی هدا الاسم للعلمية‎ -_ ٥ 


11 ہہ المصدر تسه ص ~n 4 . ٠٠١٦‏ المصدر لفسه ص ١١س ٠ !١‏ 
۸ - المصدرنفسه هف ص ۲٤)٦1‏ ۰ ۱1۹ المصدرلفسه ٠ء‏ 
١‏ - المصدر نفسه 6ص ؟1؟ ۰ ۱۷١‏ - المصدرنفسه» ص ؟!" م 


۲ -_- المصدرنفسه 6 ص ۲۱۷ . 


س 


رر 2 کہ ر ر 

1 FW Mr 3 2 

آذ رہيجان ٠‏ + وارجان ٢‏ وازن أو الأردن ° واناد "٠ء‏ رة ٣‏ 
VA“ 1‏ .4 ا۸ 1A‏ 4 

ورم مينية ۸ ا ه ولشطخر ُ والاأثبار وأتطاكة ۸ ء اة 


ل : ۱ 1 / ِ ر ا 
او انر 5/7 6 اواز أو خوزشتان ۸ وأوری شلم آو ا أ 0 
A1‏ تان راء ۹۸ے ۰ 


۳ - المصدر لفسه ه ص ٠ ۳١‏ ومعجم البلدان : ۰۱۲۹۱۲۸/۱ 
٤‏ _- المعریه ص ٥ ۳١‏ ومحجے البلدان ؛ ۱٤٤ ۱١۲/۱‏ . 

۵ ~~ المعرب 6 ص ۲۸ ۵ ومعجم البلدان + ۱۲۷۲/۱ . 

--_ المعرب» ص ۲۹ . 


۲ ~~ المصدر لفسه » ص ٣۲٣۳‏ ۰ 


۷۸ د المصدرنغسه ٥‏ ص ۲۹ ۲ ومحجم البلدان + ۱١١-٠١۹/۱‏ . 

۹ _ المعرپه ص ۲۸ 6 ومجم البلدان 1 er7‏ 

۰ - المعرب 6ص ٣۸‏ ي معجم البلدأان + ۲۱1/١‏ . 

۸۱ - المعرب» ص ۲۹ ٥و‏ معجم البلدان : ۲1۲/۱ . 

۲ - المحرب» ص ۲١‏ + ووردت في معجم البلدان ؛ ۲٦1/۱‏ - ۲۲۰ بالٹخفيف . 


۳ - المعرب» ص ۲۱ ٠‏ ووردت في محجم البلدان ۲۷۱/١ ٠‏ بلفظ أنكورية . 
1۸4 المعرب» ص۲۷ ٥‏ ومعجم البلدان : ۲۸1-۲۸٤/۱‏ ۰ 

۵ ۔ المرب ص ۳۱ + ومحجم البلدان ۲ ۲۷۹/۱ . 

1 محچم البلدان + ۲۸۹/۱ .۰ 


- المصدر لفسه 6 ص ۲۹۰ 0 

۸ = المحربه ص ٤۳۲‏ و معج البلدان + ۲۹۳/۱ . 
~ı ۹‏ المعرب 6 ص ٠۷۹‏ و محجم البلدأان : IAA)‏ 
٥۰‏ -_- الیعرپ 6ص ۷۰ ٥6و‏ معجى البلدان : ۲۷۱/۱ . 


Yo 


۔ 11 1۹۲ ۳ If,‏ 112 * 1171 
رة مو پرقمید ۵ وصری "اء ونداد أو بغدان ۱ء ولیخ "و ١‏ 
ہے ۹۷ 7ےھ ړا م ,۹ * e‏ * 1 س ° 7 T°‏ 


۹% rey TA 7 4 1 9 foe / T° 
4 وح مەر وخارك ه وخراسان وخرأق ه وسر سابور ى والخند ق‎ 


1 7 (1 2 


4 ر ۹ 7ر TS o2 SD‏ 10 
وخوارنم ه ود را بجر ی ن ولرمسق ود خورلا 6 وروتج 1  «‏ 


د زردج * وسماعیع ټ 


| ۹ - المعرب 6 ص۷۸ ٥و‏ مجم البلدان ؛ ۲۸۷/۱ . 

۹ س ا لمعب ٤‏ ص1٩‏ ٤و‏ معجم البلدأن : 41١/١‏ . 

۳ _ المعرب» ص ٩ء‏ . 

= المصدرلفسه ه ص ۷٤۷۳‏ ١٤و‏ معجم البلدان ۱ ۱1⁄/ ٥۷٤۰1‏ . 
٥‏ _ المعرب ص A‏ 6و معجم البلدان : 4۹۳/١‏ . 

۹ _ المعربا ٥ص‏ ۷۳ 6و معجم البلدان :+ 4١/١‏ . 

۷ _ المعرپ 6ص ۹۱١4و‏ معجم البلدان : ۲/ ۲۹ ۲۱ . 
ı~ ۸‏ المعرب ا ص 1 ٩‏ ومعجی البلدان + ٥۲-51/۲۲‏ . 

۹ _- المعرپ 6 ص ه ومحچم البلدان + ٥4/۲‏ . ) 
° المحرب ٠ ٠١٠ص ٠‏ ومعج البلدان : ۲/ ٠١٥١1١٤‏ 

۰۱ المعرب ٥‏ ص ۶ + ومعجم البلدان :+ ۲/ ۱۸۹-۱۸۸ ۰ 
۲ _ المعرپ ٥‏ ص ۳ + ومعحجم البلدان + ۲۲۱/۲ . 

۲ - المعرپ ص۱۲۱ ٥‏ و مچ البلدأن ۲۹٤ ۲۹۳/۲ ١‏ . 
۲ - المعرب ص۱۱۹ ٠6و‏ معجم البلدان : ۲/ ۲۰۰_۳۰۲ . 
۶ _ المعرب ٠‏ ص ۷ ٥‏ ومحچ البلدان + ۲۳۷/۲ . 

7 - المعرب هص ٥+‏ ومعجی البلدأن + ۲/ ۲٠۲_۳٣۰‏ . 
-المعرب 6 ص ٩» ٤‏ ومحچم البلدان : ۲۱۷/۲ . 

۸ االمحرب + ص e1‏ محجے البلدان ١‏ ۲۷۱/۲ . 

۹ - المحربء ص؟ ۱۳ ۵ ومحجم البلدان : ۲۹۲/۲ . 

.۲۹۸۳۹۵ /۲ المعرب ص ۳ + ومعجم البلدان ؛‎ _ ٠ 
.)۲1/۲ + المعرب »ص۳١٠ ١و محجى البلدان‎ ۲١١ 

.٠۲۷ص»برعملا‎ ۲۱۲ ۰ ٤۷۰-41۲/۲ و محجم البلدان ؛‎ 1٤۸ المعرب 6ص‎ ~ı 


٤‏ _- المعرب ب ص۹٦۱ ٥‏ ومعجم البلدان ١‏ ۳/ ۱۳۹۔ 
٥‏ سا به ص ؟ ٭ ؟ ت ور مجم ن ۲ 11/۳ ۰ 


۷1 


 * 2 ۹ ٥ TIY ؟ سار‎ 1 1 

وول ه وألىطبسان او طبس»ء e‏ م ه وعسقلان 4 

رود ١‏ م لوو 2 bi‏ کا ي ٣ ۵ TT,‏ : 11 
وقه ند زم او هدز وکابل وکرمان وگیم واج 


TA o ٢ / TTY rop 
۰. ومیافارقین 6وسسان  4 ورس‎ 


كذ لك دخلت اللحة العربية مجموعة من الألفاظط المعربة ء منها ما يتناول الماکلء 


والمشروبات ء ومنها ما يتناول الأشجار » والخضار » وغيرها يشمل الأقمشة ء والىلايسء 


المعرپ ٠‏ ص ۸ مومعج البلدان ؛ ۳/ ۴۵> . 

۷ _ لامع رب ++ س ۲۲۹ ۲ رمعج البلدان + ۳/۲ . 

۸ - المعوب ٠‏ ص 6 وج البلدأن : /t‏ ° 
۹ محجم البلدان ؛ T/4‏ . 

° المحرب هص ۲۳۳ ه ومحج البلدان ‏ ۱۲۲/۲ . 
۱ المعحرب ٠‏ ص۷٦۲‏ ه ومعجم البلدان + ٤1۹/4‏ . 
Shh:‏ المعرب ى ص ۲۹۳ ت ومعجے البلدان :+ ٤۲۹/٤‏ . 

۳ - المعرب ٠‏ ص ۲ ٢‏ ومعجى البلدان + 6/ ٥1-٤٥٤‏ . 
it‏ المحرب » ص ۲۸۹ ٠‏ ومعجم البلدأن + ٠٥۷/4‏ . 

. 44۷/6 : المعرب ۰ ص۲۹۱ ومعسجی البلدأن‎ _ ٥۵ 
. TY ومعج البلدان ؛‎ ٠ ۳ ۲۹ المعربء ص‎ _ ۹ 
. ۲۲۸-۲۳٣/۰ +: ص ۲ ۴ه ومحجم البلدأن‎ ٥ المعربپ‎ - ۷ 
. ۲۲۴۲٤۲۲/١ : ص ۲ ه ومحجم البلدان‎ ٠ المعرب‎ _ ۸ 
. ۲۸۰/۰ + المعربا» ص ۳۳۷ ٥و محجى البلدان‎ -_ ۹ 


YY — 


والأوائي ٠‏ والاآلات »إلى غير ذلك ما دعت إليه حياة الحضارة وبل تطبر الميش . 
وفيماً يلي وام يمفرد ات معربة مرد مَصتَفة حسب الموضوعات المذكورة أعلاء ؛ 
- في الماكل ؛ 

برا 


fro Thi wur, IPE TT TY 4 PTI &‏ 
فودیی' 'آم ذا دای ا ۸ یری ١٣ے‏ ۲۰ ر 
وخرد یق 6 خود اب »داجیراج ٢ود‏ باج ه ورا زینح ووشته 0 


Tt a ET 


e د‎ Tt 
؛ وزیرباج وشباً رق‎ ٠ وزمأورد‎ 


٥ 4‏ 4 ۲ 
ء وطبا هع ۾ وطيڪر أو طاح ؟ ٭ فيشلا ۲ 


2 


فارباج ۸ء وهلا ۲۹ . 
۰ _- المعرپ» ص 1۹ . ۳١‏ - المصدرنفسهه ص ۲۲١‏ . 
١‏ - فقه اللغة وسر العربية ۾ ص۱۷ ۲ ء وأالمزهر ١!‏ ۲۷1/1 . 
۴١‏ _ الألفاظ الفارسية المعريةء ص۲١‏ . ٠‏ ۹ _ البصدرنفسه ه ص۲۹ . 
٠‏ -_ فقه اللغة ءص ٦ . ۲٠۱۷‏ _ المعرب؛ ص ۱۲۸ ۰ 
۷ _ فقه اللعْة» ص ۳١۷‏ . ۸ _ المصدر لفسه ٠‏ 
۹ - المصدر لفسه ۰ ۰ - المصدر لفسه ٠‏ 
١ |‏ تفسير الالغاظ الد خيلة ص٠۲‏ . ۲ فقه اللغةء ص ۲۱۷ و المعرّبه 
١‏ - المزهسر؛ ۲۷1/١‏ . ص 1۲۳ ١‏ والاألفاظ الفارسيّة 
٠‏ - المعرب 6 ص ۲٠۲‏ . المحرية ء ص ۲۷ .۰ 

٥‏ = فقه الق ء ص ۲۱۷۲ » والمزهر؛ ۰۲۷۱/۱ ۲۲۱ المعرب ص۲۲۱ ء والألفغاظ 
۲- المحرب» ص ۲۳۹ . الغارسية المعرية ص١١ ٠.‏ 


۸ - فق اللَعْةء ص ۲۱۷ . ۹ -_- المصد ر لفسه ه ص ۲۱۷ . 


YA — 


في الحلوى ؛ 


{Db A2, YP &, o 1 ۶ {fo} # Kb» 
جللجين ټ وجوزیاح د جوزيدق وخشاف ودشکان 1 وسر وغالودج ت‎ 
ر‎ 2 71 


o4 7 ZA, TOY 4£‏ 
» و لوزینح ه وشا 6ونفريا 


ok 
في الخبز والكعك ؛‎ 


فانید 
ودا سر 


TIE 1Y + 11 TTI ^ = Y1 * ٠ 
0 ویکسن ماحل ء وجرد ق أو جردقة أو جرد ق » وجرما زح ۾ ودرمك 7 وسّمید و مید‎ 


. ۲١ تغسير الألغاظ الدخيلةه ص‎ - ٠١ 

۱ _ فقه اللَْة »ص ۲۱۷۲ والمحرب » ص ءوالىزهر؛ 1⁄1 . 

۹ الألفاظ الفارسية المعرية» ص ١ء‏ . 

۳ _~ المعربه» ص ۱۳۲ . 

. ٠٠١ وتفسير الاألفاظ الد خيلة »ص‎ ٠ 1١ الاألغاظ الغارسية المحربة » ص‎ _ ٤ 
. ۲۷1/1 فقه اللغة ه ص ۳1۷١ء والمزهسرا؛‎ _ ٠ 

۹ _ المزهسر : ۸⁄۱ ۰ 

ı ۷‏ المحربه ص ۲۹۹ » وغه اللَغة مه ص۳۱۷۲ » والمزهر + ۲۲1/۱ . 

۸ الألفاظ الفارسيّة المعربة » ص ٠١١‏ ء وتفسير الألفاظ الدخيلة» ص ۷٣‏ . 
۹ _ فقه اللّْة» ص ۲۱۷ ء والمزهر؛ ۲۷٦/١‏ . 

٠١ الألفاظ الفارسية المعربة ه ص‎ . ٠ 

1 .م فقه اللّة » ص ۳1۷ ء والمعرب “ص ١٥۹و١٠٠‏ 6 والمزهر + 1⁄/ ¥ . 
۲ _ فقه اللَعْةَ ه ص a. . ۲٠۱۷‏ 


۳ المصد ر تفسه ه والمزهر ۲ ۲۷١/۱‏ . 
SST!‏ المصد ران لفسهما 2 
5 - المصدران تفسهما ؛ والمعرب» ص ۲۹۷ ٠‏ 


۷۹ 


فى الثمار'؛ 
٣1۹ ۶/۸ 1A TITY r TI of‏ ورت ٣۷۰ا‏ مھ سا٣۷٣‏ ري Y1‏ 
ن ٤‏ وازآد ء وأطسماط ه ليلح ه ویرتقا ل ) »وور ي وبژښي 
TV1 qa TYA gpd TYY e 4 TY, TYP 7 TY, fF FY‏ 
ووت ه وج لوز ه وجور * رر وحوح ٥‏ ود را ین ت . 


2 
TAB TAL 4 TAT a, TAV ot VAN. of, TA* vot‏ 
ورعرور : وریز أو یویر ْ وغبيرا* ت ورسك ن ولسىق وکوز ه 


. ١۷ تفسير الافاظ الد خيلة »ء ص‎ _ ٦ 
. ۳) المعرب 6ه ص‎ - ۷ 

۸ _ الألفاظ الفارسية المعربة » ص١١‏ : 
۹ البعرب 6ص ۲۸ ۰ 

. ۸ تفسير الألفاظ الدخيلة» ص‎ _ ٠ 
٠ ١١۹ الأاظ الفارسية المعربةء ص‎ ۲۷١ 
٠٠ ۲۱ المصد ر تفسه » ص‎ - ۲ 

۲۳ - المعرب 6 ص ٩۰‏ ۰ 

۲ - المصدر سه » ص 1 

. وتفسير الألفاظط الدخيلةه ص۲۲‎ ء١‎ ۲۸١/١ والمزهر؛‎ ٠ء‎ ٩٩ المصد ر نفس » ص‎ _ ٠۵ 
a. ۱۳۷ المعرب ۰ ص‎ _ ۹ 
: ۲۸۲/۱ : المزعر‎ - ۷ 

۸ _ المصدر نفسه . 


۹ ہہ المعرب ص ۱١۲‏ . 
۰ المصد ر لفسه هه ص 1۷۲ * 


۲۸۱ المصدرلکسه » ص وړو ۱۹۹ ۰ 

۲ - المصدرلفسه » ص ۲۲٦‏ ۰ 

۴ _ الألفاظ الفارسية المعربة ء ص۸١١ ٠‏ وتفسير الألغاظ المعربة ءص ٠٠١‏ . 
۲ - المعربه ص ۲۳۸ » والألئاظ الفارسيةالمعربة» ص١١۱‏ . 

٠ 1١ تفسير الألفاظ المعري ةه ص‎ _ ٥ 


— Ak 
ر‎ 


۲۹۱ ETE TA. 7 TAA o TAY 7 TAJI L. 
: وکشمش ه وکمثری وليمۈن ه وو ونارجیل ونرسیان‎ 


/ 
س فشي الخضار : 


o. . u TAT. 1۹۲‏ 
رضي شوکي 6 وارسبانح ء وإشطغلين ‏ ' ٬'‏ ويانرٽجان أو مغد وا 


TIAA IY 8‏ 
بعد ونس هرر 6 


Ter, bO ToT 4F ۳٠ 


۲۹1۹ ۰ ۰ 
وخيار ن وك سر ء وفجل مول رع وقلییط ى 


ر 


۰ ۲۹۰ المعرپه ص‎ _ ٦ 
۰ ۲۹٦1 المصدرنفسه ه ص‎ - ۲ 
. الألفاظ الفارسية المعربة» ص۲١٠ ء٠ وتفسير الألفاظ الد خيلة »ص1۷۲‎ - ۸ 
٠ ۷١ تلسير الألفاظط الدخيلةه ص‎ _ ۹ 
. ء وتفسير الألفاظ الدذخيلة» ص۷۲‎ ٠١١ الألفاظ الفارسية الد خيلة » ص‎ _ ٠ 
۰ ۳۳۸ المعرب6 ص‎ ۹ ۱ 
. ۲ وتفسير الألفاظ الد خيلةه ص‎ ٠ ۸ الألفاظ الفارسيّة المعربة ء ص‎ - ١ 
a. تفسير الألفاظ الدخيلة » ص ؟‎ -_ ١ 
۰ ٤)٤ المعرب؛ ص‎ - ٤ 
ي‎ ۱١ والألفاظ الغارسية المعربة ه ص‎ TAL /1 ! والمزهر‎ oT المعربء ص‎ - ١ 
٠ ٦ وتفسير الألغاظ الدخيلة» ص‎ 
٠ ۸ تفسير الألفاظ الدخيلة » ص‎ _ ١ 
٠ المصدر لفسه هة ص ؟|‎ _ ۷ 
٠ X١ الألفاظ الفارسية المحوية » ص‎ _ ۸ 
. ۲١ م وتفسير الأللفاظ الدخيلة»ء ص‎ ۲۸۲/١ + المزهر‎ _ ۹ 
. ٠٦ تفسير الألفاظ الذخيلة » ص‎ ٠١ 
. ۲۲۲ المعرب» ص‎ ۳۰۱ 
۰ ۲٦۸ المصدر تسه » ص‎ ۲ 


¥ المصد ر لفسه ث ص 11 ؟ ۰ 


AI — 


م p۳ a:‏ "۳ ا 4 ۳+٦‏ پا ۳ ۳۸ 
وگرفس : وکوسح أ کوسق ه ولوپيا* أو لويیاح ن ومُلوخيا 6 ود ا“ : 


في التبات والاشجار ' 


ا 


٤ ٌ ¥‏ 
TIT sef TI o, T° ۳۹‏ ۳ 14 
آرّجان ه وأزا د خت ولق أ ء وأشترغاز ۾ وأشقاقل ت ونون ت 
م / 
f° 4 TIA =F TIA . , TY e Il 7 T1 r,‏ 
وأيمتان ۾ ويا ونج توج ان ه وفعصأيص “وقوه ويا لسرن م 


. 1۲ تفسير الألفاظ الدخيلة» ص‎ _ ٤ 

۵ _ المعرب؛ ص ۲۸۳ ٠‏ والمزهر + /١‏ ۲۸۳ ء والألفاظ الفارسية المعربةه ص١٠٠‏ . 

المعربء ص ٣ ٠ ٠‏ ء والألفاظ الفارسية المع بة ء ص ٠ ١١۲‏ وتفسير الألفاظ 
الخيلة» ص ۷ . 

٠ 1۷ تفسير الالفاظ الد خيلة» ص‎ ١ 

۸ ۲ س المصدرنځسهەه ص ۷١‏ .۰ 

۹ - الألفاظ الفارسية المعربة ه ص ۸ ٠‏ 

. ۲ المصدرنفسه » ص ۹ وتفسير الاألفاظ الذخيلةء ص‎ - ٠ 

. ٠١ الاألغاظ الفارسية النعربة» ص‎ _ ١ 

٠ المصدرنفسه‎ ۲۲ 

۲۴۳ المصدر تسه ؛ء ص |١‏ ء 

. >) وتفسير الألفاظ الذخيلة» ص‎ ٠ ١١ الاألفاظ الفارسيّة المعربة ء ص‎ ٠ 

. 1۴ الألفاظ الفارسية المعربة»ء ص‎ _ ٠ 

. ٦ المصدرلفسه ه ص ١٠ء وتفسير الألفاظ الأ دخيلة ء ص‎ ۳١ 

۷ - الألفاظ الفارسية المعرة » ص ٠٠‏ . 

۸ المعرپه ص ۲٤۰‏ ۰ 

۹ المصد ر نفسه ء ص ۲١٠١‏ + والالفاظ الفارسية المعربة » ص ٠٠١١۲‏ . 

. ۷۷ تفسبر الألفاظ الدخيلة ص‎ _ ٠ 


gepa j_y 


س ؟ ھا 
مم ا ي و ٢‏ 4 2 ي وشہٹ | ر ر 2 . 1 
ورمرم بشباسّه وشهد آلج ءوشوکران »> 
rrr 7 TFT oA TTI 7 T° E TINI d4 TIA, TTY‏ 
ویر ؛ وطرخون وم ه وکر ه وکشمخه سج ه وهماین 


o2 TFTA TY og TFT ®» Pre ror FTE 
» بايارى رمان وجارى ˆ eونولتجان »ودار صیني  +ززنجبیل‎ 


٣ 


| المعرب» ص 1۷ ء والألغفاظط الفارسية المعرية » ص ۲١‏ . 

۰ ۲۲ الاألفاظ النارسية المعبة ء ص‎ ۴۲١ 

٠. اليصدر لفسهء ص۷‎ . ۲١ 

٠ ۲۰۹ المعربه ص‎ - ٤ 

. ۲٠٦ المصدرلفسه ةه ص‎ - ١ 

. >۲ تفسير الألفاظ الفارسية الد خيلةه ص‎ ۲١ 

۷ ہ المعرپ ۰ ص ۲۱۲ : 

۲۸ - تفسير الأّلغاظ الفارسيّة الد خيلة »ص 1> . 
۹ - المعحرب؛ ص ۲٦۹‏ . 

. ٠١ تفسير الألفاظ الدخيلةه ص‎ -٠ 

۱ - المعربه ص ۲۸۱ ۰ 

۲ _ المصدرلفسه » ص ۲۲1 . 


۰ ۳٤۷ المصدر نسە ه ص‎ _ ٢ 

٠.٠٤١ الالغاظ الفارسية المعرية » ص‎ - ٠ 

. ؟۷١‎ /١ المزهر:‎ - ٥ 

المعڑب ٠‏ ص ھ۰۸ ۰ 

° Y1 ⁄1 والمزهر ؛‎ 4 ٣ ۱۸ فقه اة ء ص‎ ih: 

TA‏ المصدرا رآن نلفسهما ۰ء 

۹ _ فقه اللَخة ء ص ۸ » والمحر ب¡ ص۱۷۲ والمزهر ؛ ۲۷٣/۱‏ ء والالفاظ الفارسية_ 
المعرية ه ص ۸۰ ه وتفسير سر الألغاظ الدخيلة ه ص ۳۲ ۰ 


AT 


لر" وقزه ۳1 وکرم وریا" آہ زبڑیی ؟ 

في الطب ؛ 
tef‏ بار “ ردد ل“ ونر ۳ ورل ۲ رانو ار كاف "۳ 
وجوش أو مرگ قوس ' وو" 0 مشطکا أو مضطكا ' ء ولا ` اة" '. 


۰ فقه اللغةه ص ۳۱۸ ء٠‏ والمزهر ۲۷۲١ /١ ١‏ ء والألفاظ النارسية المعربة » ص١١1 ٠‏ 

| ۳۲ - فقه اللغة»ء ص ۳۱۸ ١‏ والمزهر ؛ 17⁄1 .۰ 

۲ - المعر به ص a. ۲۹٩۱‏ 

۳ فقه اللغة» ص ۳۱۸ ء٠‏ والمزهر ؛ ٠ ۲۲٠/١‏ والاألفاظ الفارسية المعرية» ص١١٠‏ ث 
وتفسير الألغاظط الدخيلة »ء ص 1۲ . 

۲ _ المرب ۰ ص ۳۱١‏ ۰ 

٠ ١١ والاألغاظ الغارسية المعريةه ص‎ » ۲۲٤۲ المصدرنفسه ء ص‎ _ ٠ 

٠ 1٠۲١ الاألفاظ الفارسية المعربة »ص‎ _ ١ 


۷ فقه اللعة ه ص ۲۱۸ + والمعربه ص ۲۲۰ 4 والمزهر ۲۲٠/1 ٠‏ ء والألفاظ الغارسية 
المحربة» ص ١١۸‏ ۰ 

۸ فقه اللغة» ص ۱۸٠۴ء‏ والمزهر؛ ٠ ۲۷1/١‏ 

۹~ فقه اللَةء ص ۳۱۸ + والمزهر؛ ۲۷1۱/۱ ٠.‏ 

٠‏ له اللشة ء ص ۳۱۸ » والمعرب ه ص ۲۲۸ 6 والمزهر : ۲۷٠١ /١‏ ء والاألغاظ الغارسية 
المحربة ه ٠١٠١‏ . 

۱ المحربه ص ۲۰۹ ء والمزعر: | / ۲۲٠‏ ء والالغاظ الفارسية المعربة ه ص٤٤1‏ .' 

۲ فته نقه اللةء ص ۳۱۸ 4 والمعرب ه ص ۲ ۲ والزهر ؛ ۲۲1/۱ .۰ 

٠ 11 وتفسير الألفاظط الد خيلة »ء ص‎ ٠ ۳۲۰ المعزب» ص‎ for 

۲ المعرب هص UL “۳۱٦‏ الفارسية المعربة » ص ٠ ٠)٤١‏ 

۵ المعربء ص ۲۲١‏ . 


eA — 


ا aT ٠ A‏ ۳1° ۳71۱ 
برع ' ٥‏ واناھید  ''‏ رگج ۸ وکر م ومان وجکر ٣‏ 
وخټري وسين +ورجس ‏ ه ونسرین ه وثیلوفسر ‏ و ورد ويا سمین ۰ 


اذ ریطوا ' ' کیت ° واتیخّ ات ' e‏ ادرج ` ازمر" 


1 المصد ر لفسه » ص ١۰؟ ٠‏ 

۷ _ الاألفاظ الفارسية المعريةه ص ٠١‏ . 

۸ - عه اللخة ث ص ۱۸ ۲ ٠‏ والمعرب » ص ۹ هه والمزهر ٠ ۲۷١/۱ ٩‏ وتفسیر الألفاظ 
الدخيلةه ص e‏ ا 

۹ المعرب» ص ١ ٠٠١‏ والألفاظ الفارسية العبةء ص +> . 

۳° المعر ب ه ص |١١‏ »ء 

١‏ - فقه اللغة »ى ص ۳۱۸ ٠‏ والمزهر ۲۷١/١ ١‏ ء والالفاظ الفارسية المعربة » ص۳٠٤‏ ء 
وتفسير الألغاظ الد خيلة ه ص ۲۱ . 

۲ - فقه اللغْةه ص ۳۱۸ ۵ والمزهر؛ ۲۲٦/۱‏ . 

۳ ۲ د المصدران لسهما aS ٠.‏ 

4 فقه اللخة ء ص ۸ ه۵ والمعرب ه ص ¦ ۲ه والمزعر ؛ ۲۲1/1 » والالفاظط الفارسية 
المعربةء ص ۱١۱‏ ۾ وتفسیر سير الألفاظط الدخيلةء ص ٣إ‏ . 

. ۱١۲ص والألفاظ الفارسية المعربة ء‎ ٠ ۲۷۹ /١ والمزهر ؛‎ ٠ ۳١۸ فته اللنةء ص‎ ٠ 

. ۷١ وتفسير الألفاظ الد خيلة » ص‎ ٠ ٠١١ص الألفاظ | الفارسية المعربة ه‎ - ١ 

1¥ فقه اللَة ء ص۱۸ ۲ ؛ والمعرپ 6 ص ۲١۱‏ + رالمزهر : ۲۷٦/۱‏ ه والالفاظ الفارسية 
المعريةء م ص ٠ ١1١١‏ وتغسير الالفاظ الدخيلة ء ص ٦1‏ . 

۸ افق اللغةء ص۳۱۸ ه والمعرب ۰ ص ٤٣۳٣٦‏ ١ء‏ والمزعر : ٠۲‏ وتفسير الألفاظ 
الدخيلةء ص ۷٦1‏ ۰ 

۹ - أنظر المعربء ص۲۲۲ ف باب‌الطا* + طوسا . 
٠‏ _ الألفاظ الفارسية المعربةه ص ١١‏ . 
۷١‏ - المعربه ص ۷١ . ٤)۳‏ -الألفاظ الفارسيّة المعربة ء ص ۱۹ - 


+ أالمصد ر نفسه‎ FY 


ق YY TY TY q/ TYÊ‏ 
4 وسم ل و . 
3 2 ۾ .° a‏ ۳ 4 4 
آہاب۸ ۷ وإشفئط أو إشفئط أو (شفند أو إشغتد ۷۹ ی ویانرق ۸ وجي ' ٣‏ 


وجادی "^ 2 a‏ هوی ؟ ^" وبين ورذ ادي" ۸ء وحند یر۷" 

. وردت هذه اللفظة في _الألفاظ الفارسية المعربةعلى أثّها داء‎ _ ٠ 

. إ١ الألئاظ الفارسية المعربة » ص ۲۷ + وتفسير الألفاظ الد خيلة هص‎ ٠ 

١‏ - وردت هذ ء اللفظة في الألفاظ الفارسية المعربةعلى أتها شجرة ١نا‏ الذواء ء 
فورد في باب الزاى + زراوند ء وي تفسير الألفاظ الدخيلة»ء ص ٠١‏ . 

۷ س تفسير الألغاظ الدخيلةه ص 1> . 

۸ - الالفاظ الفارسية المعريةهء ص 1 ٠‏ 

۹ د بالكاتب > تحقیق ص٥۲۹¡‏ وفقه اللعْةء ص ۲۱۸ 6 وألمعرپ 6 ص ۱۸ ٠‏ 
والمزحهر + ۲۸۲/۱ a. ٠‏ 

۰ - المعربں ص ۱ ۸ ء والالفاظ الفارسية المعربة 6ص ٠١‏ ء 

۳۸۱ المعربء ص ٩۳‏ ۰ 

. ۳۹ الألفاظ الفارسيّة المعربة ء ص‎ _ ۲١ 

۲ - فقه اة » ص ۳۱۷ ٠‏ والمعرب » ص ١ ٠١١‏ والمزهر ؛ ۲۷۲١ /١‏ ء والألفاظ الفارسية 
المعربة ء ص ۲ ٠‏ وتفسير الاألفاظ الدخيلة »ص ٠١‏ . 

۲ الألفاظ الفارسية المعربة ٠ص ٠١‏ . 


٠ ۲۷٦1/١ + فقه اللعْة ه ص ۳۱۷ ء والمزهر‎ _ ٥ 
٠ الألناظ الفارسية المعربة» ص ۳د‎ ٠١ 


۰ ۲۹ ي والمعرب ء ص‎ ٤)١١ اد ب الکاتب ی ص‎ TAY 


TIF ad TI a, FAY of T° FA“. FAR mS o 
دخياریاون + ودریاتة  صساطون  +وززجون +وسکجپین  ويراه‎ 
۳۹٦1 ۳۹5 ر‎ 
۰ ومصطار وة وسن‎ 
: فی الا وائی وألا وعية‎ 
o 7 fote fel. ے٠٢ ر7‎ ۹ TAA. TAY 
ابرق ه وباطية ورین ۾ وتسور 6و رة هه وحب ه وخلقین‎ 


۸ فقه لةه ص ۲۱۸ ۰ 
۹~ المعرب؛ ص ۱۲۲ . 
٠١‏ - فته اللخةء ص ۳۱۹ ٥‏ والمحرب» ص ۱٠١۷‏ . 
۱ ۳۹ س أد بالکاتب » ص ٤۹۵‏ ه والمحرب ه ۵ه والألفاظ الفارسية المعربة 6 ص ۷۷ ي 
وتفسير الألغاظ الدخيلةه ص ۲۲ . 
۲ فقه اللَنة ى ص ۳۱۷ ء والىزعر؛ ۲۷1/۱ . 
۲۳- المحرب ه ص٦‏ ۲۳ ۵ ووردت هذ ء اللفظة في الألغاظ الغارسية المعربة ه ص ۱١‏ إ 
على أنهاً شجرة 6 ويصح الوجھان کا درد ص لسان العربه ماد :غبر: 7/١‏ .۰ 
۲ - فقه اللغْةه ص ۲۱۷ 4 والمعرب» ص ۲۲١‏ . 
٠١‏ ووردت هذه اللفظة في الألفاظ الفارسية المعرية » ص ۱١۸‏ على أثها دواء ء وهي 
مرگبة كما يقول إدّى شير من ٠‏ ”مي آي الخمر ومن به أى سفرجل”. 
١‏ _- الاألفاظ الفارسية المعربة » ص ٠ ٠١١‏ وتفسير الألفاظ الدخيلة» ص ۷١‏ . 
۷ -_- فقه اللعة ء ص ۲۱۸ ء والمعرب » ص ۲۲ » والمزهر : ۱/ ١ ۲۷١‏ والألفاظ الفارسيّة 
مةه ص ١‏ م وتفسير الالناط ال غيل س ا ج ` 
۸ _ المعرب هه ص ۸۲ .۰ 
۹ - المصدر لفسه ه ص 11 ء 
۰ المصدرنفسه » ص ۸1 والمزهر + ۲۸٥/۱‏ .۰ 
۰1 المزهر :+ ۲۷٥١/۱‏ » والألغاظ الفارسبّة المعربة »> ص ۳۹ ۰ 
۲ - المعرب »ص ۰ م٢‏ والألفاظ الفارسية المحربة ء ص ٥*۰‏ . 
١‏ س تفسير الألفاظ الذخيلة هص ةه ٠‏ 


AY — 


م e CoA oV el a, f° o, bf‏ 1° 
ورأاقود ان ءوقازوزة + وقاقزة م اب وکوز “ 
CIT ⁄ ۳ LI‏ / ۱ 
ن ! وخوا خوان 6 ەگج وىو ی اع ° » وقصَة e‏ وق" : 
614 
وس طح 


. ٦۰ المعر باه ص‎ - ٤ 

٠۵‏ _ المصدر سه ٬ء‏ ص ۲۹۲۹ ٠‏ والألفاظ الفارسية المعر بة ء ص ٠١١‏ ء وتفسير الألفاظط 
الدخيلة » ص ٣ء‏ . 

1 المعربه ص ۲۷٤‏ . 

۷ - المصد ر نفسه ف ص ۲۷۳ . 

۸ - تفسير الألغاظ الد خيلة »ص ۸ه . 

۹ الاألفاظ الفارسية المعرية هه ص ۲۳ . 

. ۲۷١/1 + فقه اللحْة » ص ۳۱۸ 6والمزهر‎ _ ٠ 

. ۷ تفسير الألغاط الدخيلةه ص‎ _ ١ 

۲ - المحرب» ص ۲۲۲ . 

۳ - فقه الله ص ۲۳۱۸ء والمعرب» ص ۲۷ وص ۱٠۹۷‏ ء والمزهر 1/ o TY‏ 
والألفاظ الفارسيةالمعربة ه ص ٠١‏ . 

. ۲۷٠١/1 ء والمزهر؛‎ ۳١۸ فق اللةه» ص‎ - ٤ 

١١١ المصدران تفسهما ء والاألفاظ الفارسية المعربةه ص‎ - ٠ 

1 - فقه اللغة» ص ۲۳۱۸ء المعرب»ء ص ۲۲۲ + المزهر + ۲۷٠/۱‏ . 

۷ المعرب» ص ۲۷۷ . 

2۹۸ المصدرنفسه » ص ۳۲٤۲‏ ۰ 


AA — 


Tt qed ETT e TI Pi EC ۹ ۹‏ 
ندرا یژد وك وتا ختوح بان 3 جورب ك ۹ ۲ 


TY o’ ETI f/ OT LTA. o2 CTA f ETY ¢ T1 A7 
ود لج ۾ ودای ه ورا ختح موزرمابغة + وسروال ّ ب‎ 


TY yg oll (PTI, 4A 7 (TE I fT. o 


٠ إ١ ص ۳۷ ء والاألفاظ الفارسيّة المعربة»ء ص‎ ٠ المعرب‎ ۹١ 

٠ ۸ وتفسير الألفاظ الد خيلة » ص‎ ٠ه‎ ١۷ الألفاظ الفارسية المعبة ء ص‎ ٠١ 

۲۱ فقه اللخةه ص ۳۱۲۷ء والمزهر ؛ ۲۷٠/۱‏ . 

. ١۷ س تفسير الألغفاظ الذخيلةه ص‎ ٠٢ 

٠ والألغاظ الفارسية المحربة »ص ۸؛‎ ء١‎ ٠١١ والمعرب» ص‎ ٠ ۲۲ المصدر لفسه ه ص‎ - ١ 
۰ ٥۲ المعرب» ص ۱۲۷ ه والألغاظ الفارسيّة المعربة» ص‎ - ٤ 

المعربء ص ٠٥١‏ ء والاّلفاظ الفارسية المعربة ء ص 1٤‏ ۰ 

1 _ فقه اللغةء ص ۱۷ ۲ 4 والمزهر: ۲۷١/۱‏ ه والألفاظ الغارسية المعر بة مص 1١‏ ۰ 
۲ - المعرب ه ص ۱٤۹۸‏ ء والافاظ الغارسية المعربة ء ص ٩۸‏ ۰ 

۸ - فته اللغة» ص ۲۱۷ 6 والمزهر : ۲۷١/۱‏ ۰ 

٠ ٠ 1۷١ المعرياه ص‎ - 1 

س المصدر فسه ءص ۲ ۵ ووردت في الألفاظ النارسية المعربة في باب السين سرپال ص۸۸ : 

وتأسير الألفاظ الد خيلة ه ص م . 

- فته اللغة» ص ۳٠۱۷‏ 6 والمزهر؛ ۲۷٠١/١‏ . 

۲ المصدران تفسهماه a.‏ 

. >1 وتفسير الألفاظ الدخيلة »ص‎ ٠ ١١١ الألفاظ الفارسية المعربة » ص‎ ٣ 
. ١١١ المعرب »ص ۲۲۷ ء والاّلفاظ الفارسية المحربة ه ص‎ - ٠ 

۳{ فقه اللنة ء ص ۱۲ ۲ه والمزهر :+ ۲۷١/۱‏ ۰ 

1 _ المعربه ص ۲٦٤۹‏ والألفاظ الفارسجّة المعبة > ص ۱۲٤١‏ . 
۷ . الالفاظ الفارسيّة المعربة ء ص ۱۲۸ ٠‏ وتفسير الالفاظ الد خيلة»ء ص ۷ه . 


۳۸ 9 و ۹ ff‏ ر |1 

وقه نز ى وقوھېي أو الو اه ي وگرباس و ۴ 
f‏ ری کے ی کے کی LY opa? EET. ٤٤١‏ 
{٤ A‏ 9 7را روو 0 .. ه 
ولر ماس ى ودر يباج ي ول يما 1 وسرق وسّند س ور سے 0 


۸ - المعربه ص ۲1۳ ٠‏ 

۹ - المصدرنفسه » ص ۲٦٤‏ . 

. المصدرلفسه‎ - ٠ 

. ٠١١ ء والألغاظ الفارسية المعربة» ص‎ ٠٠١ المصدرنفسه ه ص‎ - ١ 

ك المعرب 6 ص ٣۷‏ ي وال لفاظ الغارسية المحربة ء ص ٦۰‏ ۰ 

۴ - المعربهء ص ٠١‏ ء والمزهر؛ ۱ ۰ e‏ والالغاظ الفارسية المعربة هص 6° 
وتفسير الألفاط الذخيلة »ص + ٠‏ 

٠. 1۹ والألفاظ النارسية المعربة ه ص‎ ٠ ٠۲ المعرب » ص‎ - ٠ 

. ١۸ سير الألفاظ الد خيلةه ص‎ - ٠ 

٠ ۲۲ المصدرنفسه هه ص‎ ٦ 

۷ _ المعحرب 6 ص ۱۴۳١‏ . 

۸ - المعرباه ص ٠١١‏ . 

۹ س المصدرنفسه ص ٠۹١‏ ١ث‏ وفقه اللَة ء ص ۳۱۷ + والمزهر: ۱/ ۵٣۲۷ء‏ 
والألفاظ الفارسيّة المعرية »ص ٠ 1١‏ 

. ۲١ تفسير الألفاظط الدخيلة» ص‎ ٠ 

1 المصدرلغسه » ص + والمعرب؛ ص ۱۸۲ ٠‏ والمزهر ؛ 21 u TA“‏ 
والألفاظ النارسية المعربة ه ص ۰ » 

۲ فته اللَخة ى ص ۳۱۷ » والمعرب 6 ص ۱۸۲ ء والمزهر : ۲۲٣/۱‏ . 

۳ س المعربه ص ۲٤۳‏ والاألفاظ الفارسية المعريةه ص ٠1١۹‏ . 


في الأتلات؛ 
ù ob F/ ⁄‏ ر ° / ٣‏ ذ 
آريكة وریا“ " 6 6 وشول وذ ً 
في الحجارة الثمينة : 


. ا 7ے‎ t1٢ رر‎ ٤1٣ الاک رہ‎ 1 ۶ e۹ 
ولور ءوجاد ' ' وجمان وسح مید ى برو‎ e ألماس‎ 


وو £1 اه 1 رجا UIA iY,‏ 
أو فيروزح 6 ولعل ویاقوت 


. تفسير الألفاظ الدذخيلةه ص ۸ء‎ - ٤ 

٤) ۵‏ ہے المصدر نفسه م ص ۲ ١‏ رالألفاظ الفارسية المعربة ء ص ٩‏ ۰ 

1 . المعرب» ص ؟) n. ٠‏ 

۷ه الألفاظ الفارسية المع بة > ص ۳۲ ء وتفسير الألفاظ الد خيلةه ص 1۷ . 
۸ - المعرباه ص ۲۰۵ ٠.‏ ا 

۹ تفسير الألفاظ الدخيلةهء ص > . 

. 9/1 : رفقه اللغة ء ص ۱۷ ۲ م والمزهر‎ ١ ٠١ المصدر لفسه » ص‎ ٠ 


1 - فقه اللعْةه ص ٠١۷‏ . 
۲١‏ - المعرب »ص ١ ١٠١‏ والالفاظ الفارسية المعربةه ص ٠١‏ . 
المعرب ص ۱۸۳ ١‏ والألفاظط الفارسية المعربة هص ٠ ۸١‏ وتفسير الألفاظ 

الذخيلة» ص ٠۲٠١‏ . 

.. وتغسير الألفاظ الدذخيلة »ص۲۲‎ ٠ء‎ ۲۸۲/١ ١ ء والمزعر‎ ۱۷١ المحربء ص‎ ST 

o Yo /| ى بال والمحرب» ص ۲۲۱ ء والمزهر ؛‎ ٣١۷ ب فقه اللْةء ص‎ ٠ 
. ٠١١ والألفاظ الفارسية المعربة ه ص‎ 

1 - ال در لفسه » ص ١۹١٠ء‏ وتفسير الألغاظ الدذخيلة» ص ٩۹‏ . 

۷ - المعربه ص ۹٢۲۲ء‏ والالفاظ الغارسية المعرية ء ص ٠۹۹‏ ء وتفسير الألغاظ 
الخيلة »ص 1۸ . 

۸ فته اللةه ص ۲۱۷٣ء‏ والمعرب» ص ٠ ٠١ ٦‏ والمزهر ؛ ۱ ¥ . 


س ۹1 


I YE a OYY fal LYT E, f 
لود‎ 4 


NI ۹‏ 
إبريز + اهن اوصاص ابق ویرد وزرتیخ ٩و‏ 


أ الودج ۷ یرآ کے ویش ۷۷ے وکبریت* ٣‏ ولاریژد ۹ 
1 - المحرب ه ص ۲۳ ء٠‏ والألفاظ الفارسية المعربة ء ص ١‏ ء وتفسير الألفاظ 
الدخيلة »ص ١‏ ۰ 
۷٠‏ - الألغاظ الفارسية المعبة» ص ٣إ‏ : 
۷۱ المزهر: ۲۸۲/۱ ۰ 
١‏ - المصدر نفسه > ص ۸۱؟ ه والمحرب 6 ص ٠ ١۷۶١‏ وتفسير الألغاظ الد خيلةه ص۲٠‏ . 
۳ - المعرب » ص ١ ١١١‏ والالفاظ الفاوسية المعرية »ء ص ١۲ء‏ وتفسير الألفاظط 
الدخيلةء ص ۲ ۲ ۰ 
الألفاظ الفار رة المعربة ه ص ۲١‏ ء وتفسير الاألفاظ الد خيلة ء 
ص ۳۲ . 
° _ المعحرب ص ۲۲۷ والالفاظ النارسية المعربة ه ص ۱۲١‏ ء 
وتفسير الألفاظ الذخيلةه ص ٤ه‏ . 
1 _ فته الله ص ۳٠۸‏ + والمزهر ٠١ ۲۲1/١ ٠‏ وتفسير الألفاظ الد خيلة »ص ٠١‏ . 
۷ د تفسير الألغاظ الذخيلةء ص ۷ه 
۸ س المعرب 6 ص 1۰ ۲ . 
۹ ہے الالفساظ الغارسية المعربة» ص ٠١١‏ » 
وتفسير الألفاظ الدخيلة» ص ٠4٩‏ . 


س ۲ ا س 


ر 
# د ل ت ٢ o‏ £ سر چ {AT‏ ھُ LAS‏ 2 
الان ` ٠‏ واشباني ` موقم + وهرمان ‏ #وجزيال ورمز ٠.‏ 
ر ص 
4 
في الالعماب؛ 
/ ج 2 ۰ 
رکز ۸ ف ,^ ر ۸۸ي مص 0 ۹ 


6 وستد ه وشطرنح 
قفي الاعي اد : 


باغوت ' ' »وٽ ' ٠ E‏ وشعادين *" ٠‏ ولسم ٥‏ 2 ا 
۰ - المعرب ه ص ٠ 1١‏ والمزهر : /١‏ ۲۷۹ ء والألفاظ الفارسية المعرية ه ص۸ ء 
وتفسير الألفاظ الد خيلة» ص ؟ . ا 

۸1 الاألفاظ الفارستة المعربة ه ص ٠١‏ » 

۲ - المصدرلفسه ه ص ۲١‏ 6 والمعرب» ص ٠ ٥٩‏ 

۳ - المعر ب٠‏ ص ١ه‏ 4 والألفاظ الفارسية المحربة »ص ۲۹ . 

٠ >١ رالألفاظ الفارسية المعريةه ص‎ ١ ٠١١ المعرب 6 ص‎ _ ٠ 

5 - المعرب 6 ص ۲۷۲۱ ء والمزهر ؛ ۱/ ۲۷۹ ء والاألفاظ الفارسيةالمعربة» ص١۲٠‏ . 

A1‏ المعرب» ص ٠١١‏ ؛ 

۷ - المصدرلفسه هه ص ۲۰۱ ۰ 

۸ المصدرلفسه »ء ص ١ ۲١۹‏ والألفاظ الفارسية المعربة ه ص ٠٠١‏ ء وتفسير الاأّلفاظ 
الد خيلة ه ص ٠ 4١‏ 

۹ - المعرب هه ص ۲۹۰ ۰ 

۰ المصدر لفسه ه ص ٣ ٣۰‏ والألفاظ الفارسية المعربة 6ص ٠١١‏ 4 
وتفسير الأّلفاظ الدخيلة» ص ۷۳ - 

۱ - المعربه» ص ٥۷‏ . 

۲ س المصدر تسه هص ١٠٤١٤‏ 6 وتفسير الألفاظ الدخیلةه ص ۲۹ ٠‏ 

. ۱۹٦1 ص٤ المعرب‎ - ۳ 

٠ >١ تفسير الألفاظ الدخيلة» ص‎ _ ٤ 

٠ اليصدرلفسه به ص ؟*ة‎ ٥9 


آ٦‏ ٦ے‏ سے المصد ر نفسة ا ص ٠٣‏ . 


س ٣ا‏ س 


وکەرجان "٣ء‏ ویز . 
- في المواضسم: 
اخور' ' ء وإشطبل ˆ ٦ہ‏ وڑیوان  '‏ ہ وہاڑجاء' وردان ' ' ٭ ویستان  “‏ *ے 
وط ° عة" ` ٩‏ جاهو ` ووی ^ ولد ی" ` وق " ' *» 
۷ _- المصدر نفسه » ص ۷١‏ ء والألناظ الفارسية المعربةه ص ٠ ١۲١۷‏ 
۸ - المحرب» ص ۳۲١‏ ٠ه‏ والألفاظ النارسية المعريةه ص ٠١۱‏ ء 
وتفسير الألغاظ الدخيلةه ص ۲۲ . 
۹ _ الألفاظ الفارسيّة المعربة » ص ۸ ء وتفسير الألفاظ الدخيلةء ص٠‏ 
۰ المحرب بث ص ۱١‏ 6 وتفسير الألفاظط الد خيلة هص ۳ 
المعبء ص ۱۹ » والأّلغاظ الغارسية المحر بة 6 ص ٥ ١۳‏ وتفسير الألغاظط 
الدخيلة ء صر © ۰ 
۲ _ المعربه ص ۲١‏ 
۴ المصدر تسه ه ص ۷) ٠‏ 
١ ٤‏ المصدرلفسه » ص ٥١‏ ١ء‏ والألفاظ الفارسية المعربة »ص ۲۲ ث 
وتفسير الألغاظ الدخيلةه ص ۷ ٠‏ 
۵ _ المعرب» ص | ۷ ووردت هذه اللفظة أي الاألفاظ الغارسية المعربة ء 
ص ۱۸ على نها آلة طرب. 
٠٦‏ المعزب» ص ۸١‏ ء٠‏ وتفسير الألغاظ الدخيلة» ص 1۹ ٠‏ 
۷ المعرب» ص ۸۵ » 
۵۰۸ المصدر تسه » ص ٩1‏ ۰ 
۹ _ المعرّ به ص ١ ٠۳١‏ والألغاظ النارسيةالمعربة» ص ۷٠ء‏ 
وتفسير الألفاظ الدخيلة» ص ۲١‏ . 


۰ - المعرب» ص ۱۲١‏ . 


س ۹€ — 


ر أا مچ 
وسر“ وس ۾ ورن 


OA e 
۰ وکر ه وعیکسل‎ 


2 ر ۳ olê o, I7‏ ر 011 
ه وقيطون وكليسة ۾ وما رسٹان #ومرحج ‏ »۰ 


ر سے ر 
e4 o ۲ of fog Oe, °۹‏ 


. ء١ وتفسير الألفاظ الدخيلةء ص‎ ٠ ۲٠١ المصدرلفسه » ص‎ - ١ 
. ه١ وتفسير الألفاظ الدخيلةء ص‎ ٠ ۲١۲ ص٤ المحرب‎ _ ۲ 


۲ - فقه اللَعة» ص ۳1۸ + والمعرب ص۲۲۲ ءوالمزهر؛ ۲۷۷/١‏ . 

۰ ۸۱ المحربء ص‎ _ ٤ 

» ٠٠١ ى والألفاظ النارسية المعرية » ص‎ ٣۳۱۲ ہے المصدرلفسه ه ص‎ ٥٥ 
٠ وص ۲۲ في باب البا* : بيمارستان‎ 

1 المحربه ص ۲۱۰ ۰ 

۵ ہے المصدر تسه » ص ٥۳‏ . 

. ۲١ تفسير الألفاظ الدخيلةه ص‎ - ٥۸ 

۹~ المعرب 6 ص ۲۰ . 

٥ °‏ المصد ر لفسه ىث ص ۲۸ ١‏ والالفاظ الفارسية المعرية » ص ٠ ٩‏ 

|۲ المعرب» ص ۲١‏ . 

٥ ۲‏ المصدر نفسه ه ص ٦؟‏ ۰ 

. ۲۷1/١ المصدرنفسه » ص ¥1 6 والمزهر؛‎ ٥۴۳ 

۲ المصد ر نفسه » ص ۸۰ ۰ 


٩۵‏ سے 


ةو ° ولام ەجیزا وجرد بان وجلنغاط ' ' ٭ وخند ريس"  "‏ 
ودهقان ٠‏ وران ديق ٠‏ رر یرجان وزی" 
4 ۷ وجرایفة  ٥‏ وجوق ' ٠‏ ووز ٠ہ‏ وہانکیں ' وڑی  '‏ ہ وسبا بچ ة٣‏ 
۵ - المصدرنغسه » ص ۸۲ ۰ 


٥ 1‏ المصد ر نفسه ؛ ص ٩۱‏ ۰ 
٥۲‏ ہے المصد ر لفسه ه ص ۹1 » والألفاظ الفارسية المعربة » ص ٠ ٠۹‏ 
٩ ۸‏ المحرب» ص ١١١‏ » والاألفاظ الفارسية المعربة» ص ۲۹ . 
۹ المعرب هص ۱۱۲ ۰ 
۰ _ المصدر لفسه ۾ ص ١۲١‏ 
1 _ المصدرلفسه » ص ١ ١۲١١‏ والاألغاظ الفارسية المعرية ه ص ۸ ٠.‏ 
۲ _ المعرپ ص ۱١۹‏ . 
۳ المصدر نفسه » ص ۱١١‏ ء والألفاظط الغارسية المعربة » ص h۵‏ 
٤‏ ۳ المعرپ ه6 ص ۲٦‏ . 
۵ _ المصدر تسه ص ٠ ۷١‏ 
٠١ ١‏ المصدرتفسه »ص ٠*١‏ ١ء‏ والألغاظ الفارسيةالمعوبة» ص ٠ ۱١‏ 
۷ س المعوب »6 ص ٠ )١‏ 
TA‏ — المعر باه ص ٠ ٩٤‏ 
۹ المصدرلفسه ء والألفاظ الفارسية المعربة ءص ٠. )١‏ 
۰ المعر بپ 6ص 13 ° 
١‏ - المصدرلفسه » ص ١١١‏ . 
۲ المصدرلفسه » ص 1۳ ٠‏ 


۳ المصدرلفسهەه ص ۲۸۳ ۰ 


0 


ی 


1 ا ص 


o۹ 1 BA, FL BLY ye BUN yel Ble pal Ol 2 
نكر +ققنجر ققهرمان +فیرران  +وکژك  وچوس ہ‎ 


ر 1 » ood. dD o, E yS Def /y/ Db‏ 
ومرزپان ۀ وناطور ¢ وىسىق 4 ولسطورية ه وعامزز وريد 


BBY 


o 1 2‏ و ا د 
وعرمران وشول او هوك * 


المصدولفسه 6ص ۲۳١‏ ء والألفاظل الفارسية المعرية» ص ١١١‏ 
6 المع ب» ص ۲٠١۳‏ : 
1 المصدرلفسه ه ص 1۸1 ء والالفاظ الفارسيةالمعرية» ص ٠ ٠١١‏ 
۲ المعر بء ص ۲٠٠۶۲‏ ء والاألفاظ الفارسية المعربة» ص ٠ 1٠١١‏ 
۸ المعربه ص ۲۸۹ ۰ 
1 _ المصدرلفسه هه ص ۲۲۰ ۰ 
٠‏ _ المصدرئفسه ه ص ۳1۷ ء والاأّلفاظ الفارسية 
المعر بة» ص ٠ ٠٠١‏ وتفسير الألناظ الد خيلةه ص ٠ ٩٩‏ 
٠١ ١‏ _ المعرب ص fre‏ 
۲ه المصدر تفسه هه ص ٤۳‏ ۰ 
۳ه المصدر کسه ه ص ۲۴۳۰ ۰ 
المصدر تفسه ه ص ٠ ٣١۲‏ 
المصدر لفسه 4 ص ٣١١‏ . 
٥ ٦‏ المصدر نقسه هص ٠ ۳١٣۰‏ 
4ه المصدر لفسه ٠‏ 


e ۷ 


ص في الفلة 5 والعأسي 1 


1T o1؟‎ or و 7ر ا‎ 4. 2 kh 
استاذ ۾ وتلميد وجرا فيه ه وجوهر  4ولسىر  ولریوأن ه‎ 
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۸ - المعرب»ء ص ۲١‏ ١ء‏ والاألفاظ الفارسية المعربة هة ص ٠١‏ . 

۹ تسیر الالفاظ الد خيلةه ص ۸! ٠‏ 

2 المصدر تسه ته ص ٠ ۲١‏ 

1۱ المعربه ص ۹۸ء والمزهر؛ ۲۸۲۶/۱ ۰ 

. ۲۷ وتفسير الألفاظ الدخيلة» ص‎ ٠ ۳ الألغاظ الفارسيّة المعربة ه ص‎ ٠١ 
. ٠١ تلفسير الألفاظ الدخيلةء ص‎ ٠۳ 

514 __ المعرب ث ص !٥۷‏ ه والاّلغاظط الفارسية المعربة »ص ١‏ 

5 _ المعوب »ا ص ۱۹٤‏ ۰ 

٠ تفسير الأّلفاظ الد خيلةه ص ۳ه‎ ٥ 

۷ه . المصدر لفسه ء والالفاظ الفارسية المعرية» ص ٠ ١٠١١‏ 

۸ - المعربء ص ¥1 4ه ا 

۹ المصدر نفسه » ص ۲۹۱ 4 والمزهر ٠ ۲۷۷/١ ٠‏ وتفسير الاألفاظ الد خيلة هص 1٩‏ ۰° 
٠٠‏ الألغاظ الفارسيّة المعربة ه ص ٠١۸‏ ء وتفسير الألفاظ الذخيلة » ص ۲٠‏ . 
۱ تفسير الألفاظ الدخيلةء ص ٠ . ۷١‏ 

۲ _ المصدرلغسه ه ص ۷1 °٠‏ 


في الاوزان والمكاييل ؛ 
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۳ _ المعربه ص ۱۷ ۰ 
المصدر تفسه ء ص ١‏ © 6 وتفسير الألفاظ الدخيلةه ص ۲ ٠‏ 
_ تفسير الألفاظ الذخيلةة ص هء ٠‏ 
٥1‏ المصدرلفسه 6ص ۷ ٠‏ 
¥ = المصدرلفسه ۾ ص ٠ !١‏ 
۷۸ المعربه»ء ص 1۲ ٠‏ 
۹ _ المصدرنفسه » ص ١١١‏ : 
٠١‏ - المصدر نفسه ءص ١» ١٠١‏ والاألفاظ الفارسية المعربةه ص 4۷ ٠‏ 
1 - المعربء ص ١ ١١١‏ والألغاظ الفارسية المعريةه ص >٠‏ . 
۲ تفسير الألفاظ الذخيلةء ص ۴۷ » ٠‏ 
۳ ۔ المڑهر 1 ۸۱/١‏ ° 
٠‏ الألفاظ الفارسيّة المعربة ء ص ۷۳ ء وتفسير الألفاظ الذخيلة» ص ٠١‏ . 
٥‏ _ تفسیر الاّلفاظ الدخيلة» ص ۲) . 
1 - فقه اللة »ص ۲۱۸ 6 والمعرب 6 ص ۲1۹ 6 والمزهر + ۲۷۹/۱ 4 
وتفسير الألفاظ الخيلةه ص ۹ه : a.‏ 
AY‏ — المرب ه ص ۲۶٦‏ ۰ 


۸ المصد ر نفسه 6 ص ۲۹۲ ۰ 


٦١۹ س‎ 


- في الا لاس 1 
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۹ _ تفسير الألفاظ الذخيلة»ء ص > . 

۰ _ المصد ر نفسه ص ۳٣۳‏ . 

٠۹ |‏ الألناظ النارسيةاليعرية» ص ١‏ . 

۲ _ فقه اللْةه ص ۳۱۸ + والمزعر: ۲۷١ /١‏ 6 وتفسير الألفاظ الد خيلة»ص؟ . 

۳ _ المعوبءص ۸۳ ٠‏ والالفاظ النارسية المعربة» ص ۲۴ . 

. ٩ وتفسير الألغاظ الدخيلةه ص‎ ٠ ٠١ الاّلفاظ الفارسبة المعربة ه ص‎ ٠ 

) . ٠١ تفسير الألفاظ الد خيلةه ص‎ _ ٥ 

1 المعرپ ص 1 

۷ - المصد ر تفسه > ص ۱۹۳ 6 وتفسیر الألغاظط الد خيلة» ص ٠١‏ . 

۸ — المعرب ه ص ۲۱۵ »والمزھر + ۸1⁄1 ه والألغاظ الفارسية المحربة »ص ٠١۸‏ ء6 
وتفسير الألفاظط الذخيلة» ص ۲٦‏ : 

المعرب ه ص ۲۷١‏ 4 والألفاظ الفارسية المعربة » ص ٠١١‏ ء وتفسير الألفاظ 
الد خيلةء ص ٤ة‏ ۰ o.‏ ا 
° فقه اة ء ص ۲۸ ۵ والمعوب ه ص ۴٣۱‏ ه والمزهر : (⁄ ۲1 . 

٠ ٠۲۷ ءوالألناظ ال الفارسية المعربة »ص‎ ٠١١ المعرّبء ص‎ ٠١ 

۰۲ س لمعرپ ٥‏ ص۲۸۸ ه واللفاظ الفارسية المحربة ه ص ٠ ٠۹١‏ وهي كما ورد في الشرح 

۴۳ _ الاألفاظ الفارسية المعريةه ص ٠ 1٤۴‏ 

. وتفسير الألفاظ الد خيلةه ص ۷ء‎ ٠ ٣٠١ المعرب »ص‎ - ٤ 

۵ ے المعربء ص ۲۲۲ . 


1 - المصدر لفسه » ص ٠ ٣٣١‏ 


۷ المصدرنفسه ه ص ۲۲٦1‏ ۰ 
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۸ --س_- تفسير الألفاظ الذخيلةه ص ۲ . 

۹ -_ المد ر نفسه » ص ۸ ٠‏ 

۰ -_ المصدرنغسه » ص ۲۲ ١ء‏ والألفاظ الفارسية المعريةه ص 1> . 
١‏ -_ تفسير الألفاظ الد خيلة »ص ۲۷ . 

. ۲۰۹ المعرب 6ص‎ -_-- ٩ 

۳ ب المصدر لفسه ء ص ۱٤‏ *» 

. >۷ وتفسير الألفاظ الد خيلة »ص‎ ٠ ۲٠١ المصدرنفسه » ص‎ -_-- ٤ 
. ۲۲۲ المحوبه ص‎ _- 

1 - تفسير الألفاظ الدخيلة» ص ٦۲‏ . 

۷ --_- المعرب ءص ۲۹١‏ . 

۸ - الألفاظ الفارسية المعرية» ص ٠١١‏ . 

۹ .~ المعربه ص٤۲۲‏ . 

۰ صد تا . 


س ١‏ ١٭ا‏ س 
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ا 
- فقه اللغة »ص ۳1۸ ٠‏ والمعرب» ص ١ ۲١‏ والمزهر ؛ ۸/۱ . 
١‏ _ الالفاظ الفارسيةالمعربة» ص ٩‏ . ا 

۳ -»-__- المصدر نفسه » ص ٠ ٠١‏ 

4 = المعرب 6 ص ٩1‏ ۰ 

|1١ المصدر لفسه ه ص‎ -_-- ٩9 

. ۷۸ والالفاظ الفارسية المعربة هص‎ ١ ۱۷١١ المصدرنغسه »ء ص‎ -_-- ١ 

۷ -_- المعرب ه ص ١ ٠١۹‏ والألفاظ الفارسية المعربةه ص ۸۲ . 

۸ د المعحرب؛ ص ۱۸۱ 

. ۲٠٠١ المصدر نفسه 6 ص‎ - ۹١ 

. ۸١ والالفاظ الفارسية المعربة» ص‎ + ۱۹١۹ المصدر نفسه ه ص‎ -_- ١ 

۱ ۳ المعرب» ص ۲۱۳ . 

۲ - المصدرنفسه » ص ۲۲۹ 6 والألفاظ الفارسية المعربة» ص ١٠١‏ . 
۳ -- تفسير الألفاظ الدخيلة» ص ۷> . 

-_ المعربه ص ۲۲۹ 6والمزهر؛ ۲۷1/۱ . 

۳۵ المحرب ى ص ۷۰ .۰ 

1 - المصدرنفسه هه ص ۲٣۹‏ . 
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٠ تفسير الألفاظ الدخيلة» ص ؟‎ _- ۷ 
. ١١ص الالفاظ الفارسية المعرية ه»‎ _ ۸ 
۰ المصدر نتسه‎ _ ۹ 
۰ )١ المصد ر تسه » ص ۲۱ 6 والمعرب ه6 ص‎ - ۰ 
۰ ٥۸ المعربه ص‎ - ۱ 
. ۲۷ الاألفاظ الفارسية المعربة» ص‎ - 
٠ 1٠١٤١ المعرب 6ه ص‎ _ ۳ 
٠ ۳۹ والاألفاظ الفارسيةالمعرية ص‎ 4 ٠١١ البعرب » ص‎ -_-- 
|١٤ ص‎ ٠ المعرب‎ 2 
٠ ٦۲ المصدرتفسه » ص‎ - 1 
٠ ۱۷٦1 المصدر تسه ه ص‎ ~n ۷ 
. ۲۲۵ المصدرنشسه ؛ص‎ ۸ 
۰ ۲۳۹ المصدر نتسه » ص‎ -_-- ٩ 
۰ ۲٦۲ المصدرلفسه » ص‎ ۵ ° 
٠. ۸ المصدرتفسه » ص 1۲ ء وتفسير الألفاظ الدخيلة ةه ص‎ 1١ 
۰ ۱۱۸ المعرب 6 ص‎ - ۲ 
٠ المصدرنفسه‎ __ ۴۳ 


12 المصد ر تفه بث ص ۲1۹1 ۰ 
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. 1 تفسير الألفاظ الدخيلة» ص‎ ٠١ ٠ 

. ٠١ المصدرنفسه ء ص ۲ ء والالغاظ الفارسية المعربةه ص‎ 1٠ 
. ١ وتفسير الألفاظ الذخيلةه ص‎ ١ ۲۸٠/١ والمزهر ؛‎ ٠ 1۴ المعربه ص‎ _- ۷ 
. ١١ص الالفاظ الفارسيةالمعربة»‎ - ۸ 

۹ -- المصد ر نفسه ه ص ۲۲ ٥‏ والمعرب ٠‏ ص ٦)‏ ۰ 

. ٠۲ الالفاظ الفارسية المعربة» ص‎ _-- ٠ 

۱ المعرّب س ٩‏ .۰ 

1 --_ المصدرنفسه . 

۳ المصدر نفسه » ص ۱۸1 والمزهر ؛ ۹/۱ 

4 - المحرب ۾ ص ۲۰۸ ۰ ٠‏ 

. >4٩ وتفسير الاألفاظ الدخيلةه ص‎ ٠ ۲۲١ المصد ر نفسه »ص‎ -_- ٥ 
. ء١ وتغسير الالفاظ الدخيلة» ص‎ ٠ ۲٠١ د المعحرب» ص‎ ٦ 

¥ - المعربء ص ۲٦1‏ ۰ 

۸ - المصدرنفسه 6ص ۲۸۰ ۰ 

۹ --_- تفسير الافاظ الدخيلة» ص ٠۲‏ . 


~۰ 

في الاسماك ؛ 
جوف أو جونياء سور وط رید "۲" . 

لا يسعنا الا أن نتوقف عند هذه الدفعة الغزيرة والمتديعة جلا من الالفاظط 
المعربة والتي تكاد تشكل معجما خاصا ء فنلاحظ استبرارية تفاعل العربية في الاخذ 
والعطاء ٠اذ‏ كانت تستوعب ما تحتاح اليه من ألفاظ أعجمية ٠‏ تد بها ء وتبلورها لتتجائس 
ولسيجها ٬فتختلي‏ هي بها ء وني لغات أخری . 

وهنا تجدر الاشارة الى أن جز من تلك الالغاظ المعربة سقط تداوله 

اليس اما لصعوية التلفظ به »أو لزوال مسماه »ومن الامثلةعلى ذلك : 
la‏ 
1¥ 


ادا استہد لت پسکوت ہ یرها من ألفاظ عد ل على الماكل 


کأسفیداج ” 'ءوبیط' ٠"‏ وخوذ اب" ٠"‏ كذ لك انقرضت ألفاظ تدل على أنراع من 


٠ ۹ TYA 
۸ے‎ ۲ r ۰ الملا بس متا خزرانق 6 ورا‎ 
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وزرمالة 


هذا فى حين أن الاطا كثيرة بقيت حيةعلى مرور الرمن ء ورآدت أاناطا 


__ المعرب 6 ص ٠ ۱٦۳‏ 
| ۷ تفسير الألفاظ الدخيلةه ص ۲1 . 
٩1‏ -_~ المعرب» ص ۲۰۷ . 


۳ _ تفسير الألفاظ الدخيلة هة ص ٦۷١ ٠ 1١‏ - الالفاظ الغارسيةالمعرية» ص١٠۲‏ . 
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5 --_- المصد ر سه » ص ۲| . 1 _ المصدرلفسه ؛ ص ۲۹ ۰ 
۷ --_- فقه اللَْة» ص ٠ ٣۱۷‏ 


۸ — المعرب ء ص ۲ هه والالغاظ الغارسية المعربة » ص ٤‏ ۰ 


۹ --_ لته اللْة ٬ء‏ ص ۳۱۷ ء والمزهر؛ ۲۷١/١‏ . 


۰ - المعرب ص ۱۷۱ ۰ 
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التعحايير ؛ میم بنفسجية قبيل المغيب ٠‏ ومرح سند سي » ولسیح فیروزی ت وأزرق لازورد ی 6 


1A 1 1۸۵٥ 
أو برس الحاسوب » ومن بلور جری‎ ١ ومن برنا مح جرى التعبير برس الاعبال‎ 
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التعبیر تیلورت الافکار ء ومن جورب جری الت بير تجورب ¡ ومن د باح جرف‎ 


التعيير دبع المتالة. 
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| 1۸ المصد ر نفسه »ء ص ٠ ۷۲١‏ وتفسير الالفاظ الد خيلةء ص ٠ ١‏ 
۲ 1 المعرب هص ۱۷۷ ۰ 
۳ ۔ المصدر لگسہ ہ جہں ۲۲٩١‏ 4 والیزحر : ۲۷١/١‏ الال الغارسية المح رية ه دں ٢‏ ۱۲ ۰ 
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° ٤١ الغارسية المعرية ہں‎ HY TA 
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1۸ وا الةم سس ٥ ٣۱۷‏ واامزدر ¢ Gyo AY‏ وتأسير ألا لاط الدخيلةه ص ۲ ۰*۰ 
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۷ المحرب ٠‏ م١١٠‏ والالفاط الارسية اله رة ۾ س ۸ ۵ وتسير الالاط الد خیلة ہ ہں ۲۲ ٠‏ 
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۸ فة الگ 6 ن ۳۱¥ ى والمعرب ٠‏ ص . ۰ والمژهر ؛ ۲۲۶/۱ 4 4 By‏ الغارء ية 
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ئي نماية بحثنا حول " المعربافي المصادر العربية ” نستخلص الأمسور 
الأتية ؛ 

أن الألغاظ المعببة أتت لتواكب التطور الحضاري الذي خضم له العرب 
أثناء لحتكاكمم بالشعوب الىجاورة » وكان من شأنها أن مسد الحاجة التي برزت فسي 
مجالات كثيرة ه كمجال الد ولة والحرب ء وطرق العيش بما ني ذلك الملابس» والماكل ٠‏ 
والمشروبات ء ورسائل الترفيه » وأسماء الطيور ء والحيوانات ٠‏ والأغشاب ‏ هذا بالإضافة 
إلى شو”ون الفلسفة » والسلم هوالدين ٠‏ 

- أا لا نتمكن من تعيين زمان محذد لدخول الألفاظ المعبّبة العريية ء 
فیعض هذه الألفاظ ا الشعر الجاهلي » وبعضها ورد ذكره في القرآن ه ويعضها الاخر 
تناقله . التعالبي » وابن دريد ء والجواليقي ٠‏ والسيوطي ٠‏ يرهم ٠‏ 

ان الألفاظط المعببة الوارد ة في الغرآن اثارت جد لا بین فریقین متعارضین ه ریق 
يعتبرها عربيّة عرا* » وفريق آخر يعتبرها أعجميّة ه تناقلها الحرب في كلامهم واندمجت في 
لختهم هي ئدن معربة 

أن العرب لم يتتصروا في توليد الألفاظ على الأشتقاق والتحت » يل لجأو 
ني أحيان كتيرة إلى الريب ٠‏ وتد تنه إلى هذا الأمر في هذا العصلر .سليمان البستان 
معرب الإلياد ة٠‏ فتال ؛ " وكان شغف العرب بلختهم يدفعهم إلى الحرص عليها ومباراة 
الاعاجم بها فما بدت لهم ثخرة إلا وسد وها ه ولا حيلة إلا وزینوها بها ٤ح‏ إله لم یکن 


يتل على طباغهم أن ينقلوا إليها مات من الألناظ الأعجميّة »م رذ وها إليمم ألونا مكلفة"' . 


| مقدمة الإلياذة .. ...»ص ٠. ۱١۸‏ 


۰¥ 


وفي هذا الشياق يقول جرجي زيدان ني تاريخ اللغة العرية ؛ إن أكترما أدخله 
العرب إلى لختهم من الألفاظ الأجنبيّة ام يكن له ما يقس مقامه في لساتهم ءعلى أن كثيرا 
مه كانت له عند هم أسباء مشهورة ٠.٠٠١‏ لا يبعد أن یکون بعضها د خيلا أيضا غلب 
أستحمال الدخيل الجديد وأهمل القديم ٠‏ من ذلك أن العرب كانوا ينون الإبريق 
تامورة ٠۰٠‏ والهأون منحاز أو مهراس ٠٠٠‏ والجاسوس التاطس ٠‏ والثت الفرصاد ٠‏ . 
والكسج الإتط ء والبانرنجان الأنبء والرصاص‌الشرفان » والخيار الغتد "٠٠٠‏ وتسد 
أهبل العرب ٠عن‏ قصد أو بطريةة ءْرية ه هذه الاألفاظ العربية وأستعاضوا عنها 
بكلمات معربة جد يد ة » و ” إتما هو قاموس التمو يقض عليهم بذللى ” '. 

أن الألفاظ المعربة أغنت اللغة بمفردات جديدة من أسماء وأفعال ءسبق أن 
ورد ذكرها ي مجرى هذا البحث ٠وتقد‏ أسهمت هذه الالفاظ المعربة المتداولة بين 
التاطقين بالضاد ءني نموالحربية وتطورها ٠‏ وتبتى وسيلة صالحة للتحبير حتى 
عصرتا الحاضر ه بخلاف لغات سامية أخرى كالارامية والاشوريّة ٠‏ 

أن الحربية يالرغم من أحتضانها ألفاظا أعجمية كثيرة » بقيت محائظة على 
خصائصها الصوتيّة » إذ إتّما أخضعت تلك الألفاظ لمعاييرها وأحكامها «فتصرفت بها 
في الغالب كما لو كانت عربية ٠‏ 

أن العربية ه بعدما أصابها من ركود وتقهقر ه وذ لك نتيجة لتأحر بليها 
إبان عصور الأنحطاط »تسترجع حيويتها شينا فشيئا » ونراها اليم تائف سيرة الشوليد 


۲ تاريخ اللدة العربية ه ص ۷ : 
۳ المصد ر تلفسه ٠‏ 


رهآ س 


عبر الوسائل المعروفة ء من أشتقاق وتياس ونحت وتعريب ٠‏ مواجهة التحدي الكبير فسسي 
عام طافح بالاكتشافات والآلات ١‏ متطور جذا ني ضروب الملم » ومتنوع جذا ني طرق 
الحعيش وأسباب الترفيه ءفعلى أبناء العربية أن يعوا هذا التحدي ٠‏ ويبقرا في يقظة 
سا یھداده . وهذا الموضوع مما تحاشينا الخوض فيه في هذا البحث لاله مستقل“ 

برأسه ء وأملنا أن يكون في بحثنا بعش الفائدة إن أراد أن يدرس وسائل التعريب 


وضوا بط في الألفاظ التي ما برحت تدخل عربيتنا على نحو مظرد . 


س ۹ *! — 


المصاد ر والمراجم 


اين جص i‏ پو الفتحءالخصائص ه تحقیق متو عد الله النجارء دار الکتاب 
العريي بیر یت ب $۹ ه 

ابن حسنون ٬عبد‏ الله , بن الحسین » پاسناده الى ابن عباس ٠‏ كتاب اللغات في 
القرأن 0 تحفیق صلاح الد ين لمحد 6 مطب٨ة‏ السالة ال الطبعة ة الأول ی 


اہن درید ء ابو بكر ٠‏ جمهرة اللْعة ٠‏ تحقيق رمزى بحلبكي »دارالعلم للملايين ء 
الطبحة الا ولی ٥‏ بيرت ۰ ۱۹۸۷ ۱۹۸۸ ۰ 


ابن الرومي ءعلي بن العباس ۰ ديوان_ابن الرومي ٠‏ تحتيق محمد شريف سليم ه 
مطبعة الملال ء القاهرة )۱۹۱۷ . 


ابن سعد ۰ الطبقات الکیری في البد رين في المهاجرين والأنصار ٠‏ دار صاد ره 
بيرهت ۾ ۷ ٠ ٩۵‏ 


أبن عطية ٤‏ أبو محمد پن غالب ۰ المحرر الوجيز فى تفسير الكتاب العرير ٠‏ تحتيق 
أحمد صاد ق الملا ةالقاهرة ەه 11¥4 .۰ 


ابن قتيبة ٠‏ أبو محمد ٠‏ أدب الكاتب ٠‏ تحقيق محمد الذالن 6 مواسسة الرسالة ء 
الطبعة الثألية ه بیرمت 4 ١۹۸٩‏ . 


ابن منظور ٥‏ ابو الفضل ٬جمال‏ الدین ۰ لسان العرب ۰ دارصادر» بيرت ۰ ٠۹١٩۱‏ . 


ابو تمام 6 حبیب ہن اوس۰ د یوان ابي تما ۰ شرم الخطیب التبریزی ه تحقيق محمد 
عبده عزام ه دار المعارف ءالقاهرة» ٠٠١١‏ . 


س ٠١‏ إإإ 


بو تواس»الحسن بن هائي ۰ ديوان أب نواس ۰ دار صادرء بيرت . 
الأسد #ناصرالدين ٠‏ مصادر الشعر الجاهلى ٠‏ دارالمعارف ١‏ الظبعة الشادة ء 
القاهرة 1۹۸۲ . ) 
الأغشى ه ميمون بن قيس ۰ د یوان الاغشی دار صادره بیروت 4 ۱۹٦1۰‏ ۰ 
أمين ءأحمد ٠‏ فجر الإسلام ٠‏ مطبعة لجدة التّأليف والترجمة والتشر ء الطبعة 
الرابعة ه القاهرة ه ۱۹۲۱ ٠‏ 
ضحی الإسلام . مطبحة لجنة التأليف والترجمة والنشر 6 الطبعة الثالدة ه القاهرة ه 
.۰ 
ألبستانی و سلیمان ۰ إلياد هة ھوميروس مطبعة الهلال ه مصر ث ° 

ترڑی وال . ا أصول أللحْة والنحو ٠‏ دار الكتب الحلمية ۵ بیرمت ۵ ٠۹٦1٩۹‏ . 
التعالبي ٠‏ أبو منصور ٠‏ لته اللغة ٠‏ دارالكب العلمية » بيروت . 
الجزائر ى ٠الشيخ‏ طاهر بن علامة ٠‏ كتاب التغريب لأصول التعريب ٠‏ المكتب-ة 
والمجلة السلفيةهمصر ٠‏ 


الجواليق “أيومطصرر . المعرب من الكلام الاعجم عجس على حروف المحجم ٠‏ تحقيق أحمد 
محمد شاکر ٿ دار الكتب المصرية ء اا ا ۳٣ھ‏ ۰ 


الجوهری 6 بو تصر ٍ الصحام 4 یق یل العطار ء دار العلم للہلا ہن Û‏ 
الحلبعة التاسعة 6 بیرمت 6 ۹۷۰ . 
الخليل بن أحمد ٠‏ مقدمة العين ٠‏ القسم الذى شرحه الاب أنستاسالكربلىي . 


دمشقية ه عفيف ٠‏ ” اللَّة وياب الاجتهاد ” ١الفکر‏ العریں المعاصر ۰ صیف ٩۱۹۸ء‏ 


شل ف رفم ۳۰ ۲ ص ۲۹ ۲۰ .۰ 


إ1 


الرافعى 6 مصطفی صاد ق + تاریخ آداي‌العرب * مطبعة الالخبار 6 مصر ث 111 ° 

الزبيد ى ١ء‏ مرتضى ٠‏ تاج _العروس ٠‏ تحقيق عبد الستار أحمد الفراج ءسلسلة الثراث 

العربی ٥‏ مطبعة الکویت ه الکریت » ۱۹٩1۲١‏ . 

زيدان ٠‏ جرج ٠‏ تاريخ اللَعْةالعريية ٠‏ دار الحدائة ءالظبعة الا ولى » بيروت ه 
إ۹ 1 » 

ابراهيم ٠‏ مكتية ومطبعة المشهد الحسيني ءالطبعة الاولى ءالقاهرةه ٠ ۱۹١1۷‏ 

البزهر في علي اللْة وأنراعها ٠‏ تحقيق محمد جاد المولى ١‏ محمد أبو الفضل 

ابراھیم عل محمد البجاوى ١‏ المكتية العصرية 6 بیرمت 6 ۱۹۸٩‏ ه۰ 


المد ب فيما_وقع في القرآن من المعرب ٠‏ تحقيق سمير حسين حلبي ء دارالكتب 


س 


العلمية ث الطبعة الأول بیروت ف ۱۹۸۸ “ˆ 

شير ادى ٠‏ الاألفاظ الفارسية المعربة ٠‏ الطبحة الكائوليكية للاباء اليسوعيين » 
بیروهتا 4¿ ١۸‏ ۹1| » 

صالح ٬صبحي‏ ۰ دراسات نس فته اللَّغة ۰ دارالعلم للملایین 6 بیروت ۰ ٠۱۹۸۳‏ 
العجاج ٠‏ ديوان العجاح ٠‏ تحقيق عبد الحفيظ السلط ١‏ مكتبة اطلس ه 

د مشق 4 1۹٩۷۱‏ ۰ه 


علويه ەثحيم ٠‏ ”حول التطور اللخوى والتاريخي ٠”‏ الفكر العريي المعاصر ٠‏ 
صیف )1۹۸ هعد د رتم ۰ 6ص 1°١1‏ ےہ ۲ا ° 
العثيسي »طوبيا ء٠‏ تلفسير الألفاظ الدخيلة ْم العربية . ذا کر اصلها بحرږنه ۰ ۱۹۰۹ ۰ 
القرشيي ٤‏ أبو زيد . جمهرة أشحار الحرب ٠.‏ المطبعة الرحمائية ءمصر ۵ ۱۹۲٦‏ . ) 
اليازجي ءناصيف ٠‏ العرف الطيب في شنح ديوان أبي الطيب ٠‏ المطبعة الاد بية ه 


بیروتا ' 
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